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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 201 5/2072 DO CONSELHO
de 17 de novembro de 2015

que fixa, para 2016, em relagio a determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de
unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca apliciveis no mar Biltico e que altera
os Regulamentos (UE) n.° 1221/2014 e (UE) 2015/104

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°, n.° 3,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 43.°, n.o 3, do Tratado prevé que o Conselho, sob proposta da Comissdo, adote medidas relativas a
fixagdo e reparticio das possibilidades de pesca.

(2) O Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (') requer que sejam estabelecidas
medidas de conservagio, tendo em conta os pareceres cientificos, técnicos e econdmicos disponiveis, incluindo,
se for caso disso, os relatorios elaborados pelo Comité Cientifico, Técnico e Econdémico das Pescas (CCTEP) e por
outros organismos consultivos, bem como a luz dos pareceres transmitidos pelos conselhos consultivos.

(3)  Cabe ao Conselho adotar medidas relativas a fixagdo e a reparticio das possibilidades de pesca, incluindo, se for
caso disso, certas condigdes a elas ligadas no plano funcional. As possibilidades de pesca deverdo ser repartidas
pelos Estados-Membros de modo a garantir a estabilidade relativa das atividades de pesca de cada Estado-Membro
no respeitante a cada unidade populacional ou pescaria, tendo devidamente em conta os objetivos da politica
comum das pescas (PCP) previstos no Regulamento (UE) n.c 1380/2013.

(4)  Os totais admissiveis de capturas (TAC) deverdo, por conseguinte, ser estabelecidos, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.c 1380/2013, com base nos pareceres cientificos disponiveis, tendo em conta os aspetos
biolégicos e socioeconémicos e assegurando, a0 mesmo tempo, um tratamento equitativo entre setores das
pescas, bem como a luz das opinides expressas durante a consulta das partes interessadas.

(5)  As possibilidades de pesca para as unidades populacionais sujeitas a planos plurianuais especificos deverdo ser
estabelecidas de acordo com as regras fixadas nesses planos. Por conseguinte, os limites de captura para as
unidades populacionais de bacalhau no mar Béltico deverdo ser estabelecidos em conformidade com as regras
enunciadas no Regulamento (CE) n.c 1098/2007 do Conselho (.

(6)  Devido a alteragdes na biologia da unidade populacional de bacalhau oriental, o Conselho Internacional de
Exploracio do Mar (CIEM) ndo pode estabelecer os pontos de referéncia bioldgicos para a unidade populacional
de bacalhau nas subdivisdes CIEM 25-32, pelo que em alternativa preconizou que o TAC desta unidade
populacional de bacalhau se baseasse na abordagem aplicada nos casos em que existem poucos dados. A auséncia
de pontos de referéncia bioldgicos impossibilitou a aplicagdo das regras para a fixagdo e reparti¢dio das

(") Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum das
pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n° 12242009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE)
n.°2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisio 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).

(*) Regulamento (CE) n.> 1098/2007 do Conselho, de 18 de setembro de 2007, que estabelece um plano plurianual relativo as unidades
populacionais de bacalhau no mar Biltico e as pescarias que exploram essas unidades populacionais, que altera o Regulamento (CEE)
n.° 284793 e que revoga o Regulamento (CE) n.> 779/97 (JO L 248 de 22.9.2007, p. 1).
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possibilidades de pesca da unidade populacional de bacalhau nessas subdivisdes, definidas no Regulamento (CE)
n.° 1098/2007. Atendendo a que a nio fixa¢io e reparticio das possibilidades de pesca pode ameacar seriamente
a sustentabilidade da unidade populacional de bacalhau, é conveniente fixar o TAC com base na abordagem
aplicada nos casos em que existem poucos dados, num nivel correspondente a abordagem elaborada e
recomendada pelo CIEM, a fim de contribuir para alcangar os objetivos da PCP definidos no Regulamento (UE)
n.o 1380/2013.

(7)  Tendo em conta a nova abordagem aplicada pelo CIEM aos pareceres cientificos para efeitos de fixagdo das
possibilidades de pesca de bacalhau nas subdivisdes 22-24, é conveniente aplicar uma abordagem faseada a
redugio das possibilidades de pesca.

(8)  Tendo em conta os mais recentes pareceres cientificos, a fim de proteger as zonas de reproducio do bacalhau
ocidental, é conveniente fixar possibilidades de pesca fora dos periodos de desova (15 de fevereiro - 31 de margo
de 2016, e por conseguinte ndo no més de abril, como anteriormente era aplicavel). Essa fixagdo de possibilidades
de pesca contribuird para o desenvolvimento positivo da unidade populacional e, por conseguinte, para alcancar
os objetivos da PCP definidos no Regulamento (UE) n.> 1380/2013.

(9) O Regulamento (UE) n.° 1380/2013 estabelece o objetivo da PCP de atingir a taxa de exploragdio mdxima
sustentdvel até 2015 se possivel e, numa base progressiva e gradual, até 2020 para todas as unidades popula-
cionais. Uma vez que a consecugdo dessa taxa de exploracdo até 2016 traria consequéncias graves para a susten-
tabilidade social e econémica das frotas que pescam espadilha e arenque, é aceitdvel atingir esta taxa de
exploragdo até 2017. As possibilidades de pesca dessas unidades populacionais para 2016 deverdo ser fixadas de
modo a assegurar que a taxa de exploracio mdxima sustentdvel é atingida gradualmente até essa data.

(10) A exploragio das possibilidades de pesca fixadas no presente regulamento rege-se pelo Regulamento (CE)
n.° 1224/2009 do Conselho ('), nomeadamente pelos artigos 33.° e 34.° relativos ao registo das capturas e do
esforco de pesca e a notificacgdo dos dados sobre o esgotamento das possibilidades de pesca a Comissdo. Por
conseguinte, o presente regulamento deverd especificar os cddigos relativos aos desembarques de unidades
populacionais que sdo objeto do presente regulamento a utilizar pelos Estados-Membros aquando do envio de

dados a Comissdo.

(11) O Regulamento (CE) n.o 847/96 do Conselho (¥ introduziu condi¢des suplementares para a gestdo anual dos
TAC, incluindo, ao abrigo dos artigos 3. e 4., disposicdes em matéria de flexibilidade aplicaveis aos TAC de
precaucdo e aos TAC analiticos. Nos termos do artigo 2.° desse regulamento, ao fixar os TAC, o Conselho deve
decidir a que unidades populacionais os artigos 3.° ou 4.° se ndo aplicam, nomeadamente com base no estado
bioldgico das unidades populacionais. Mais recentemente, foi introduzido o mecanismo de flexibilidade interanual
pelo artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.> 1380/2013 para todas as unidades populacionais sujeitas a
obrigagdo de desembarque. Por conseguinte, a fim de evitar uma flexibilidade excessiva, que poria em causa o
principio da exploragdo racional e responsdvel dos recursos bioldgicos marinhos vivos, prejudicaria a consecugio
dos objetivos da PCP e deterioraria o estado bioldgico das unidades populacionais, deverd ser disposto que os
artigos 3.0 e 4.> do Regulamento (CE) n.> 847/96 sé se aplicam aos TAC analiticos nos casos em que a flexibi-
lidade interanual prevista no artigo 152, n.° 9, do Regulamento (UE) n.c 1380/2013 nio ¢ utilizada.

(12) Em 2015, tendo em conta o embargo imposto pela Federagdo da Russia a importagdo de determinados produtos
agricolas e da pesca da Unido, foi introduzida uma flexibilidade de 25 % para transferir as possibilidades de pesca
ndo utilizadas das unidades populacionais mais severa ou diretamente afetadas pelo embargo russo. Tendo em
consideragdo as circunstancias excecionais, nomeadamente a prorroga¢do e o alargamento desse embargo relati-
vamente a Unido, a indisponibilidade de determinados mercados tradicionais, bem como os pareceres cientificos,
é conveniente permitir que as possibilidades de pesca de determinadas unidades populacionais ndo utilizadas em
2015 sejam transferidas para 2016 até um nivel maximo de 25 % e, para a sarda do Atlantico Nordeste, até um
nivel maximo de 17,5 % da quota inicial para 2015. Por conseguinte, é conveniente introduzir esta flexibilidade
tanto no Regulamento (UE) n.e 1221/2014 do Conselho () como no Regulamento (UE) 2015/104 do
Conselho (*). Relativamente as unidades populacionais em causa ndo deverd ser aplicada mais nenhuma outra
flexibilidade em termos de transferéncia de possibilidades de pesca ndo utilizadas.

(") Regulamento (CE) n.> 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime comunitdrio de controlo a fim de
assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas, altera os Regulamentos (CE) n.c 847/96, (CE) n.c 2371/2002, (CE)
n.° 811/2004, (CE) n.° 768/2005, (CE) n. 2115/2005, (CE) n.° 2166/2005, (CE) n. 388/2006, (CE) n.° 509/2007, (CE) n.c 676/2007,
(CE) n.0 1098/2007, (CE) n.° 1300/2008, (CE) n.> 1342/2008, e revoga os Regulamentos (CEE) n.c 284793, (CE) n.c 1627/94 e (CE)
n.°1966/2006 (JO L 343 de 22.12.2009, p. 1).

(* Regulamento (CE) n.° 847/96 do Conselho, de 6 de maio de 1996, que introduz condigdes suplementares para a gestdo anual dos TAC e
quotas JOL 115 de 9.5.1996, p. 3).

(}) Regulamento (UE) n.> 1221/2014 do Conselho, de 10 de novembro de 2014, que fixa, para 2015, em relacdo a determinadas unidades
populacionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicdveis no mar Baltico e que altera os
Regulamentos (UE) n.c 43/2014 e (UE) n.c 1180/2013 (JO L 330 de 15.11.2014, p. 16).

(*) Regulamento (UE) 2015/104 do Conselho, de 19 de janeiro de 2015, que fixa, para 2015, em relagdo a determinadas unidades popula-
cionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicdveis nas d4guas da Unido e as aplicdveis,
para os navios da Unido, em certas dguas ndo Unido, que altera o Regulamento (UE) n.> 43/2014 e revoga o Regulamento (UE)
n.°779/2014 JOL 22 de 28.1.2015, p. 1).
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(13) A fim de evitar a interrupc¢do das atividades de pesca e garantir meios de subsisténcia aos pescadores da Unido, o
presente regulamento deverd ser aplicado a partir de 1 de janeiro de 2016. Por motivos de urgéncia, o presente
regulamento deverd entrar em vigor imediatamente ap6s a sua publicacdo. Pelas razdes expostas no
considerando 12, as disposicdes relativas a possibilidade de transferir possibilidades de pesca nido utilizadas em
2015 deverdo ser aplicadas com efeitos desde 1 de janeiro de 2015,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.0
Objeto

O presente regulamento fixa, em relagio a determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de unidades popula-
cionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicdveis no mar Baltico para 2016.

Artigo 2.0
Ambito

O presente regulamento ¢ aplicdvel aos navios de pesca da Unido que operam no mar Biltico.

Artigo 3.°
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:
1) «CIEM», o Conselho Internacional de Exploragdo do Mar;
2) «Mar Bdltico», as divisdes CIEM IlIb, Illc, IIId;

3) «Subdivisdo», uma subdivisio CIEM do mar Baltico, como definida no anexo I do Regulamento (CE) n.c 2187/2005
do Conselho (');

4) «Navio de pesca», qualquer navio equipado para a exploragdo comercial de recursos biolgicos marinhos;

5) «Navio de pesca da Unido», um navio de pesca que arvora o pavilhdo de um Estado-Membro e estd registado na
Unido;

6) «Unidade populacional», um recurso bioldgico marinho que evolui numa determinada zona de gestio;
7) «Total admissivel de capturas» (TAC), as quantidades de cada unidade populacional que podem ser:

i) capturadas durante o periodo de um ano, para as pescarias sujeitas a uma obrigacdo de desembarque por forca do
artigo 15.° do Regulamento (UE) n.c 1380/2013, ou

ii) desembarcadas durante o periodo de um ano, para as pescarias ndo sujeitas a uma obriga¢do de desembarque por
forca do artigo 15.° do Regulamento (UE) n.> 1380/2013;

8) «Quota», a parte do TAC atribuida a Unido, a um Estado-Membro ou a um pais terceiro.

CAPITULO II
POSSIBILIDADES DE PESCA
Artigo 4.0
TAC e a sua reparticdo

Os TAC, as quotas e as condi¢des que lhes estdo associadas no plano funcional, quando for caso disso, constam do
anexo.

(") Regulamento (CE) n.c 2187/2005 do Conselho, de 21 de dezembro de 2005, relativo a conservacdo dos recursos haliéuticos no mar
Biltico, nos seus estreitos (Belts) e no Gresund através da aplicagdo de medidas técnicas (JO L 349 de 31.12.2005, p. 1).
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Artigo 5.0
Disposicdes especiais em matéria de reparti¢do das possibilidades de pesca

A reparticdo das possibilidades de pesca pelos Estados-Membros, estabelecida no presente regulamento, ndo prejudica:
a) As trocas efetuadas em conformidade com o artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.c 1380/2013;
b) As dedugdes e reatribuigdes efetuadas em conformidade com o artigo 37.° do Regulamento (CE) n.c 1224/2009;

¢) Os desembarques adicionais autorizados ao abrigo do artigo 3.c do Regulamento (CE) n.c 847/96 ou ao abrigo do
artigo 152, n.° 9, do Regulamento (UE) n.c 1380/2013;

d) As quantidades retidas em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.c 847/96 ou transferidas ao abrigo
do artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.c 1380/2013;

e) As deducdes efetuadas em conformidade com os artigos 105.°, 106.° e 107.> do Regulamento (CE) n.> 1224/2009.

Artigo 6.°
Condicdes de desembarque das capturas e capturas acessdrias ndo sujeitas a obrigacio de desembarque

1. As capturas de espécies sujeitas a limites de captura e que tenham sido capturadas nas pescarias especificadas no
artigo 152, n.° 1, do Regulamento (UE) n.c 1380/2013 estdo sujeitas a obrigacdo de desembarque conforme estabelecido
no artigo 15.° desse regulamento.

2. As capturas e as capturas acessorias de solha sio mantidas a bordo ou desembarcadas apenas se tiverem sido
efetuadas por navios de pesca da Unido que arvorem o pavilhdo de um Estado-Membro que disponha de uma quota e
desde que essa quota ndo esteja esgotada.

3. As unidades populacionais de espécies ndo alvo que se encontram dentro dos limites bioldgicos seguros referidos
no artigo 15.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 sdo identificadas no anexo para efeitos da derrogacio da
obrigagdo de imputar as capturas a quota pertinente prevista no mesmo artigo.

CAPITULO 111

FLEXIBILIDADE NA FIXA(;[\O DAS POSSIBILIDADES DE PESCA DE DETERMINADAS UNIDADES POPULACIONAIS

Artigo 7.°
Alteragio do Regulamento (UE) 2015/104
No Regulamento (UE) 2015/104 € inserido o seguinte artigo:

«Artigo 18.°-A

Flexibilidade na fixagdo das possibilidades de pesca de determinadas unidades populacionais
1. O presente artigo aplica-se as seguintes unidades populacionais:

a) sarda nas zonas Ila e IV; dguas da Unido das divisdes Ila, IlIb, Illc e IId;

b) sarda nas zonas VI, VII, VIIla, VIIIb, VIIId e VIIle; dguas da Unido e dguas internacionais de Vb; dguas interna-
cionais das divisoes Ila, XII e XIV;

¢) sarda nas dguas norueguesas das divisdes Ila e [Va;

d) arenque nas dguas da Unido, nas dguas norueguesas e nas dguas internacionais das divisdes I e II;
e) arenque no mar do Norte, a norte de 53° N;

f) arenque nas zonas IVc e VIId;

g) arenque nas zonas VIla, VIIg, VIIh, VIJj e VIIk;

h) carapau nas dguas da Unido das divisdes Ila, IVa, VI, Vlla-c, VIle-k, VIIIa, VIIIb, VIIId e VIIle; nas dguas da Unido e
internacionais da divisio Vb; e nas dguas internacionais das divisdes XII e XIV.
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2. As quantidades que ndo sejam superiores a 25 % da quota inicial de um Estado-Membro das unidades popula-
cionais identificadas no n.c 1, alineas d) a h), que ndo tenham sido utilizadas em 2015, sdo adicionadas para efeitos
do célculo da quota do Estado-Membro em causa para a unidade populacional relevante em 2016. Essa percentagem
é de 17,5 % para as unidades populacionais identificadas no n.o 1, alineas a) a c). As quantidades transferidas para
outros Estados-Membros nos termos do artigo 16.°, n.o 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 e as quantidades
deduzidas nos termos dos artigos 37.°, 105.> e 107.° do Regulamento (CE) n.c 1224/2009 séo tidas em conta para
determinar as quantidades utilizadas e as ndo utilizadas nos termos do presente niimero.

3. Se um Estado-Membro recorrer a op¢do prevista no n.° 2 do presente artigo relativamente a determinada
unidade populacional, ndo se aplica outra flexibilidade em termos de transferéncia de possibilidades de pesca nio
utilizadas dessa unidade populacional.».

Artigo 8.
Alteracio do Regulamento (UE) n.° 1221/2014
No Regulamento (UE) n.c 12212014 ¢ inserido o seguinte artigo:

«Artigo 5.°-A

Flexibilidade na fixagdo das possibilidades de pesca de determinadas unidades populacionais
1. O presente artigo aplica-se as seguintes unidades populacionais:

a) arenque nas subdivisdes CIEM 30-31;

b) arenque nas dguas da Unido das subdivisdes CIEM 25-27, 28.2, 29 e 32;

¢) arenque na subdivisdo CIEM 28.1;

d) espadilha nas dguas da Unido da subdivisio CIEM 22-32.

2. As quantidades que ndo sejam superiores a 25 % da quota inicial de um Estado-Membro das unidades popula-
cionais identificadas no n.° 1 que ndo tenham sido utilizadas em 2015 sdo adicionadas para efeitos do calculo da
quota do Estado-Membro em causa para a unidade populacional relevante em 2016. As quantidades transferidas
para outros Estados-Membros nos termos do artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n° 1380/2013 e as
quantidades deduzidas nos termos dos artigos 37.°, 105.° e 107.° do Regulamento (CE) n.c 1224/2009 sdo tidas em
conta para determinar as quantidades utilizadas e as ndo utilizadas nos termos do presente niimero.

3. Se um Estado-Membro recorrer a opc¢io prevista no n.° 2 do presente artigo relativamente a determinada

unidade populacional, ndo se aplica outra flexibilidade em termos de transferéncia de possibilidades de pesca nio
utilizadas dessa unidade populacional.».

CAPITULO IV

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 9.
Transmissio de dados

Sempre que, em conformidade com os artigos 33.° e 34.° do Regulamento (CE) n.° 12242009, enviem a Comissdo
dados relativos as quantidades de unidades populacionais capturadas ou desembarcadas, os Estados-Membros devem
utilizar os cddigos das espécies constantes do anexo do presente regulamento.

Artigo 10.°

Flexibilidade

1. Salvo disposi¢do em contririo no anexo do presente regulamento, o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 847/96 ¢
aplicavel as unidades populacionais sujeitas a TAC de precaucdo e o artigo 3.5, n.* 2 e 3, e o artigo 4.° do mesmo

regulamento as unidades populacionais sujeitas a TAC analiticos.

2. O artigo 3., n.> 2 e 3, e o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96 ndo sdo aplicdveis nos casos em que o
Estado-Membro recorre a flexibilidade interanual prevista no artigo 15.°, n. 9, do Regulamento (UE) n.c 1380/2013.
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Artigo 11.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2016.

Contudo, os artigos 7.° e 8.° sdo aplicaveis com efeitos desde 1 de janeiro de 2015.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de novembro de 2015.

Pelo Conselho
O Presidente
J. ASSELBORN



19.11.2015

Jornal Oficial da Unido Europeia L 302/7

ANEXO

TAC aplicéveis aos navios de pesca da unido nas zonas em que existam TAC por espécie e por zona

Os quadros que se seguem estabelecem os TAC e as quotas por unidade populacional (em toneladas de peso vivo, salvo
indicacdo em contrario) e as condi¢des que lhes estdo associadas no plano funcional.

Salvo indicagdo em contrério, as referéncias as zonas de pesca sdo referéncias as zonas CIEM.

As unidades populacionais de peixes sdo indicadas pela ordem alfabética das designagdes latinas das espécies.

Para efeitos do presente regulamento, é apresentado, em seguida, um quadro de correspondéncia dos nomes latinos e

dos nomes comuns.

Nome cientifico

Cédigo alfa-3

Nome comum

Clupea harengus HER Arenque
Gadus morhua COD Bacalhau
Pleuronectes platessa PLE Solha
Salmo salar SAL Salmio-do-atlantico
Sprattus sprattus SPR Espadilha
Espécie: Arenque Zona: Subdivisdes 30-31
Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D31.
Finlandia 99 098
Suécia 21 774
Unido 120 872
TAC 120 872 TAC analitico.
Espécie: Arenque Zona: Subdivisdes 22-24
Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22.; HER/3D24.
Dinamarca 3683
Alemanha 14 496
Finlandia 2 E aplicdvel o artigo 6.%, n.° 3, do presente regula-
mento.
Pol6nia 3 419
Suécia 4 674
Unido 26 274
TAC 26 274 TAC analitico.

Nio ¢é aplicavel o artigo 3.°, n. 2 e 3, do Re-
gulamento (CE) n.c 847/96.

Nio ¢ aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento
(CE) n.o 847/96.
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Espécie: Arenque Zona: Aguas da Unido das subdivisdes 25-27, 28.2, 29 e 32
Clupea harengus HER/3D25.; HER/3D26.; HER[3D27,; HER/3D28.2;
HER/3D29.; HER/3D32.
Dinamarca 3 905
Alemanha 1035
Est6nia 19 942 E aplicvel o artigo 6., n.° 3, do presente regula-
mento.
Finlandia 38 927
Letdnia 4921
Lituania 5182
Pol6nia 44 224
Suécia 59 369
Unido 177 505
TAC Sem efeito TAC analitico.
Espécie: Arenque Zona: Subdivisio 28.1
Clupea harengus HER/03D.RG
Estonia 16 124
Leténia 18 791 E aplicdvel o artigo 6.2, n.° 3, do presente regula-
mento.
Unido 34 915
TAC 34 915 TAC analitico.
Espécie Bacalhau Zona: Aguas da Unido das subdivisdes 25-32
Gadus morhua COD/3D25.; COD[3D26.; COD/3D27.; COD/3D28.;
COD[3D29.; COD/3D30.,; COD/3D31.; COD/3D32.
Dinamarca 9 451
Alemanha 3760
Estonia 921
Finlandia 723
Letdnia 3514
Lituania 2 315
Pol6nia 10 884
Suécia 9575
Unido 41 143
TAC Sem efeito TAC de precaugio.

Nio € aplicavel o artigo 3.2, n.s 2 e 3, do Re-
gulamento (CE) n.° 847/96.

Nio ¢é aplicdvel o artigo 4.° do Regulamento
(CE) n.o 847/96.




19.11.2015 Jornal Oficial da Unido Europeia L 302/9
Espécie: Bacalhau Zona: Subdivisdes 22-24
Gadus morhua COD/3B23.; COD/3C22.; COD/3D24.

Dinamarca 5552 (1)

Alemanha 2715 (Y

Estonia 123 (Y

Finlandia 109 (Y

Letonia 459 (1)

Lituania 298 (1)

Pol6nia 1 486 (')

Suécia 1978 (1)

Unido 12 720 ()

TAC 12 720 (1) TAC analitico.

Nio € aplicavel o artigo 3.2, n.s 2 e 3, do Re-

gulamento (CE) n.° 847/96.

Nio ¢ aplicavel o artigo 4.© do Regulamento

(CE) n.o 847/96.

(") Esta quota pode ser pescada de 1 de janeiro a 14 de fevereiro e de 1 de abril a 31 de dezembro de 2016.

Espécie: Solha Zona: Aguas da Unido das subdivisdes 22-32
Pleuronectes platessa PLE/3B23.; PLE[3C22; PLE[3D24; PLE/3D25,

PLE[3D26.; PLE[3D27.; PLE3D28; PLE[3D29;
PLE[3D30.; PLE/3D31,; PLE/3D32.

Dinamarca 2 890

Alemanha 321

Polé6nia 605

Suécia 218

Unido 4034

TAC 4034 TAC analitico.
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Espécie: Salmao-do-atlantico Zona: Aguas da Unido das subdivisdes 22-31

Salmo salar SAL/3B23,; SAL/3C22; SAL/3D24.; SAL/3D25,
SAL[3D26.; SAL/3D27. SAL[3D28; SAL/3D29.;
SAL/3D30.; SAL/3D31.

Dinamarca 19 879 (1)
Alemanha 2212(Y)
Estonia 2020 (Y
Finlandia 24 787 (Y
Let6nia 12 644 (1)
Lituania 1 486 (1)
Polé6nia 6 030 (')
Suécia 26 870 (")
Unido 95 928 ()
TAC Sem efeito TAC analitico.

Nio ¢ aplicavel o artigo 3.°, n.s 2 e 3, do Re-
gulamento (CE) n.° 847/96.

Nio ¢ aplicavel o artigo 4.° do Regulamento
(CE) n.o 847/96.

(") Expresso em niimero de peixes.

Espécie: Salmio-do-atlantico Zona: Aguas da Unido da subdivisio 32
Salmo salar SAL/3D32.

Estonia 1344 (Y)

Finlandia 11 762 ()

Unido 13 106 (1)

TAC Sem efeito TAC de precaugio.

(') Expresso em numero de peixes.

Espécie: Espadilha Zona: Aguas da Unido das subdivisdes 22-32

Sprattus sprattus SPR/3B23.; SPR/3C22; SPR/3D24.; SPR/3D25.;
SPR/3D26; SPR/3D27; SPR/3D28; SPR/3D29:;
SPR/3D30.; SPR/3D31.; SPR/3D32.

Dinamarca 19 958
Alemanha 12 644
Estonia 23175
Finlandia 10 447
Leténia 27 990
Lituania 10 125
Pol6nia 59 399
Suécia 38 582
Unido 202 320

TAC Sem efeito TAC analitico.
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REGULAMENTO (UE) 2015/2073 DA COMISSAO
de 16 de novembro de 2015

que proibe a pesca do bacalhau na subzona IV; dguas da Unido da divisio Ila; parte da divisio Illa
ndo abrangida pelo Skagerrak e Kattegat pelos navios que arvoram o pavilhdo da Suécia

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime
comunitdrio de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas ('), nomeadamente
o0 artigo 36.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:
(1) O Regulamento (UE) 2015/104 do Conselho () estabelece quotas para 2015.

(2)  De acordo com as informagdes recebidas pela Comissdo, as capturas da unidade populacional mencionada no
anexo do presente regulamento, efetuadas por navios que arvoram o pavilhdo ou estdo registados no
Estado-Membro referido nesse anexo, esgotaram a quota atribuida para 2015.

(3)  E, por conseguinte, necessario proibir as atividades de pesca dessa unidade populacional,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Esgotamento da quota

A quota de pesca atribuida para 2015 ao Estado-Membro referido no anexo do presente regulamento relativamente a
unidade populacional nele mencionada é considerada esgotada na data indicada no mesmo anexo.

Artigo 2.0
Proibicdes

As atividades de pesca da unidade populacional mencionada no anexo do presente regulamento por navios que arvoram
o pavilhdo ou estdo registados no Estado-Membro nele referido sdo proibidas a partir da data indicada no mesmo anexo.
E proibido manter a bordo, transladar, transbordar ou desembarcar capturas dessa unidade populacional efetuadas por
esses navios apds a data indicada.

Artigo 3.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publica¢io no Jornal Oficial da Unido Europeia.

(") JOL 343 de 22.12.2009, p. 1.

(*) Regulamento (UE) 2015/104 do Conselho, de 19 de janeiro de 2015, que fixa, para 2015, em relagdo a determinadas unidades popula-
cionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicdveis nas dguas da Unido e as aplicdveis,
para os navios da Unido, em certas dguas ndo Unido, que altera o Regulamento (UE) n.> 43/2014 e revoga o Regulamento (UE)
n.°779/2014 (JOL 22 de 28.1.2015, p. 1).
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jodo AGUIAR MACHADO

Diretor-Geral dos Assuntos Maritimos e das Pescas

ANEXO
N.o 55/TQ104
Estado-Membro Suécia
Unidade populacional COD/2A3AX4
Espécie Bacalhau (Gadus morhua)
Zona IV; dguas da Unido da divisdo Ila; parte da divisdo Illa ndo abrangida pelo
Skagerrak e Kattegat
Data do encerramento 5.10.2015
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REGULAMENTO (UE) 2015/2074 DA COMISSAO
de 16 de novembro de 2015

que proibe a pesca do camardo-irtico nas dguas norueguesas a sul de 62° N pelos navios que
arvoram o pavilhio da Suécia

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime
comunitdrio de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas ('), nomeadamente
o artigo 36.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:
(1) O Regulamento (UE) 2015/104 do Conselho () estabelece quotas para 2015.

(2)  De acordo com as informagdes recebidas pela Comissdo, as capturas da unidade populacional mencionada no
anexo do presente regulamento, efetuadas por navios que arvoram o pavilhdo ou estdo registados no Estado-
-Membro referido nesse anexo, esgotaram a quota atribuida para 2015.

(3)  E, por conseguinte, necessario proibir as atividades de pesca dessa unidade populacional,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Esgotamento da quota

A quota de pesca atribuida para 2015 ao Estado-Membro referido no anexo do presente regulamento relativamente a
unidade populacional nele mencionada é considerada esgotada na data indicada no mesmo anexo.

Artigo 2.0
Proibicdes

As atividades de pesca da unidade populacional mencionada no anexo do presente regulamento por navios que arvoram
o pavilhdo ou estdo registados no Estado-Membro nele referido sdo proibidas a partir da data indicada no mesmo anexo.
E proibido manter a bordo, transladar, transbordar ou desembarcar capturas dessa unidade populacional efetuadas por
esses navios apds a data indicada.

Artigo 3.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

(") JOL 343 de 22.12.2009, p. 1.

(*) Regulamento (UE) 2015/104 do Conselho, de 19 de janeiro de 2015, que fixa, para 2015, em relagdo a determinadas unidades popula-
cionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicdveis nas d4guas da Unido e as aplicdveis,
para os navios da Unido, em certas dguas ndo Unido, que altera o Regulamento (UE) n.> 43/2014 e revoga o Regulamento (UE)
n.°779/2014 JOL 22 de 28.1.2015, p. 1).
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jodo AGUIAR MACHADO

Diretor-Geral dos Assuntos Maritimos e das Pescas

ANEXO
N.o 56/TQ104
Estado-Membro Suécia
Unidade populacional PRA/04-N.
Espécie Camardo-drtico (Pandalus borealis)
Zona Aguas norueguesas a sul de 62° N
Data do encerramento 5.10.2015
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REGULAMENTO (UE) 2015/2075 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

que altera os anexos II e IIl do Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do

Conselho no que se refere aos limites mdximos de residuos de abamectina, desmedifame,

diclorprope-P, haloxifope-P, orizalina e fenemedifame no interior e a superficie de determinados
produtos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005,
relativo aos limites maximos de residuos de pesticidas no interior e a superficie dos géneros alimenticios e dos alimentos
para animais, de origem vegetal ou animal, e que altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho ('), nomeadamente o
artigo 14.°, n.° 1, alinea a), o artigo 18.°, n.° 1, alinea b), e o artigo 49.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) No anexo III, parte A, do Regulamento (CE) n.c 396/2005 foram fixados limites maximos de residuos (LMR) para
o diclorprope-P, o haloxifope-P e a orizalina. No anexo II e no anexo III, parte B, do mesmo regulamento, foram
fixados LMR para a abamectina, o desmedifame e o fenemedifame.

(2)  Relativamente a abamectina, a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos, a seguir designada
«Autoridade», emitiu um parecer fundamentado sobre os LMR em vigor, em conformidade com o artigo 12.°,
n° 1, do Regulamento (CE) n.° 396/2005 (3. A Autoridade propos alterar a definicdo do residuo e recomendou
reduzir os LMR para misculo e rim de bovinos. Relativamente a outros produtos, recomendou o aumento ou a
manutencdo dos LMR em vigor. A Autoridade concluiu que, relativamente aos LMR para citrinos, améndoas,
avelds, nozes, macds, peras, marmelos, nésperas-europeias, nésperas-do-japdo, péssegos, ameixas, uvas de mesa,
uvas para vinho, morangos, amoras-silvestres, framboesas, groselhas (vermelhas, pretas e brancas), groselhas-
-espinhosas, papaias, batatas, rabanetes, alhos, cebolas, chalotas, cebolinhas, tomates, pimentos, beringelas,
pepinos, cornichdes, aboborinhas, meldes, abdboras, melancias, couves-da-china, alfaces-de-cordeiro, alfaces,
escarolas, rdculas, folhas e rebentos de brissicas, endivias, cerefélios, cebolinhos, aipos (folhas), salsa, salva,
alecrim, tomilho, manjericdo, louro, estragdo, feijoes (frescos, com vagem), ervilhas (frescas, com vagem) e alho
francés, ndo estavam disponiveis algumas informacdes, sendo necessiria uma andlise mais aprofundada pelos
gestores do risco. Visto ndo existir risco para os consumidores, os LMR para esses produtos devem ser fixados no
anexo II do Regulamento (CE) n.> 396/2005 no limite em vigor ou no limite identificado pela Autoridade. Estes
LMR serdo reexaminados; o reexame terd em conta as informagdes disponiveis no prazo de dois anos a contar da
data de publicagio do presente regulamento. A Autoridade concluiu que, relativamente aos LMR para cerejas,
abacates, ervilhas (frescas, sem vagem) e alcachofras, nio estavam disponiveis quaisquer informacdes e para
agrides e aipos, as informagdes disponiveis ndo eram suficientes para calcular um LMR provisério, sendo
necessria uma andlise mais aprofundada pelos gestores do risco. Os LMR para esses produtos devem ser fixados
no limite de determinagdo especifico. Tendo em conta informagdes adicionais sobre as boas praticas agricolas
facultadas pela Franca apds a publicagdo do parecer fundamentado e visto nio existir risco para os consumidores,
0 LMR para damascos deve ser fixado no anexo II do Regulamento (CE) n.> 396/2005 no limite em vigor.

(3)  Relativamente ao desmedifame, a Autoridade emitiu um parecer fundamentado sobre os LMR existentes, nos
termos do artigo 12.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 396/2005 em conjugagdo com o seu artigo 12.°, n.o 1 (%).
Concluiu que, no que se refere aos LMR para beterrabas, acelgas, beterraba-sacarina (raiz), musculo, gordura,
figado e rim de suinos, musculo, gordura, figado e rim de bovinos, musculo, gordura, figado e rim de ovinos,
musculo, gordura, figado e rim de caprinos, ndo estavam disponiveis todas as informagOes e que era necessaria
uma andlise mais aprofundada pelos gestores do risco. Visto ndo existir risco para os consumidores, os LMR para

() JOL70de16.3.2005,p. 1.

(*) Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for abamectin according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Reexame dos limites mdximos de residuos (LMR) existentes para a abamectina, em
conformidade com o artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 396/2005]. EFSA Journal 2014; 12(9):3823.

(®) Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for desmedipham according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Reexame dos limites médximos de residuos (LMR) existentes para o desdemifame, em
conformidade com o artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 396/2005]. EFSA Journal 2014; 12(7):3803.
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esses produtos devem ser fixados no anexo I do Regulamento (CE) n.> 396/2005 no limite em vigor ou no limite
identificado pela Autoridade. Estes LMR serdo reexaminados; o reexame terd em conta as informagdes disponiveis
no prazo de dois anos a contar da data de publicacdo do presente regulamento.

(4)  Relativamente ao diclorprope-P, a Autoridade emitiu um parecer fundamentado sobre os LMR existentes, nos
termos do artigo 12.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 396/2005 em conjugagdo com o seu artigo 12.°, n.o 1 (!).
A Autoridade propds uma alteracdo da defini¢do do residuo. Recomendou a reducio dos LMR em magis, peras,
cerejas, ameixas, grios de cevada, grios de aveia, grios de centeio e grios de trigo. Relativamente a laranjas, a
Autoridade recomendou o aumento do LMR em vigor. A Autoridade concluiu que, no que se refere aos LMR
para musculo, gordura, figado e rim de suinos, musculo, gordura, figado e rim de bovinos, misculo, gordura,
figado e rim de ovinos, musculo, gordura, figado e rim de caprinos, leite de vaca, leite de ovelha e leite de cabra
ndo estavam disponiveis algumas informagdes e que era necessdria uma andlise mais aprofundada pelos gestores
do risco. Visto ndo existir risco para os consumidores, os LMR para esses produtos devem ser fixados no anexo Il
do Regulamento (CE) n.° 396/2005 no limite em vigor ou no limite identificado pela Autoridade. Estes LMR
serdo reexaminados; o reexame terd em conta as informacdes disponiveis no prazo de dois anos a contar da data
de publicagio do presente regulamento.

(5)  Relativamente ao haloxifope-P, a Autoridade emitiu um parecer fundamentado sobre os LMR em vigor, em
conformidade com o artigo 12.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 396/2005 (3. A Autoridade propds uma
alteragdo da definicdo do residuo. A Autoridade concluiu que, no que se refere aos LMR para cenouras, cebolas,
feijoes (secos), ervilhas (secas), sementes de girassol, beterraba-sacarina (raiz), musculo, gordura, figado e rim de
suinos, musculo, gordura, figado e rim de bovinos, miisculo, gordura, figado e rim de ovinos, musculo, gordura,
figado e rim de caprinos, musculo, gordura e figado de aves de capoeira, leite de vaca, leite de ovelha e leite de
cabra e ovos de aves, ndo estavam disponiveis todas as informagdes e que era necessiria uma andlise mais
aprofundada pelos gestores do risco. Visto ndo existir risco para os consumidores, os LMR para esses produtos
devem ser fixados no anexo I do Regulamento (CE) n.° 396/2005 no limite em vigor ou no limite identificado
pela Autoridade. Estes LMR serdo reexaminados; o reexame terd em conta as informagdes disponiveis no prazo
de dois anos a contar da data de publicagio do presente regulamento. A Autoridade concluiu que, relativamente
aos LMR para cebolinhas e sementes de colza, as informagdes disponiveis ndo eram suficientes para calcular um
LMR provisério, sendo necessdria uma andlise mais aprofundada pelos gestores do risco. O LMR para as
cebolinhas deve ser fixado no limite de determinagdo especifico. Tendo em conta informagdes adicionais sobre as
boas préticas agricolas facultadas pela Austrdlia apos a publicagio do parecer fundamentado e visto ndo existir
risco para os consumidores, o LMR para sementes de colza deve ser fixado no anexo II do Regulamento (CE)
n.° 396/2005 no limite em vigor. Este LMR serd reexaminado; o reexame terd em conta as informagdes
disponiveis no prazo de dois anos a contar da data de publicagdo do presente regulamento.

(6) Relativamente a orizalina, a Autoridade emitiu um parecer fundamentado sobre os LMR em vigor, em
conformidade com o artigo 12.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 396/2005 (}). Recomendou a redugdo do LMR
para as uvas de mesa. Relativamente a outros produtos, recomendou a manutencio dos LMR existentes. No que
diz respeito aos LMR para os quivis e os espargos, a Autoridade concluiu que algumas informagdes ndo estavam
disponiveis e que era necessdria uma andlise mais aprofundada pelos gestores do risco. Visto ndo existir risco
para os consumidores, os LMR para esses produtos devem ser fixados no anexo II do Regulamento (CE)
n.° 396/2005 no limite em vigor ou no limite identificado pela Autoridade. Estes LMR serdo reexaminados; o
reexame terd em conta as informagdes disponiveis no prazo de dois anos a contar da data de publicagio do
presente regulamento. A Autoridade concluiu que, relativamente aos LMR para a banana, as informacdes
disponiveis nio eram suficientes para calcular um LMR provisorio, sendo necessiria uma andlise mais
aprofundada pelos gestores do risco. O LMR para este produto deve ser fixado no limite de determinagio
especifico.

(7)  Relativamente ao fenemedifame, a Autoridade emitiu um parecer fundamentado sobre os LMR existentes, nos
termos do artigo 12.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 396/2005 em conjuga¢do com o seu artigo 12.°, n.o 1 (.
A Autoridade propos uma alteracdo da defini¢do do residuo. A Autoridade concluiu que, relativamente aos LMR
para morangos, beterrabas, espinafres, acelgas, cerefdlios, cebolinhos, aipos (folhas), salsa, salva, alecrim, tomilho,
manjericdo, louro e estragdo, ndo estavam disponiveis algumas informagdes, sendo necessria uma andlise mais
aprofundada pelos gestores do risco. Visto ndo existir risco para os consumidores, os LMR para esses produtos

(") Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos; Review of the existing maximum residue levels (MRLS) for dichlorprop-P according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Reexame dos limites méximos de residuos (LMR) existentes para o diclorprope-P, em
conformidade com o artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 396/2005]. EFSA Journal 2014; 12(2):3552.

() Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for haloxyfop-P according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Reexame dos limites mdximos de residuos (LMR) existentes para o haloxifope-P, em
conformidade com o artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 396/2005]. EFSA Journal 2014; 12(10):3861.

(*) Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for oryzalin according to Article 12
of Regulation (EC) No 396/2005 [Reexame dos limites maximos de residuos (LMR) existentes para a orizalina, em conformidade com o
artigo 12.° do Regulamento (CE) n.> 396/2005]. EFSA Journal 2014; 12(8):3819.

(*) Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for phenmedipham according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Reexame dos limites mdximos de residuos (LMR) existentes para o fenemedifame, em
conformidade com o artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 396/2005]. EFSA Journal 2014; 12(8):3807.
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devem ser fixados no anexo I do Regulamento (CE) n.° 396/2005 no limite em vigor ou no limite identificado
pela Autoridade. Estes LMR serdo reexaminados; o reexame terd em conta as informagdes disponiveis no prazo
de dois anos a contar da data de publicagdo do presente regulamento. A Autoridade concluiu que, relativamente
ao LMR para beterraba-sacarina (raiz), ndo estavam disponiveis algumas informagdes e que era necessdria uma
andlise mais aprofundada pelos gestores do risco. Tendo em conta informagdes adicionais sobre os ensaios de
residuos facultadas pela Finlindia ap6s a publicagio do parecer fundamentado, o LMR para beterraba-sacarina
(raiz) deve ser fixado no anexo II do Regulamento (CE) n.° 396/2005 em «0,05 (*) mg/kg». Este LMR serd
reexaminado; o reexame terd em conta as informagdes disponiveis no prazo de dois anos a contar da data de
publicagio do presente regulamento. A Autoridade concluiu que, no que se refere aos LMR para mdusculo,
gordura, figado e rim de suinos, misculo, gordura, figado e rim de bovinos, musculo, gordura, figado e rim de
ovinos, musculo, gordura, figado e rim de caprinos, leite de vaca, leite de ovelha e leite de cabra, mdsculo,
gordura e figado de aves de capoeira e ovos de aves, as informagdes disponiveis ndo eram suficientes para
calcular um LMR provisério, sendo necessdria uma andlise mais aprofundada pelos gestores do risco. Os LMR
para esses produtos devem ser fixados no limite de determinacdo especifico.

(8)  No que diz respeito aos produtos em que a utilizagdo do produto fitofarmacéutico em causa ndo é autorizada e
relativamente aos quais ndo existem tolerdncias de importacdo ou valores LCX, os LMR deverdo ser fixados no
limite de determinacio especifico ou deve ser aplicivel o LMR por defeito, tal como previsto no artigo 18.2, n.° 1,
alinea b), do Regulamento (CE) n.° 396/2005.

(9) A Comissdo consultou os laboratérios de referéncia da Unido Europeia para os residuos de pesticidas quanto a
necessidade de adaptar certos limites de determinagdo. Relativamente a vdrias substincias, esses laboratérios
concluiram que, para determinadas mercadorias, a evolugdo técnica exige a fixacdo de limites de determinagdo
especificos.

(10) Com base nos pareceres fundamentados da Autoridade, e tendo em conta os fatores relevantes para a questdo em
apreco, as devidas alteragdes aos LMR satisfazem as exigéncias estabelecidas no artigo 14., no 2, do
Regulamento (CE) n.° 396/2005.

(11)  Os parceiros comerciais da Unido foram consultados sobre os novos LMR através da Organizagdo Mundial do
Comércio e os comentdrios produzidos foram tidos em conta.

(12) O Regulamento (CE) n.° 396/2005 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(13) Por forma a permitir que a comercializacdo, a transformagio e o consumo de produtos se desenrolem
normalmente, o presente regulamento deve prever uma disposi¢do transitéria aplicdvel aos produtos que foram
produzidos antes da alteragio dos LMR e relativamente aos quais as informacdes disponiveis indicam ter sido
mantido um elevado nivel de defesa do consumidor.

(14) Deve prever-se um prazo razodvel antes de os LMR alterados se tornarem aplicdveis, para que os
Estados-Membros, os paises terceiros e os operadores das empresas do setor alimentar possam preparar-se para
cumprir os novos requisitos daf resultantes.

(15)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Os anexos II e III do Regulamento (CE) n.° 396/2005 sio alterados em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O Regulamento (CE) n.° 396/2005, na versdo em vigor antes das alteragdes introduzidas pelo presente regulamento,
continua a aplicar-se aos produtos produzidos até 8 de dezembro de 2015.
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Artigo 3.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é aplicdvel a partir de 9 de junho de 2016.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO
Os anexos II e II do Regulamento (CE) n.° 396/2005 sdo alterados do seguinte modo:
1) O anexo II ¢ alterado do seguinte modo:
a) as colunas relativas a abamectina, ao desmedifame e ao fenemedifame passam a ter a seguinte redagdo:
«Residuos de pesticidas e limites mdximos de residuos (mg/kg)
.
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0100000 | FRUTOS FRESCOS OU CONGELADOS; FRUTOS DE CASCA RIJA 0,01 (¥
0110000 Citrinos 0,015 (+) 0,01 (¥
0110010 Toranjas
0110020 Laranjas
0110030 Limoes
0110040 Limas
0110050 Tangerinas
0110990 Outros
0120000 Frutos de casca rija 0,01 (*
0120010 Ameéndoas 0,02 (+)
0120020 Castanhas-do-brasil 0,01 (¥
0120030 Castanhas-de-caju 0,01 (¥
0120040 Castanhas 0,01 (%)
0120050 Cocos 0,01 (¥
0120060 Avelds 0,02 (+)
0120070 Nozes-de-macadamia 0,01 (¥
0120080 Nozes-pecan 0,01 (¥
0120090 Pinhoes 0,01 (*
0120100 Pistacios 0,01 (*
0120110 Nozes comuns 0,02 (+)
0120990 Outros 0,01 (¥
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1 2 3) (4) (5)
0130000 Frutos de poméideas 0,03 (+) 0,01 (*
0130010 Magas
0130020 Peras
0130030 Marmelos
0130040 Nésperas
0130050 Nésperas-do-japdo
0130990 Outros
0140000 Frutos de prundideas 0,01 (¥
0140010 Damascos 0,02 (+)
0140020 Cerejas (doces) 0,01 (%
0140030 Péssegos 0,02 (+)
0140040 Ameixas 0,01 (* (+)
0140990 Outros 0,01 (¥
0150000 Bagas e frutos pequenos
0151000 a) uvas 0,01 (*) (+) 0,01 (¥
0151010 Uvas de mesa
0151020 Uvas para vinho
0152000 b) morangos 0,15 (+) 0,3 (+)
0153000 ¢) frutos de tutor 0,01 (¥
0153010 Amoras silvestres 0,08 (+)
0153020 Amoras pretas 0,01 (¥
0153030 Framboesas (vermelhas e amarelas) 0,08 (+)
0153990 Outros 0,01 (¥
0154000 d) outras bagas e frutos pequenos 0,01 (¥ 0,01 (%)
0154010 Mirtilos
0154020 Airelas
0154030 Groselhas (pretas, vermelhas e brancas) (+)
0154040 Groselhas espinhosas (verdes, vermelhas e amarelas) (+)
0154050 Bagas de roseira-brava
0154060 Amoras (brancas e pretas)
0154070 Azarolas
0154080 Bagas de sabugueiro-preto

0154990

Outros
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1 2 3) (4) (5)
0160000 Frutos diversos de 0,01 (*
0161000 a)  pele comestivel 0,01 (¥
0161010 Tamaras
0161020 Figos
0161030 Azeitonas de mesa
0161040 Cunquatos
0161050 Carambolas
0161060 Dibspiros
0161070 Jameldes
0161990 Outros
0162000 b)  pele ndo comestivel, pequenos 0,01 (¥
0162010 Quivis (verdes, vermelhos, amarelos)
0162020 Lichias
0162030 Maracujds
0162040 Figos-da-india (figos-de-cato)
0162050 Cainitos
0162060 Caquis americanos
0162990 Outros
0163000 ) pele ndo comestivel, grandes
0163010 Abacates 0,01 (%)
0163020 Bananas 0,01 (¥
0163030 Mangas 0,01 (*
0163040 Papaias 0,03 (+)
0163050 Romas 0,01 (*
0163060 Anonas 0,01 (¥
0163070 Goiabas 0,01 (¥
0163080 Ananases 0,01 (¥
0163090 Fruta-pao 0,01 (¥
0163100 Duriangos 0,01 (¥
0163110 Coracdes-da-india 0,01 (%
0163990 Outros 0,01 (9
0200000 | PRODUTOS HORTICOLAS FRESCOS ou CONGELADOS
0210000 Raizes e tubérculos 0,01 ()
0211000 a) Dbatatas (+) 0,01 (% 0,01 (¥
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0212000 b)  raizes e tubérculos tropicais 0,01 (* 0,01 (*
0212010 Mandiocas
0212020 Batatas-doces
0212030 Inhames
0212040 Ararutas
0212990 Outros
0213000 ¢) outras raizes e tubérculos, com excecdo da beterraba saca-
rina
0213010 Beterrabas 0,05 (*) (+) 0,15 (+)
0213020 Cenouras 0,01 () 0,01 ()
0213030 Aipos-rabanos 0,01 (%) 0,01 (%)
0213040 Rébanos-riisticos 0,01 (*) 0,01 (*)
0213050 Tupinambos 0,01 (%) 0,01 (%)
0213060 Pastinagas 0,01 () 0,01 ()
0213070 Salsa-de-raiz-grossa 0,01 (%) 0,01 (%)
0213080 Rabanetes (+) 0,01 (*) 0,01 (*)
0213090 Salsifis 0,01 (¥ 0,01 (¥
0213100 Rutabagas 0,01 (*) 0,01 (*)
0213110 Nabos 0,01 () 0,01 (*)
0213990 Outros 0,01 () 0,01 ()
0220000 Bolbos 0,01 (% 0,01 () 0,01 ()
0220010 Alhos )
0220020 Cebolas (+)
0220030 Chalotas (+)
0220040 Cebolinhas (+)
0220990 Outros
0230000 Frutos de horticolas 0,01 (¥ 0,01 (¥
0231000 a)  solandceas
0231010 Tomates 0,09 (+)
0231020 Pimentos 0,07 (+)
0231030 Beringelas 0,09 (+)
0231040 Quiabos 0,01 (¥
0231990 Outros 0,01 (¥
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0232000 b)  cucurbitdceas de pele comestivel 0,04
0232010 Pepinos (+)
0232020 Cornichdes (+)
0232030 Aboborinhas (+)
0232990 Outros
0233000 ¢) cucurbitdceas de pele ndo comestivel 0,01 (%)
0233010 Meldes +)
0233020 Abdboras (+)
0233030 Melancias (+)
0233990 Outros
0234000 d)  milho-doce 0,01 (¥
0239000 e) outros frutos de horticolas 0,01 (¥
0240000 Brissicas (excluindo raizes de brissicas e brassicas de folha 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
jovem)
0241000 a)  couves de inflorescéncia
0241010 Brécolos
0241020 Couves-flor
0241990 Outros
0242000 b)  couves de cabeca
0242010 Couves-de-bruxelas
0242020 Couves-de-repolho
0242990 Outros
0243000 ¢)  couves de folha
0243010 Couves-chinesas (+)
0243020 Couves-galegas
0243990 Outros
0244000 d) couves-rdbano
0250000 Produtos horticolas de folha, plantas e flores comestiveis
0251000 a) alfaces e outras saladas 0,01 (% 0,01 (¥
0251010 Alfaces-de-cordeiro 2 (+)
0251020 Alfaces 0,09 (+)
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1) ) (3) () ()
0251030 Escarolas 0,1 (+)
0251040 Mastrucos e outros rebentos 0,01 (¥
0251050 Agrides-de-sequeiro 0,01 (¥
0251060 Ruculas/erucas 0,015 (+)
0251070 Mostarda-castanha 0,01 (¥
0251080 Culturas de folha jovem (incluindo espécies de brassi- 2 (+)
cas)
0251990 Outros 0,01 (¥
0252000 b) espinafres e folhas semelhantes 0,01 (¥
0252010 Espinafres 0,01 (%) 0,3 (+)
0252020 Beldroegas 0,01 (%) 0,01 (%)
0252030 Acelgas 0,05 (*) (+) 0,3 (+)
0252990 Outros 0,01 (¥ 0,01 (¥
0253000 ¢) folhas de videira e espécies similares 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 (%)
0254000 d) agrides-de-dgua 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 (%)
0255000 e) endivias 0,01 (*) (+) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0256000 f)  plantas aromdticas e flores comestiveis 0,02 (%)
0256010 Cerefdlios 2 (+) 7 (+)
0256020 Cebolinhos 2 (+) 7 (+)
0256030 Folhas de aipo 0,09 (+) 7 (+)
0256040 Salsa 2 (+) 7 (+)
0256050 Salva 2 (+) 7 (+)
0256060 Alecrim 2 (+) 7 (+)
0256070 Tomilho 2 (+) 7 (+)
0256080 Manjericdo e flores comestiveis 2 (+) 7 (+)
0256090 Louro 2 (+) 7 (+)
0256100 Estragdo 2 (+) 0,3 (+)
0256990 Outros 0,02 (*) 0,02 (¥
0260000 Leguminosas frescas 0,01 () 0,01 (¥
0260010 Feijoes (com vagem) 0,03 (+)
0260020 Feijoes (sem vagem) 0,01 (*
0260030 Ervilhas (com vagem) 0,03 (+)
0260040 Ervilhas (sem vagem) 0,01 (¥
0260050 Lentilhas 0,01 (¥
0260990 Outros 0,01 (¥
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0270000 Produtos horticolas de caule 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*

0270010 Espargos

0270020 Cardos

0270030 Aipos

0270040 Funchos

0270050 Alcachofras

0270060 Alhos-franceses (+)

0270070 Ruibarbos

0270080 Rebentos de bambu

0270090 Palmitos

0270990 Outros

0280000 Cogumelos, musgos e liquenes 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
0280010 Cogumelos de cultura

0280020 Cogumelos silvestres

0280990 Musgos e liquenes

0290000 Algas e organismos procariotas 0,01 (% 0,01 () 0,01 ()
0300000 | LEGUMINOSAS SECAS 0,01 (* 0,01 (*) 0,01 (*)
0300010 Feijoes

0300020 Lentilhas

0300030 Ervilhas

0300040 Tremocgos

0300990 Outros

0400000 | SEMENTES E FRUTOS DE OLEAGINOSAS 0,01 (%) 0,01 () 0,01 (%
0401000 Sementes de oleaginosas

0401010 Sementes de linho

0401020 Amendoins

0401030 Sementes de papoila/dormideira

0401040 Sementes de sésamo

0401050 Sementes de girassol

0401060 Sementes de colza

0401070 Sementes de soja

0401080 Sementes de mostarda

0401090 Sementes de algoddo

0401100

Sementes de abdbora
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0401110 Sementes de crtamo
0401120 Sementes de borragem
0401130 Sementes de gergelim-bastardo
0401140 Sementes de cAnhamo
0401150 Sementes de ricino
0401990 Outros
0402000 Frutos de oleaginosas
0402010 Azeitonas para a producio de azeite
0402020 Ameéndoas de palmeiras
0402030 Frutos de palmeiras
0402040 Frutos da mafumeira
0402990 Outros
0500000 | CEREAIS 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
0500010 Cevada
0500020 Trigo mourisco e outros pseudocereais
0500030 Milho
0500040 Milho-paingo
0500050 Aveia
0500060 Arroz
0500070 Centeio
0500080 Sorgo
0500090 Trigo
0500990 Outros
0600000 | CHAS, CAFE, INFUSOES DE PLANTAS, CACAU E ALFARROBAS 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)
0610000 Chis
0620000 Grios de café
0630000 Infusdes de plantas de
0631000 a) flores
0631010 Camomila
0631020 Hibisco
0631030 Rosa
0631040 Jasmim
0631050 Tilia
0631990 Outros
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0632000 b) folhas e plantas
0632010 Morangueiro
0632020 Rooibos
0632030 Erva-mate
0632990 Outros
0633000 C) raizes
0633010 Valeriana
0633020 Ginseng
0633990 Outros
0639000 d)  quaisquer outras partes da planta
0640000 Grios de cacau
0650000 Alfarrobas
0700000 | LUPULOS 0,1 0,05 (%) 0,05 (*)
0800000 | ESPECIARIAS
0810000 Especiarias — sementes 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥
0810010 Anis
0810020 Cominho-preto
0810030 Aipos
0810040 Coentro
0810050 Cominho
0810060 Endro/Aneto
0810070 Funcho
0810080 Feno-grego (fenacho)
0810090 Noz-moscada
0810990 Outros
0820000 Especiarias — frutos 0,05 (*) 0,05 () 0,05 (¥
0820010 Pimenta-da-jamaica
0820020 Pimenta-de-sichuan
0820030 Alcaravia
0820040 Cardamomo
0820050 Bagas de zimbro
0820060 Pimenta (preta, verde e branca)
0820070 Baunilha
0820080 Tamarindos
0820990 Outros
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0830000 Especiarias — casca 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (¥

0830010 Canela

0830990 Outros

0840000 Especiarias — raizes e rizomas

0840010 Alcauz 0,05 (¥) 0,05 (¥) 0,05 (¥)
0840020 Gengibre 0,05 (*) 0,05 () 0,05 (¥
0840030 Acafrio-da-india/curcuma 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)
0840040 Rabano-riistico (+) (+) (+)
0840990 Outros 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 ()
0850000 Especiarias — botdes/rebentos florais 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (¥
0850010 Cravinho

0850020 Alcaparra

0850990 Outros

0860000 Especiarias — estigmas 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (¥
0860010 Acgafrdo

0860990 Outros

0870000 Especiarias — arilos 0,05 (% 0,05 (*) 0,05 (*
0870010 Macis

0870990 Outros

0900000 | PLANTAS ACUCAREIRAS 0,01 (9

0900010 Beterraba sacarina (raiz) 0,05 (*) (+) | 0,05 (*) (+)
0900020 Canas-de-agdcar 0,01 (%) 0,01 (%)
0900030 Raizes de chicéria 0,01 (% 0,01 (%)
0900990 Outros 0,01 (¥ 0,01 (¥
1000000 | PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL — ANIMAIS TERRESTRES 0,05 (¥ 0,05 (¥
1010000 Tecidos de

1011000 a)  suinos 0,01 (¥

1011010 Musculo (+)

1011020 Tecido adiposo (+)

1011030 Figado (+)

1011040 Rim (+)

1011050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)

1011990

Outros
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1012000 b)  bovinos
1012010 Musculo 0,01 (%) (+)
1012020 Tecido adiposo 0,01 (¥ (+)
1012030 Figado 0,02 (+)
1012040 Rim 0,01 (* (+)
1012050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,02
1012990 Outros 0,01 (*
1013000 c) ovinos
1013010 Miisculo 0,02 (+)
1013020 Tecido adiposo 0,05 (+)
1013030 Figado 0,025 (+)
1013040 Rim 0,02 (+)
1013050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,05
1013990 Outros 0,01 (9
1014000 d) caprinos
1014010 Miisculo 0,01 (* (+)
1014020 Tecido adiposo 0,01 (¥ (+)
1014030 Figado 0,02 (+)
1014040 Rim 0,01 (¥ (+)
1014050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,02
1014990 Outros 0,01 (¥
1015000 e) equideos
1015010 Musculo 0,01 (%)
1015020 Tecido adiposo 0,01 (¥
1015030 Figado 0,02
1015040 Rim 0,01 (*
1015050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,02
1015990 Outros 0,01 (¥
1016000 f)  aves de capoeira 0,01 (%)
1016010 Miisculo
1016020 Tecido adiposo
1016030 Figado
1016040 Rim
1016050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)

1016990

Outros
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(1) 2 3) (4) )

1017000 g) outros animais de criagdo terrestres
1017010 Misculo 0,01 (*
1017020 Tecido adiposo 0,01 (¥
1017030 Figado 0,02
1017040 Rim 0,01 (¥
1017050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,02
1017990 Outros 0,01 (¥
1020000 Leite 0,01 (*)
1020010 Vaca
1020020 Ovelha
1020030 Cabra
1020040 Egua
1020990 Outros
1030000 Ovos de aves 0,01 (*
1030010 Galinha
1030020 Pata
1030030 Gansa
1030040 Codorniz
1030990 Outros
1040000 Mel e outros produtos apicolas 0,05 (*)
1050000 Anfibios e répteis 0,01 (¥
1060000 Animais invertebrados terrestres 0,01 (¥
1070000 Animais vertebrados terrestres selvagens 0,01 (¥

(*)  Indica o limite inferior da determinagdo analitica.

(**)  Combinagdo pesticida-codigo a qual se aplica o LMR estabelecido no anexo III, parte B.

()  Para a lista completa de produtos de origem vegetal e animal aos quais se aplicam os LMR, remete-se para o anexo I.
(L) = Lipossolivel
Abamectina (soma da avermectina Bla, da avermectina B1b e do isémero delta-8,9 da avermectina B1a) (F) (R)

(R) = A defini¢do do residuo difere para as seguintes combinagdes pesticida-namero de codigo:

Abamectina — cédigo 1000000 exceto 1040000: avermectina Bla
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(*)

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem
apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0110000

0110010

0110020

0110030

0110040

0110050

0110990

Citrinos
Toranjas
Laranjas
Limdes
Limas
Tangerinas

Outros

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos e ensaios de residuos. Aquando da revisdo dos LMR, a Comissdo terd em consideracdo as informacdes a que se faz referéncia na frase
anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0120010

0120060

0120110

0130000

0130010

0130020

0130030

0130040

0130050

Améndoas

Avelds

Nozes comuns
Frutos de pomoideas
Macas

Peras

Marmelos

Nésperas

Nésperas-do-japio

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos. Aquando da revisdo dos LMR, a Comissdo terd em consideracdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem
apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0140010

0140030

0140040

0151000

0151010

0151020

0152000

0153010

0153030

Damascos
Péssegos
Ameixas

a) uvas

Uvas de mesa
Uvas para vinho
b) morangos
Amoras silvestres

Framboesas (vermelhas e amarelas)

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos e ensaios de residuos. Aquando da revisdo dos LMR, a Comissdo terd em consideracdo as informagdes a que se faz referéncia na frase
anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0154030

0154040

0163040

Groselhas (pretas, vermelhas e brancas)
Groselhas espinhosas (verdes, vermelhas e amarelas)

Papaias
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(*)

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem
apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0211000 a) batatas
0213080 Rabanetes
0220010 Alhos
0220020  Cebolas
0220030 Chalotas
0220040  Cebolinhas

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos e ensaios de residuos. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informacdes a que se faz referéncia na frase
anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0231010 Tomates

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos. Aquando da revisdo dos LMR, a Comissdo terd em consideracdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem
apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0231020 Pimentos
0231030  Beringelas
0232010 Pepinos
0232020 Cornichdes
0232030 Aboborinhas
0233010 Meldes

0233020  Abdboras
0233030 Melancias
0243010 Couves-chinesas

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informacdes relativas a métodos
analiticos e ensaios de residuos. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informacdes a que se faz referéncia na frase
anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0251010 Alfaces-de-cordeiro
0251020 Alfaces
0251030 Escarolas

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos. Aquando da revisdo dos LMR, a Comissdo terd em consideracdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem
apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0251060  Rdculas/erucas

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos e ensaios de residuos. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informacdes a que se faz referéncia na frase
anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0251080  Culturas de folha jovem (incluindo espécies de bréssicas)

0255000 e) endivias
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(+) A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como nio estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem
apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0256010 Cerefélios
0256020  Cebolinhos

(+) A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informacdes relativas a métodos
analiticos e ensaios de residuos. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informacdes a que se faz referéncia na frase
anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0256030 Folhas de aipo

(+) A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem
apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0256040 Salsa

0256050 Salva

0256060 Alecrim

0256070 Tomilho

0256080 Manjericio e flores comestiveis
0256090 Louro

0256100 Estragdo

0260010 Feijdes (com vagem)

0260030 Ervilhas (com vagem)

0270060  Alhos-franceses

(+) O limite maximo de residuos aplicdvel aos rdbanos-silvestres (Armoracia rusticana) no grupo das especiarias (c6digo 0840040) é o estabelecido
para os rabanos-silvestres (Armoracia rusticana) na categoria dos produtos horticolas, grupo das raizes e tubérculos (cddigo 0213040), tendo em
conta a variagdo dos teores causada pela transformacdo (secagem), em conformidade com o artigo 20.°, n° 1, do Regulamento (CE)
n.° 396/2005.

0840040 Rébanos-silvestres

Desmedifame

(+) A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informacdes relativas ao
metabolismo nas culturas. Aquando da revisdo dos LMR, a Comissdo terd em consideracio as informacdes a que se faz referéncia na frase
anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0213010 Beterrabas
0252030  Acelgas

(+) O limite maximo de residuos aplicdvel aos rdbanos-silvestres (Armoracia rusticana) no grupo das especiarias (c6digo 0840040) é o estabelecido
para os rabanos-silvestres (Armoracia rusticana) na categoria dos produtos horticolas, grupo das raizes e tubérculos (c6digo 0213040), tendo em
conta a variagdo dos teores causada pela transformagio (secagem), em conformidade com o artigo 20., n.° 1, do Regulamento (CE)
n.° 396/2005.

0840040  Rébanos-silvestres
(+) A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informacdes relativas ao

metabolismo nas culturas. Aquando da revisdo dos LMR, a Comissdo terd em consideracdo as informacdes a que se faz referéncia na frase
anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0900010 Beterraba sacarina (raiz)
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(*)

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem
apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

1011010  Miisculo
1011020  Tecido adiposo
1011030  Figado
1011040 Rim

1012010  Miisculo
1012020  Tecido adiposo
1012030  Figado
1012040 Rim

1013010  Mdsculo
1013020  Tecido adiposo
1013030 Figado
1013040 Rim

1014010  Mdsculo
1014020  Tecido adiposo
1014030  Figado

1014040 Rim

Fenemedifame

*)

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informacdes relativas a estabilidade
durante a armazenagem. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em considera¢io as informacdes a que se faz referéncia na frase
anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0152000 b) morangos

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informacdes relativas ao
metabolismo nas culturas e ao metabolismo em culturas de rotagio. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideracio as
informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem
apresentadas até a data especificada.

0213010 Beterrabas

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas aos ensaios de
residuos, ao metabolismo nas culturas e ao metabolismo em culturas de rotacdo. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em
consideragdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia,
se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0252010  Espinafres

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informacdes relativas ao
metabolismo nas culturas e ao metabolismo em culturas de rotagio. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as
informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem
apresentadas até a data especificada.

0252030  Acelgas
0256010 Cerefélios
0256020 Cebolinhos
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0256030  Folhas de aipo
0256040 Salsa
0256050  Salva
0256060  Alecrim
0256070  Tomilho
0256080 Manjericio e flores comestiveis
0256090 Louro
0256100 Estragdo
(+) O limite maximo de residuos aplicdvel aos rdbanos-silvestres (Armoracia rusticana) no grupo das especiarias (c6digo 0840040) é o estabelecido

para os rabanos-silvestres (Armoracia rusticana) na categoria dos produtos horticolas, grupo das raizes e tubérculos (cddigo 0213040), tendo em
conta a variagio dos teores causada pela transformacdo (secagem), em conformidade com o artigo 20.°, n° 1, do Regulamento (CE)

n° 396/2

0840040

005.

Ribanos-silvestres

(+) A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas aos ensaios de
residuos, ao metabolismo nas culturas e ao metabolismo em culturas de rotagdo. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em
consideragdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia,
se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0900010

Beterraba sacarina (raiz)»

b) sdo aditadas as seguinte colunas relativas ao diclorprope, ao haloxifope e a orizalina:

«Residuos de pesticidas e limites mdximos de residuos (mg/kg)
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0100000 | FRUTOS FRESCOS OU CONGELADOS; FRUTOS DE CASCA RIJA 0,01 (¥ 0,01 (¥
0110000 Citrinos
0110010 Toranjas 0,02 (¥
0110020 Laranjas 0,3
0110030 Limoes 0,02 (*)

0110040 Limas 0,02 (*)
0110050 Tangerinas 0,02 (¥
0110990 Outros 0,02 (¥
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1 2 3) (4) (5)
0120000 Frutos de casca rija 0,02 ()
0120010 Ameéndoas
0120020 Castanhas-do-brasil
0120030 Castanhas-de-caju
0120040 Castanhas
0120050 Cocos
0120060 Avelas
0120070 Nozes-de-macadamia
0120080 Nozes-pecan
0120090 Pinhdes
0120100 Pistacios
0120110 Nozes comuns
0120990 Outros
0130000 Frutos de poméideas 0,02 ()
0130010 Magas
0130020 Peras
0130030 Marmelos
0130040 Nésperas
0130050 Nésperas-do-japdo
0130990 Outros
0140000 Frutos de prunéideas 0,02 (%)
0140010 Damascos
0140020 Cerejas (doces)
0140030 Péssegos
0140040 Ameixas
0140990 Outros
0150000 Bagas e frutos pequenos 0,02 (*)
0151000 a) uvas
0151010 Uvas de mesa
0151020 Uvas para vinho
0152000 b) morangos
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(1) 2 3) (4) )
0153000 ¢) frutos de tutor
0153010 Amoras silvestres
0153020 Amoras pretas
0153030 Framboesas (vermelhas e amarelas)
0153990 Outros
0154000 d) outras bagas e frutos pequenos
0154010 Mirtilos
0154020 Airelas
0154030 Groselhas (pretas, vermelhas e brancas)
0154040 Groselhas espinhosas (verdes, vermelhas e amarelas)
0154050 Bagas de roseira-brava
0154060 Amoras (brancas e pretas)
0154070 Azarolas
0154080 Bagas de sabugueiro-preto
0154990 Outros
0160000 Frutos diversos de 0,02 ()
0161000 a)  pele comestivel
0161010 Téamaras
0161020 Figos
0161030 Azeitonas de mesa
0161040 Cunquatos
0161050 Carambolas
0161060 Didspiros
0161070 Jameldes
0161990 Outros
0162000 b)  pele ndo comestivel, pequenos
0162010 Quivis (verdes, vermelhos, amarelos) (+)
0162020 Lichias
0162030 Maracujds
0162040 Figos-da-india (figos-de-cato)
0162050 Cainitos
0162060 Caquis americanos

0162990

Outros
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1) ) 3) (4) (5)
0163000 c)  pele ndo comestivel, grandes
0163010 Abacates
0163020 Bananas
0163030 Mangas
0163040 Papaias
0163050 Romas
0163060 Anonas
0163070 Goiabas
0163080 Ananases
0163090 Fruta-pao
0163100 Duriangos
0163110 Coracdes-da-india
0163990 Outros
0200000 | PRODUTOS HORTICOLAS FRESCOS ou CONGELADOS
0210000 Raizes e tubérculos 0,02 (% 0,01 (¥
0211000 a) Dbatatas 0,01 (¥
0212000 b)  raizes e tubérculos tropicais 0,01 (*
0212010 Mandiocas
0212020 Batatas-doces
0212030 Inhames
0212040 Ararutas
0212990 Outros
0213000 o) oytms raizes e tubérculos, com excegdo da beterraba saca-
rina
0213010 Beterrabas 0,01 (%
0213020 Cenouras 0,09 (+)
0213030 Aipos-rabanos 0,01 (%)
0213040 Rébanos-risticos 0,01 (%)
0213050 Tupinambos 0,01 (%)
0213060 Pastinagas 0,01 (¥
0213070 Salsa-de-raiz-grossa 0,01 (*
0213080 Rabanetes 0,01 (%)
0213090 Salsifis 0,01 (¥
0213100 Rutabagas 0,01 (%)
0213110 Nabos 0,01 (¥
0213990 Outros 0,01 (¥
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1 2 3) (4) (5)
0220000 Bolbos 0,02 (%) 0,01 (%)
0220010 Alhos 0,01 (¥
0220020 Cebolas 0,2 (+)
0220030 Chalotas 0,01 (*)
0220040 Cebolinhas 0,01 (*)
0220990 Outros 0,01 (¥
0230000 Frutos de horticolas 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0231000 a) solandceas
0231010 Tomates
0231020 Pimentos
0231030 Beringelas
0231040 Quiabos
0231990 Outros
0232000 b)  cucurbitdceas de pele comestivel
0232010 Pepinos
0232020 Cornichdes
0232030 Aboborinhas
0232990 Outros
0233000 ) cucurbitdceas de pele ndo comestivel
0233010 Meldes
0233020 Abébboras
0233030 Melancias
0233990 Outros
0234000 d)  milho-doce
0239000 €)  outros frutos de horticolas
0240000 Brissicas (excluindo raizes de bréssicas e brissicas de folha 0,02 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥
jovem)
0241000 a)  couves de inflorescéncia
0241010 Brécolos
0241020 Couves-flor
0241990 Outros
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(1) 2 3) (4) )
0242000 b)  couves de cabeca
0242010 Couves-de-bruxelas
0242020 Couves-de-repolho
0242990 Outros
0243000 ¢)  couves de folha
0243010 Couves-chinesas
0243020 Couves-galegas
0243990 Outros
0244000 d)  couves-rdbano
0250000 Produtos horticolas de folha, plantas e flores comestiveis
0251000 a) alfaces e outras saladas 0,02 (%) 0,01 (¥ 0,01 (%
0251010 Alfaces-de-cordeiro
0251020 Alfaces
0251030 Escarolas
0251040 Mastrucos e outros rebentos
0251050 Agrides-de-sequeiro
0251060 Ruculas/erucas
0251070 Mostarda-castanha
0251080 Culturas de folha jovem (incluindo espécies de brdssi-
cas)
0251990 Outros
0252000 b)  espinafres e folhas semelhantes 0,02 (* 0,01 (* 0,01 (
0252010 Espinafres
0252020 Beldroegas
0252030 Acelgas
0252990 Outros
0253000 ) folhas de videira e espécies similares 0,02 (%) 0,01 (% 0,01 (%
0254000 d) agrides-de-dgua 0,02 (%) 0,01 (¥ 0,01 (*
0255000 ¢) endivias 0,02 () 0,01 (¥ 0,01 (*)
0256000 f)  plantas aromdticas e flores comestiveis 0,05 (¥ 0,02 (*) 0,02 (*)
0256010 Cerefdlios
0256020 Cebolinhos
0256030 Folhas de aipo

0256040

Salsa
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(1) 2 3) (4) )

0256050 Salva
0256060 Alecrim
0256070 Tomilho
0256080 Manjericdo e flores comestiveis
0256090 Louro
0256100 Estragdo
0256990 Outros
0260000 Leguminosas frescas 0,02 (%) 0,01 () 0,01 (*
0260010 Feijdes (com vagem)
0260020 Feijoes (sem vagem)
0260030 Ervilhas (com vagem)
0260040 Ervilhas (sem vagem)
0260050 Lentilhas
0260990 Outros
0270000 Produtos horticolas de caule 0,02 (¥ 0,01 (¥
0270010 Espargos 0,05 (*) (+)
0270020 Cardos 0,01 (%
0270030 Aipos 0,01 (%
0270040 Funchos 0,01 (%
0270050 Alcachofras 0,01 (%
0270060 Alhos-franceses 0,01 (%
0270070 Ruibarbos 0,01 (%
0270080 Rebentos de bambu 0,01 (%
0270090 Palmitos 0,01 (%
0270990 Outros 0,01 (%)
0280000 Cogumelos, musgos e liquenes 0,02 () 0,01 (* 0,01 (¥
0280010 Cogumelos de cultura
0280020 Cogumelos silvestres
0280990 Musgos e liquenes
0290000 Algas e organismos procariotas 0,02 (%) 0,01 () 0,01 (*
0300000 | LEGUMINOSAS SECAS 0,02 () 0,01 (%)
0300010 Feijoes 0,15 (+)
0300020 Lentilhas 0,01 (¥
0300030 Ervilhas 0,15 (+)
0300040 Tremogos 0,01 (¥
0300990 Outros 0,01 (¥
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(1) 2 3) (4) )
0400000 | SEMENTES E FRUTOS DE OLEAGINOSAS 0,02 (%) 0,01 (¥
0401000 Sementes de oleaginosas
0401010 Sementes de linho 0,01 (*)
0401020 Amendoins 0,01 (*
0401030 Sementes de papoila/dormideira 0,01 (¥
0401040 Sementes de sésamo 0,01 (*)
0401050 Sementes de girassol 0,4 (+)
0401060 Sementes de colza 0,2 (+)
0401070 Sementes de soja 0,01 (*)
0401080 Sementes de mostarda 0,01 (%)
0401090 Sementes de algoddo 0,01 (%)
0401100 Sementes de ab6bora 0,01 (*
0401110 Sementes de cdrtamo 0,01 (%)
0401120 Sementes de borragem 0,01 (%
0401130 Sementes de gergelim-bastardo 0,01 (¥
0401140 Sementes de cinhamo 0,01 (%)
0401150 Sementes de ricino 0,01 (%
0401990 Outros 0,01 (¥
0402000 Frutos de oleaginosas 0,01 (*
0402010 Azeitonas para a producio de azeite
0402020 Ameéndoas de palmeiras
0402030 Frutos de palmeiras
0402040 Frutos da mafumeira
0402990 Outros
0500000 | CEREAIS 0,01 (¥ 0,01 (¥
0500010 Cevada 0,1
0500020 Trigo mourisco e outros pseudocereais 0,02 (*)
0500030 Milho 0,02 (¥
0500040 Milho-paingo 0,02 (%)
0500050 Aveia 0,1
0500060 Arroz 0,02 (%)
0500070 Centeio 0,1
0500080 Sorgo 0,02 (¥
0500090 Trigo 0,1
0500990 Outros 0,02 (*)
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1) 2 3) (4) (5)
0600000 | CHAS, CAFE, INFUSOES DE PLANTAS, CACAU E ALFARROBAS 0,1 (* 0,05 (*) 0,05 (¥)
0610000 Chis
0620000 Grios de café
0630000 Infusdes de plantas de
0631000 a) flores
0631010 Camomila
0631020 Hibisco
0631030 Rosa
0631040 Jasmim
0631050 Tilia
0631990 Outros
0632000 b) folhas e plantas
0632010 Morangueiro
0632020 Rooibos
0632030 Erva-mate
0632990 Outros
0633000 C) raizes
0633010 Valeriana
0633020 Ginseng
0633990 Outros
0639000 d)  quaisquer outras partes da planta
0640000 Grios de cacau
0650000 Alfarrobas
0700000 | LUPULOS 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (*
0800000 | ESPECIARIAS
0810000 Especiarias — sementes 0,1 (% 0,05 () 0,05 ()
0810010 Anis
0810020 Cominho-preto
0810030 Aipos
0810040 Coentro
0810050 Cominho
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0810060 Endro/Aneto
0810070 Funcho
0810080 Feno-grego (fenacho)
0810090 Noz-moscada
0810990 Outros
0820000 Especiarias — frutos 0,1(% 0,05 (%) 0,05 (¥
0820010 Pimenta-da-jamaica
0820020 Pimenta-de-sichuan
0820030 Alcaravia
0820040 Cardamomo
0820050 Bagas de zimbro
0820060 Pimenta (preta, verde e branca)
0820070 Baunilha
0820080 Tamarindos
0820990 Outros
0830000 Especiarias — casca 0,1(% 0,05 (*) 0,05 (*)
0830010 Canela
0830990 Outros
0840000 Especiarias — raizes e rizomas
0840010 Alcacuz 0,1 (¥ 0,05 (*) 0,05 (*
0840020 Gengibre 0,1(% 0,05 (%) 0,05 (¥
0840030 Acgafrio-da-india/curcuma 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*)
0840040 Rabano-ristico (+) (+) (+)
0840990 Outros 0,1(% 0,05 () 0,05 ()
0850000 Especiarias — botdes|rebentos florais 0,1(% 0,05 (%) 0,05 (¥
0850010 Cravinho
0850020 Alcaparra
0850990 Outros
0860000 Especiarias — estigmas 0,1(% 0,05 () 0,05 (*)
0860010 Acafrio
0860990 Outros
0870000 Especiarias — arilos 0,1(% 0,05 (* 0,05 ()
0870010 Macis
0870990 Outros
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0900000 | PLANTAS ACUCAREIRAS 0,02 (%) 0,01 (*
0900010 Beterraba sacarina (raiz) 0,2 (+)
0900020 Canas-de-agtcar 0,01 (*)
0900030 Raizes de chicéria 0,01 (*)
0900990 Outros 0,01 (*)
1000000 | PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL — ANIMAIS TERRESTRES
1010000 Tecidos de 0,01 ()
1011000 a)  suinos
1011010 Musculo 0,02 (*) (+) 0,01 () (+)
1011020 Tecido adiposo 0,02 () (+) 0,01 (*) (+)
1011030 Figado 0,05 (*) (+) 0,03 (+)
1011040 Rim 0,1 (+) 0,06 (+)
1011050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,1 0,06
1011990 Outros 0,05 (¥ 0,01 (¥
1012000 b)  bovinos
1012010 Miisculo 0,02 (*) (+) 0,01 (*) (+)
1012020 Tecido adiposo 0,02 (*) (+) 0,01 () (+)
1012030 Figado 0,06 (+) 0,03 (+)
1012040 Rim 0,7 (+) 0,07 (+)
1012050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,7 0,07
1012990 Outros 0,02 (¥ 0,01 (¥
1013000 c) ovinos
1013010 Misculo 0,02 () (+) | 0,01 (+)
1013020 Tecido adiposo 0,02 () (+) 0,01 () (+)
1013030 Figado 0,06 (+) 0,03 (+)
1013040 Rim 0,7 (+) 0,07 (+)
1013050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,7 0,07
1013990 Outros 0,02 (* 0,01 ()
1014000 d) caprinos
1014010 Miisculo 0,02 (*) (+) 0,01 (*) (+)
1014020 Tecido adiposo 0,02 (*) (+) 0,01 () (+)
1014030 Figado 0,06 (+) 0,03 (+)
1014040 Rim 0,7 (+) 0,07 (+)
1014050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,7 0,07
1014990 Outros 0,02 (%) 0,01 ()
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1015000 e) equideos
1015010 Miisculo 0,02 (*) 0,01 (%
1015020 Tecido adiposo 0,02 (%) 0,01 (%
1015030 Figado 0,06 0,03
1015040 Rim 0,7 0,07
1015050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,7 0,07
1015990 Outros 0,02 (%) 0,01 ()
1016000 f)  aves de capoeira
1016010 Musculo 0,02 (%) 0,01 (*) (+)
1016020 Tecido adiposo 0,02 (*) 0,015 (+)
1016030 Figado 0,05 (* 0,03 (+)
1016040 Rim 0,05 (% 0,01 ()
1016050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,05 (%) 0,03
1016990 Outros 0,05 (¥ 0,01 (¥
1017000 g) outros animais de criagdo terrestres
1017010 Msculo 0,02 (* 0,01 (%
1017020 Tecido adiposo 0,02 () 0,01 ()
1017030 Figado 0,06 0,03
1017040 Rim 0,7 0,07
1017050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) 0,7 0,07
1017990 Outros 0,02 (%) 0,01 ()
1020000 Leite 0,01 () 0,015 0,01 (¥
1020010 Vaca (+) (+)
1020020 Ovelha (+) (+)
1020030 Cabra (+) (+)
1020040 Egua
1020990 Outros
1030000 Ovos de aves 0,02 () 0,01 (*) (+) 0,01 (*
1030010 Galinha
1030020 Pata
1030030 Gansa
1030040 Codorniz
1030990 Outros
1040000 Mel e outros produtos apicolas 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥
1050000 Anfibios e répteis 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%)
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(1) @) G) 4) ()

1060000 Animais invertebrados terrestres 0,02 () 0,01 (* 0,01 (*

1070000 Animais vertebrados terrestres selvagens 0,02 () 0,01 (* 0,01 (*

(*)  Indica o limite inferior da determinagdo analitica.

(") Para a lista completa de produtos de origem vegetal e animal aos quais se aplicam os LMR, remete-se para o anexo L.
(L) = Lipossolivel
Diclorprope [soma do diclorprope (incluindo diclorprope-P), respetivos sais, ésteres e conjugados, expressos em diclorprope] (R)

(R) = A definicdo do residuo difere para as seguintes combinacdes pesticida-niimero de cddigo:

Diclorprope — cddigo 1000000 exceto 1040000: soma do diclorprope (incluindo diclorprope-P) e dos respetivos sais, expressos em
diclorprope

(+) O limite maximo de residuos aplicdvel aos rdbanos-silvestres (Armoracia rusticana) no grupo das especiarias (c6digo 0840040) ¢é o estabelecido
para os rabanos-silvestres (Armoracia rusticana) na categoria dos produtos horticolas, grupo das raizes e tubérculos (cddigo 0213040), tendo em

conta a variacdo dos teores causada pela transformacgdo (secagem), em conformidade com o artigo 20., n.° 1, do Regulamento (CE)
n.° 396/2005.

0840040 Rabanos-silvestres

(+) A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a métodos
analiticos. Aquando da revisdo dos LMR, a Comissdo terd em consideracdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem
apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.
1011010  Mdsculo
1011020  ecido adiposo
1011030  Figado
1011040 Rim
1012010 Misculo
1012020  Tecido adiposo
1012030  Figado
1012040 Rim
1013010 Misculo
1013020  Tecido adiposo
1013030  Figado
1013040 Rim
1014010  Mdsculo
1014020  Tecido adiposo
1014030  Figado
1014040 Rim
1020010 Bovinos
1020020 Ovinos

1020030 Caprinos
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Haloxifope [soma do haloxifope, respetivos ésteres, sais e conjugados, expressos em haloxifope (soma dos isémeros R e S em qualquer
proporgio)] (F) (R)

(R) = A definicdo do residuo difere para as seguintes combinacdes pesticida-niimero de cddigo:

Haloxifope — cddigo 1000000 exceto 1040000: soma do haloxifope, respetivos sais e conjugados, expressos em haloxifope (soma dos
isémeros R e S em qualquer propor¢io)

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas aos métodos
analiticos, as condi¢des de armazenagem utilizadas nos ensaios de residuos, aos métodos analiticos utilizados nos ensaios de residuos e aos
métodos analiticos utilizados nos estudos de estabilidade durante a armazenagem. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em
consideragdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia,
se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0213020 Cenouras
0220020 Cebolas
0300010 Feijoes
0300030 Ervilhas

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas aos métodos
analiticos, a natureza dos residuos em produtos transformados, as condi¢des de armazenagem utilizadas nos ensaios de residuos, aos métodos
analiticos utilizados nos ensaios de residuos e aos métodos analiticos utilizados nos estudos de estabilidade durante a armazenagem. Aquando
da revisdo dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informacdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem apresentadas até
19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0401050  Sementes de girassol

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas aos métodos
analiticos, a natureza dos residuos em produtos transformados, aos ensaios de residuos, as condi¢des de armazenagem utilizadas nos ensaios de
residuos, aos métodos analiticos utilizados nos ensaios de residuos, aos métodos analiticos utilizados nos estudos de estabilidade durante a
armazenagem e as boas prdticas agricolas nos paises do Norte. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideracdo as informacdes
a que se faz referéncia na frase anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas
até a data especificada.

0401060 Sementes de colza

O limite maximo de residuos aplicdvel aos rdbanos-silvestres (Armoracia rusticana) no grupo das especiarias (c6digo 0840040) é o estabelecido
para os rabanos-silvestres (Armoracia rusticana) na categoria dos produtos horticolas, grupo das raizes e tubérculos (cddigo 0213040), tendo em
conta a variacdo dos teores causada pela transformacgdo (secagem), em conformidade com o artigo 20.°, n.° 1, do Regulamento (CE)
n.° 396/2005.

0840040 Ribanos-silvestres

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas aos métodos
analiticos, a natureza dos residuos em produtos transformados, aos ensaios de residuos, as condi¢des de armazenagem utilizadas nos ensaios de
residuos, aos métodos analiticos utilizados nos ensaios de residuos e aos métodos analiticos utilizados nos estudos de estabilidade durante a
armazenagem. Aquando da revisdo dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informacdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem
apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0900010 Beterraba sacarina (raiz)

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como nio estando disponiveis algumas informagdes relativas a estabilidade
durante a armazenagem e aos métodos analiticos. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informagdes a que se faz
referéncia na frase anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data
especificada.

1011010  Mdsculo

1011020  Tecido adiposo

1011030  Figado

1011040 Rim

1012010  Misculo

1012020  Tecido adiposo

1012030  Figado

1012040 Rim

1013010 Misculo
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1013020  Tecido adiposo
1013030  Figado
1013040 Rim

1014010  Mdsculo
1014020  Tecido adiposo
1014030  Figado
1014040 Rim

1016010  Mdsculo
1016020  Tecido adiposo

1016030  Figado

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como nio estando disponiveis algumas informacdes relativas a estabilidade
durante a armazenagem, a natureza dos residuos em produtos transformados e aos métodos analiticos. Aquando da revisio dos LMR, a
Comissdo terd em consideragdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou
a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

1020010 Bovinos
1020020 Ovinos

1020030 Caprinos

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como nio estando disponiveis algumas informacdes relativas a estabilidade
durante a armazenagem e aos métodos analiticos. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informacdes a que se faz
referéncia na frase anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data
especificada.

1030000 Ovos de aves
1030010 Galinha
1030020 Pata

1030030 Gansa
1030040 Codorniz

1030990 Outros

Orizalina (F)

*)

A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos identificou como ndo estando disponiveis algumas informagdes relativas a ensaios de
residuos. Aquando da revisdo dos LMR, a Comissdo terd em consideragdo as informagdes a que se faz referéncia na frase anterior, se forem
apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a data especificada.

0162010 Quivis (verdes, vermelhos, amarelos)

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos identificou como nio estando disponiveis algumas informagdes relativas a estabilidade
durante a armazenagem e ao metabolismo nas culturas. Aquando da revisio dos LMR, a Comissdo terd em consideracdo as informacdes a que
se faz referéncia na frase anterior, se forem apresentadas até 19 de novembro de 2017 ou a sua inexisténcia, se ndo forem apresentadas até a
data especificada.

0270010 Espargos

O limite maximo de residuos aplicdvel aos rdbanos-silvestres (Armoracia rusticana) no grupo das especiarias (c6digo 0840040) é o estabelecido
para os rabanos-silvestres (Armoracia rusticana) na categoria dos produtos horticolas, grupo das raizes e tubérculos (cddigo 0213040), tendo em
conta a variacdo dos teores causada pela transformac¢do (secagem), em conformidade com o artigo 20.°, n.° 1, do Regulamento (CE)
n.° 396/2005.

0840040 Rébanos-silvestres»
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2) O anexo III é alterado do seguinte modo:
a) na parte A, sdo suprimidas as colunas relativas ao diclorprope, ao haloxifope, incluindo haloxifope-R, e a orizalina;

b) na parte B, s3o suprimidas as colunas relativas a abamectina, ao desmedifame e ao fenemedifame.
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 20152076 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

relativo a abertura e modo de gestio de contingentes pautais da Unido para a importagio de carne
de suino fresca e congelada origindria da Ucréinia

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organiza¢gdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.» 922/72, (CEE) n.> 234/79, (CE) n° 1037/2001 e (CE) n. 1234/2007 do Conselho ('), nomeadamente o
artigo 187., alineas a), c) e d),

Considerando o seguinte:

(1)  Pela Decisdo 2014/668/UE do Conselho (3, o Conselho autorizou a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a
aplicagdo provisdria do Acordo de Associa¢do entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e
a Ucrania, por outro («acordo»). O acordo prevé a elimina¢do dos direitos aduaneiros sobre as importagdes de
mercadorias origindrias da Ucrdnia em conformidade com o anexo I-A do capitulo I. O apéndice desse anexo I-A
prevé contingentes pautais de importagdo de carne de suino.

(2)  Na pendéncia da entrada em vigor do acordo, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 374/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho (}), foram abertos e geridos contingentes pautais de importacdo de carne de
suino para 2014 e 2015 em conformidade com o Regulamento de Execucdo (UE) n.c 414/2014 da Comissdo ().

(3) O acordo aplicar-se-4 provisoriamente a partir de 1 de janeiro de 2016. E, pois, necessirio abrir periodos de
contingentamento pautal anual de importagdo de 1 de janeiro de 2016 em diante. A fim de dar o devido peso as
exigéncias de abastecimento do mercado de produgdo, transformagio e consumo existente e emergente no setor
da carne de suino da Unido em termos de competitividade, certeza e continuidade do abastecimento e a
necessidade de salvaguardar o equilibrio desse mercado, é adequado que esses contingentes sejam administrados
pela Comissdo em conformidade com o artigo 184.c, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.c 1308/2013.

(4) O artigo 6., n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1301/2006 da Comissdo (*) prevé que os regulamentos da Comissdo
que regem um determinado contingente pautal de importacgio podem prever a aplicacio de um sistema nos
termos do qual os contingentes sejam geridos mediante a atribuicio de direitos de importagdo numa primeira
fase e a emissdo de certificados de importagio numa segunda fase. Esse sistema permitiria aos operadores que
obtiveram direitos de importacdo decidir, durante o periodo de contingentamento e com base nos seus fluxos
comerciais efetivos, em que momento desejam pedir os certificados de importagio.

(5) O Regulamento (CE) n.° 376/2008 da Comissdo (°) estabelece normas comuns de execugdo do regime de
certificados de importagdo, de exportagdo e de prefixagdo para os produtos agricolas. Esse regulamento deve ser
aplicavel aos certificados de importagio emitidos ao abrigo do presente regulamento, exceto quando se
justificarem derrogagdes.

(6)  Além disso, as disposi¢des do Regulamento (CE) n.> 1301/2006 relativas aos pedidos de direitos de importagio,
ao estatuto dos requerentes e a emissdo de certificados de importagdo devem aplicar-se aos certificados de
importagdo emitidos nos termos do presente regulamento, sem prejuizo de outras condicdes nele estabelecidas.

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.

(*) Decisdo 2014/668/UE do Conselho, de 23 de junho de 2014, relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplicagdo proviséria
do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atomica e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Ucrania, por outro, no que se refere ao Titulo III (exceto as disposi¢des relativas ao tratamento concedido aos nacionais de paises
terceiros legalmente empregados como trabalhadores no territério da outra Parte), e aos Titulos IV, V, VI e VII, bem como aos correspon-
dentes Anexos e Protocolos (JO L 278 de 20.9.2014, p. 1).

(*) Regulamento (UE) n.° 374/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo a redugdo ou eliminagdo de
direitos aduaneiros sobre as mercadorias origindrias da Ucrdnia (JOL 118 de 22.4.2014, p. 1).

(*) Regulamento de Execucdo (UE) n.c 414/2014 da Comissdo, de 23 de abril de 2014 relativo a abertura e modo de gestdo de contingentes
pautais da Unido para a importacdo de carne de suino fresca e congelada origindria da Ucrania (JO L 121 de 24.4.2014, p. 44).

(*) Regulamento (CE) n.> 1301/2006 da Comissdo, de 31 de agosto de 2006, que estabelece normas comuns aplicdveis a administragdo de
contingentes pautais de importagdo de produtos agricolas, regidos por regimes de certificados de importacio (JO L 238 de 1.9.2006,

.13).

©) }I){egu{amento (CE) n.o 376/2008 da Comissdo, de 23 de abril de 2008, que estabelece normas comuns de execugdo do regime de

certificados de importacio, de exportacio e de prefixagdo para os produtos agricolas (JO L 114 de 26.4.2008, p. 3).
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(7)  Para gerir adequadamente os contingentes pautais, deve ser constituida uma garantia aquando da apresentagdo de
um pedido de direitos de importagio e aquando da emissdo de um certificado de importacio.

(8)  Os operadores devem ser obrigados a pedir certificados de importagdo para todos os direitos de importacio
atribuidos, respeitando a obrigagdo referida no artigo 23.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) n.> 907/2014 da
Comissao (7).

(9) O Regulamento de Execugdo (UE) n.> 1001/2013 da Comissdo (3) substituiu alguns cddigos NC do anexo I do
Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho (°) por novos cddigos NC que agora diferem dos referidos no
apéndice do anexo I-A do capitulo I do acordo. Por conseguinte, no anexo I do presente regulamento devem ser
utilizados os novos cédigos NC.

(10) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité para a
Organizagdo Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Abertura e gestdo dos contingentes pautais

1. O presente regulamento abre e gere, a partir de 2016, os contingentes pautais anuais de importagdo dos produtos
indicados no anexo I, para o periodo de 1 de janeiro a 31 de dezembro.

2. As quantidades dos produtos que beneficiam dos contingentes referidos no n.° 1, os direitos aduaneiros aplicéveis
e os niimeros de ordem correspondentes sdo os fixados no anexo L

3. Os contingentes pautais de importacdo referidos no n.> 1 devem ser geridos segundo o método referido no
artigo 184.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n. 1308/2013 e pela atribui¢do de direitos de importagdo na
primeira fase e a emissdo de certificados de importa¢do na segunda fase.

4. Salvo disposi¢do em contririo do presente regulamento, é aplicivel o disposto nos Regulamentos (CE)
n.° 1301/2006 e (CE) n.°o 376/2008.

Artigo 2.0
Periodos de contingentamento pautal de importacio

A quantidade dos produtos estabelecida para o contingente pautal anual de importagdo e para cada nimero de ordem
estabelecido no anexo I € dividida por quatro subperiodos, conforme a seguir indicado:

a) 25 % de 1 de janeiro a 31 de margo;

b) 25 % de 1 de abril a 30 de junho;

¢) 25 % de 1 de julho a 30 de setembro;

d) 25 % de 1 de outubro a 31 de dezembro.

Artigo 3.
Pedidos de direitos de importacio e atribuicio de direitos de importacio

1. Os pedidos de direitos de importagio devem ser apresentados nos primeiros sete dias do més que precede cada um
dos subperiodos referidos no artigo 2.c.

(") Regulamento Delegado (UE) n.> 907/2014 da Comissdo, de 11 de marco de 2014, que completa o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere aos organismos pagadores e outros organismos, a gestdo financeira, ao apuramento
das contas, as garantias e a utilizacdo do euro JO L 255 de 28.8.2014, p. 18).

() Regulamento de Execucdo (UE) n.> 1001/2013 da Comissdo, de 4 de outubro de 2013, que altera o anexo I do Regulamento (CEE)
n.°2658/87 do Conselho relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 290 de 31.10.2013, p. 1).

(*) Regulamento (CEE) n.> 265887 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e estatistica e & pauta aduaneira
comum (JOL 256 de 7.9.1987, p. 1).
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2. Aquando da apresenta¢io de um pedido de direitos de importagdo, deve ser constituida uma garantia de 20 EUR
por 100 quilogramas.

3. Os requerentes de direitos de importacdo devem, aquando da apresentacio do seu primeiro pedido para um
determinado ano de contingentamento, apresentar prova de que importaram, ou de que foi importada em seu nome,
uma determinada quantidade de produtos de carne de suino do cédigo NC 0203, no respeito das disposi¢des aduaneiras
pertinentes («quantidade de referéncia»). Esta prova deve incidir sobre o perfodo de 12 meses que termina um més antes
do primeiro pedido. As empresas resultantes da concentragdo de empresas que haviam, individualmente, importado uma
quantidade de referéncia podem combinar essas quantidades de referéncia como base do seu pedido.

4. A quantidade total de produtos abrangida por um pedido de direitos de importacio apresentado num dos
subperiodos referidos no artigo 2.° ndo pode exceder 25 % da quantidade de referéncia do requerente. As autoridades
competentes devem rejeitar os pedidos ndo conformes com esta regra.

5. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo, até ao décimo quarto dia do més em que os pedidos sdo
apresentados, das quantidades totais, mesmo nulas, de todos os pedidos, expressas em quilogramas de peso do produto
e discriminadas por niimero de ordem.

6. Os direitos de importagio sdo atribuidos a partir do vigésimo terceiro dia do més em que os pedidos sio
apresentados e, o mais tardar, no dltimo dia desse més.

7. Se a aplicacdo do coeficiente de atribuicio referido no artigo 7.2, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1301/2006 der
origem a direitos de importagdo a atribuir inferiores aos direitos de importagio requeridos, serd imediatamente liberada
uma parte proporcional da garantia constituida em conformidade com o artigo 3.2, n.° 2, do presente regulamento.

8.  Os direitos de importagdo sdo véilidos do primeiro dia do subperiodo para que o pedido foi apresentado ao dia
31 de dezembro de cada periodo de contingentamento pautal de importacdo. Os direitos de importacdo ndo sdo
transmissiveis.

Artigo 4.
Pedidos de certificados de importagio e atribuicio de certificados de importacio

1. A introdugdo em livre pritica das quantidades atribuidas no dmbito dos contingentes pautais de importacio
referidos no artigo 1.2, n.° 1, estd sujeita a apresentacdo de um certificado de importagio.

2. Os pedidos de certificados de importacdo devem incidir na quantidade total de direitos de importacdo atribuida. A
obrigagio referida no artigo 23.2, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) n.c 907/2014 deve ser cumprida.

3. Os pedidos de certificados de importacdo devem ser apresentados apenas no Estado-Membro em que o requerente
tenha apresentado o pedido de direitos de importacdo e estes tenham sido obtidos, a titulo dos contingentes referidos no
artigo 1.0, n.o 1.

4. Aquando da apresentagio do pedido de certificado de importagdo, deve ser constituida pelo operador uma
garantia de 50 EUR por 100 quilogramas. A emissdo do certificado de importagdo implica uma redugdo correspondente
dos direitos de importagdo obtidos, sendo imediatamente liberada uma parte proporcional da garantia constituida para
os direitos de importagdo.

5. Os certificados de importagdo sdo emitidos mediante pedido e em nome do operador que tiver obtido os direitos
de importagio.

6. Os pedidos de certificados de importacdo s6 podem mencionar um ntimero de ordem. Podem dizer respeito a
vérios produtos de diferentes cddigos NC. Nesse caso, todos os codigos NC e as suas designagdes devem ser inscritos,
respetivamente, nas casas 15 e 16 do pedido de certificado e do certificado.

7. Do pedido de certificado de importacdo e do certificado de importacdo devem constar as seguintes indicacdes:
a) Na casa 8, «Ucrania» como pais de origem e a casa «Sim» assinalada com uma cruz;
b) Na casa 20, uma das mencdes constantes do anexo I

8.  Cada certificado de importagdo deve mencionar a quantidade correspondente a cada codigo NC.

9. O periodo de eficdcia dos certificados de importagdo é de trinta dias a contar da data da sua emissdo efetiva, na
ace¢do do artigo 22.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 376/2008. O periodo de eficicia do certificado de importacio
expira, no entanto, em 31 de dezembro de cada periodo de contingentamento pautal de importacio, o mais tardar.
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Artigo 5.0
Notificacdes a Comissdo

1. Em derrogagio do artigo 11.°, n.° 1, segundo paragrafo, do Regulamento (CE) n.c 1301/2006, os Estados-Membros
devem notificar a Comissdo, o mais tardar no décimo dia do més seguinte ao dltimo dia de cada subperiodo, das
quantidades, mesmo nulas, abrangidas por certificados que tenham emitido durante esse subperiodo.

2. Em derrogagdo do artigo 11.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do Regulamento (CE) n.° 1301/2006, os Estados-Membros
devem notificar a Comissdo das quantidades, mesmo nulas, constantes dos certificados de importacio nio utilizados ou
utilizados parcialmente, correspondentes a diferenca entre as quantidades indicadas no verso dos certificados de
importagdo e as quantidades para as quais estes foram emitidos:

a) Juntamente com as notificagdes referidas no artigo 3.°, n.o 5, do presente regulamento no que respeita aos pedidos
apresentados em relagdo ao dltimo subperiodo;

b) Em relagdo as quantidades ainda ndo notificadas aquando da primeira notificagdo prevista na alinea a), até ao dia
30 de abril seguinte ao termo de cada periodo de contingentamento pautal de importagdo, o mais tardar.

3. Até ao dia 30 de abril seguinte ao final de cada periodo de contingentamento pautal de importagdo, os
Estados-Membros devem notificar a Comissdo das quantidades de produtos efetivamente introduzidas em livre pratica

durante o referido perfodo de contingentamento.

4. No caso das notificagdes referidas nos n.>s 1, 2 e 3, as quantidades devem ser expressas em quilogramas de peso
do produto e discriminadas por niimero de ordem.

Artigo 6.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Nido obstante as regras de interpretacgio da Nomenclatura Combinada, a designagdo dos produtos tem um valor
meramente indicativo, sendo a aplicabilidade do regime preferencial determinada, no contexto do presente anexo, pelo
ambito dos cddigos NC.

Quantidade em
Numero de ordem Cédigos NC Designagdo das mercadorias toneladas (peso
liquido)

Direito aplicavel
(EURJY)

09.4271 0203 11 10 Carnes de animais da espécie suina 20 000 0
0203 12 11 doméstica, frescas, refrigeradas ou

congeladas
0203 12 19

0203 19 11
0203 19 13
0203 19 15
0203 19 55
0203 19 59
0203 21 10
0203 22 11
0203 22 19
0203 29 11
0203 29 13
0203 29 15
0203 29 55
0203 29 59

09.4272 0203 11 10 Carnes de animais da espécie suina 20 000 0

doméstica, frescas, refrigeradas ou
020312 19 congeladas, com exclusdo das pernas,
0203 19 11 lombos e pedagos desossados

0203 19 15
0203 19 59
0203 21 10
0203 22 19
0203 29 11
0203 29 15
0203 29 59
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ANEXO II

Mengdes referidas no artigo 4.°, n.° 7, alinea b)

— em billgaro: Pernamenr 3a m3menuenne (EC) 2015/2076

— em espanhol: Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2076

— em checo: Provadéci nafizeni (EU) 2015/2076

— em dinamarqués: Gennemforelsesforordning (EU) 2015/2076
— em alemdo: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2076

— em est6nio: Rakendusmaarus (EL) 2015/2076

— em grego: Exteheotikog kavoviopog (EE) 2015/2076

— em inglés: Implementing Regulation (EU) 2015/2076

— em francés: Reglement d’exécution (UE) 2015/2076

— em croata: Provedbena uredba (EU) 2015/2076

— em italiano: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/2076

— em letdo: IstenoSanas regula (ES) 2015/2076

— em lituano: Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2076

— em hiingaro: (EU) 2015/2076 végrehajtasi rendelet

— em maltés: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2076
— em neerlandés: Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2076

— em polaco: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2076
— em portugués: Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2076
— em romeno: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2076
— em eslovaco: Vykondvacie nariadenie (EU) 2015/2076

— em esloveno: Izvedbena uredba (EU) 2015/2076

— em finlandés: Tdytantoonpanoasetus (EU) 2015/2076

— em sueco: Genomforandeférordning (EU) 2015/2076
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/2077 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

relativo a abertura e modo de gestdo de contingentes pautais da Unido para a importacio de ovos,
ovoprodutos e ovalbuminas origindrios da Ucrinia

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organiza¢gdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.» 922/72, (CEE) n.> 234/79, (CE) n° 1037/2001 e (CE) n. 1234/2007 do Conselho ('), nomeadamente o
artigo 187., alineas a), c) e d),

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.c 510/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, que
estabelece o regime de trocas aplicavel a certas mercadorias resultantes da transformagdo de produtos agricolas e que
revoga os Regulamentos (CE) n. 1216/2009 e (CE) n 614/2009 do Conselho (), nomeadamente o artigo 9.,
alineas a), b), ¢) e d), e o artigo 16.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) Pela Decisio 2014/668[UE do Conselho (}), o Conselho autorizou a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a
aplicacdo proviséria do Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e
a Ucrania, por outro («acordo»). O acordo prevé a eliminacio dos direitos aduaneiros sobre as importacdes de
mercadorias origindrias da Ucrdnia em conformidade com o anexo I-A do capitulo I do acordo. O apéndice desse
anexo [-A prevé contingentes pautais de importacdo de ovos, ovoprodutos e albuminas.

(2)  Na pendéncia da entrada em vigor do acordo, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 374/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*), foram abertos e geridos contingentes pautais de importagdo de ovos,
ovoprodutos e albuminas para 2014 e 2015 em conformidade com o Regulamento de Execugio (UE)
n.° 412/2014 da Comissio (°).

(3) O acordo aplicar-se-d provisoriamente a partir de 1 de janeiro de 2016. E, pois, necessirio abrir periodos de
contingentamento pautal anual de importacdo de 1 de janeiro de 2016 em diante. A fim de dar o devido peso as
exigéncias de abastecimento do mercado de produgio, transformagdo e consumo existente e emergente da Unido
em termos de competitividade, certeza e continuidade do abastecimento e a necessidade de salvaguardar o
equilibrio desse mercado, é adequado que esses contingentes sejam administrados pela Comissio em
conformidade com o artigo 184.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.> 1308/2013 e com o artigo 14.°,
n.° 3, alinea b), do Regulamento (UE) n.> 510/2014.

(4)  Os contingentes pautais de importa¢gio em causa devem ser geridos através de certificados de importagdo. Para
este efeito, deve aplicar-se o Regulamento (CE) n.> 1301/2006 (°), sem prejuizo de outras condigdes estabelecidas
no presente regulamento.

(5) O Regulamento (CE) n.> 376/2008 da Comissdo (') estabelece normas comuns de execugdo do regime de
certificados de importagdo, de exportagdo e de prefixagdo para os produtos agricolas. Esse regulamento deve ser
aplicével aos certificados de importacio emitidos em conformidade com o presente regulamento, exceto quando
se justificarem derrogagdes.

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() JOL 150 de 20.5.2014, p. 1.

(*) Decisdo 2014/668/UE do Conselho, de 23 de junho de 2014, relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplicagdo proviséria
do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atomica e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Ucrania, por outro, no que se refere ao Titulo III (exceto as disposi¢des relativas ao tratamento concedido aos nacionais de paises
terceiros legalmente empregados como trabalhadores no territério da outra Parte), e aos Titulos IV, V, VI e VII, bem como aos correspon-
dentes Anexos e Protocolos (JO L 278 de 20.9.2014, p. 1).

(*) Regulamento (UE) n.° 374/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo a redugdo ou eliminagio de
direitos aduaneiros sobre as mercadorias origindrias da Ucrdnia (JOL 118 de 22.4.2014, p. 1).

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 412/2014 da Comissdo, de 23 de abril de 2014, relativo a abertura e modo de gestdo de contingentes
pautais da Unido para a importacdo de ovos, ovoprodutos e ovalbuminas origindrios da Ucrania (JO L 121 de 24.4.2014, p. 32).

(®) Regulamento (CE) n.> 1301/2006 da Comissdo, de 31 de agosto de 2006, que estabelece normas comuns aplicdveis a administragdo de
contingentes pautais de importagdo de produtos agricolas, regidos por regimes de certificados de importacio (JO L 238 de 1.9.2006,

.13).

() }I){egu{amento (CE) n.o 376/2008 da Comissdo, de 23 de abril de 2008, que estabelece normas comuns de execugdo do regime de

certificados de importacio, de exportacio e de prefixagdo para os produtos agricolas (JO L 114 de 26.4.2008, p. 3).
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(6)  Para gerir adequadamente os contingentes pautais, a garantia ligada aos certificados de importagdo deve ser
constituida aquando da apresentacio de um pedido de certificado.

(7) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 1001/2013 da Comissdo (') substituiu alguns cédigos NC do anexo I do
Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho (3 por novos cddigos NC que agora diferem dos referidos no
apéndice do anexo I-A do capitulo I do acordo. Por conseguinte, no anexo I do presente regulamento devem ser
utilizados os novos cddigos NC.

(8)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité para a
Organiza¢do Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Abertura e gestio dos contingentes pautais

1. O presente regulamento abre e gere, a partir de 2016, os contingentes pautais anuais de importagdo dos produtos
do setor dos ovos e da albumina indicados no anexo I, para o periodo de 1 de janeiro a 31 de dezembro.

2. As quantidades dos produtos que beneficiam dos contingentes referidos no n.° 1, os direitos aduaneiros aplicaveis
e os niimeros de ordem correspondentes sdo os fixados no anexo L

3. Os contingentes pautais de importagdo referidos no n.c 1 devem ser geridos mediante certificados de importagio.

4. Salvo disposi¢do em contririo do presente regulamento, é aplicivel o disposto nos Regulamentos (CE)
n.° 1301/2006 e (CE) n.°c 376/2008.

5. Para efeitos do presente regulamento, o peso dos ovoprodutos deve ser convertido no equivalente-ovos com casca,
em conformidade com as taxas de rendimento fixas estabelecidas no anexo 69 do Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da
Comissao (%).

6.  Para efeitos do presente regulamento, o peso das lactalbuminas deve ser convertido no equivalente-ovos com casca,
em conformidade com as taxas de rendimento fixas de 7,00 para as lactalbuminas secas (cdigo NC 3502 20 91) e de
53,00 para as outras lactalbuminas (c6digo NC 3502 20 99), utilizando os principios de conversdo estabelecidos no
anexo 69 do Regulamento (CEE) n.c 2454/93.

Artigo 2.0
Periodos de contingentamento pautal de importacio

A quantidade dos produtos estabelecida para o contingente pautal anual de importacio e para cada niimero de ordem
estabelecido no anexo I € dividida por quatro subperiodos, conforme a seguir indicado:

a) 25 % de 1 de janeiro a 31 de marco;
b) 25 % de 1 de abril a 30 de junho;
¢) 25 % de 1 de julho a 30 de setembro;

d) 25 % de 1 de outubro a 31 de dezembro.

(") Regulamento de Execucdo (UE) n.> 1001/2013 da Comissdo, de 4 de outubro de 2013, que altera o anexo I do Regulamento (CEE)
n.°2658/87 do Conselho relativo a nomenclatura pautal e estatistica e & pauta aduaneira comum (JO L 290 de 31.10.2013, p. 1).

(*) Regulamento (CEE) n.> 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira
comum (JOL 256 de 7.9.1987, p. 1).

(*) Regulamento (CEE) n.> 245493 da Comissdo, de 2 de julho de 1993, que fixa determinadas disposi¢des de aplicacdo do Regulamento
(CEE) n.° 2913/92 do Conselho que estabelece o Cédigo Aduaneiro Comunitdrio (JOL 253 de 11.10.1993, p. 1).
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Artigo 3.0
Pedidos de certificados de importacgio e certificados de importagio

1. A introdugdo em livre prdtica das quantidades atribuidas no dmbito dos contingentes pautais de importacio
referidos no artigo 1.°, n.° 1, estd sujeita a apresentacdo de um certificado de importagio.

2. Aquando da apresentacdo de um pedido de certificado de importacdo, deve ser constituida pelo operador uma
garantia de 20 EUR por 100 quilogramas.

3. Os pedidos de certificados de importa¢do s6 podem mencionar um ntimero de ordem. Podem dizer respeito a
vérios produtos de diferentes cddigos NC. Nesse caso, todos os codigos NC e as suas designagdes devem ser inscritos,
respetivamente, nas casas 15 e 16 do pedido de certificado importagio e do certificado. No caso do contingente pautal
09.4275 estabelecido no anexo I, a quantidade total deve ser convertida no equivalente-ovos com casca.

4. Do pedido de certificado de importagio e do certificado de importagdo devem constar as seguintes indicagdes:
a) Na casa 8, «Ucrania» como pais de origem e a casa «Sim» assinalada com uma cruz;
b) Na casa 20, uma das mencdes constantes do anexo II.

5. Cada certificado deve mencionar a quantidade correspondente a cada cédigo NC.

6.  Os pedidos de certificados de importagdo devem ser apresentados nos primeiros sete dias do més que precede cada
um dos subperiodos referidos no artigo 2.c.

7. Os pedidos de certificados de importagdo devem dizer respeito a uma quantidade minima de uma tonelada e
méxima de 10 % da quantidade disponivel para o contingente em causa no subperiodo de contingentamento em causa.

8.  Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo, até ao décimo quarto dia do més em que os pedidos sio
apresentados, das quantidades totais, mesmo nulas, de todos os pedidos, expressas em quilogramas de peso equivalente-
-ovos com casca, no caso do contingente pautal 09.4275 estabelecido no anexo I, e em quilogramas de peso do
produto, no caso do contingente pautal 09.4276, discriminadas por niimero de ordem.

9.  Os certificados de importagdo devem ser emitidos a partir do vigésimo terceiro dia do més em que os pedidos sdo
apresentados e, o mais tardar, no dltimo dia desse més.

10. A Comissdo estabelece, se for caso disso, as quantidades para as quais ndo foram recebidos pedidos de
certificados e que sdo automaticamente aditadas a quantidade estabelecida para o subperiodo de contingentamento
seguinte.

Artigo 4.

Eficicia dos certificados de importacio

Em derrogagdo do artigo 22.° do Regulamento (CE) n.° 376/2008, os certificados de importagdo sdo eficazes durante
150 dias a contar do primeiro dia do subperiodo para o qual foram emitidos. O periodo de eficicia do certificado de
importagdo expira, no entanto, em 31 de dezembro de cada periodo de contingentamento pautal de importagdo, o mais
tardar.

Artigo 5.°

Notificagdes a Comissio

1. Em derrogagdo do artigo 11.°, n.o 1, segundo pardgrafo, do Regulamento (CE) n.> 1301/2006, os Estados-Membros
devem notificar a Comissdo, o mais tardar no décimo dia seguinte a0 més do pedido, das quantidades, mesmo nulas,
abrangidas por certificados que tenham emitido.
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2. Em derrogagdo do artigo 11.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do Regulamento (CE) n.° 1301/2006, os Estados-Membros
devem notificar a Comissdo das quantidades, mesmo nulas, constantes dos certificados de importagio néo utilizados ou
utilizados parcialmente, correspondentes a diferenga entre as quantidades indicadas no verso dos certificados de
importagdo e as quantidades para as quais estes foram emitidos:

a) Juntamente com as notificagdes referidas no artigo 3., n.o 8, do presente regulamento no que respeita aos pedidos
apresentados para o ultimo subperiodo do ano de contingentamento;

b) Em relagio as quantidades ainda ndo notificadas aquando da primeira notificagdo prevista na alinea a), até ao dia
30 de abril seguinte ao termo de cada periodo de contingentamento pautal de importagdo, o mais tardar.

3. Até ao dia 30 de abril seguinte ao final de cada periodo de contingentamento pautal de importagdo, os
Estados-Membros devem notificar a Comissdo das quantidades de produtos efetivamente introduzidas em livre pritica
durante o referido perfodo de contingentamento pautal de importagéo.

4. No caso das notificagdes referidas nos n.s 1, 2 e 3, a quantidade deve ser expressa em quilogramas de peso

equivalente-ovos com casca, no caso do contingente pautal 09.4275 estabelecido no anexo I, e em quilogramas de peso
do produto, no caso do contingente pautal 09.4276, e discriminada por ndmero de ordem.

Artigo 6.
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Nido obstante as regras de interpretacgio da Nomenclatura Combinada, a designacio dos produtos tem um valor
meramente indicativo, sendo a aplicabilidade do regime preferencial determinada, no contexto do presente anexo, pelo
ambito dos cddigos NC.

Nuamero de . - Periodo de Quantidade em tone- Direito aplicavel
ordem Codigos NC Designacao importagio ladas (EUR/t)
09.4275 | 0407 21 00 | Ovos de aves domésticas, com | Ano de 2016 |1 500 0
0407 29 10 | casca, frescos, conservados ou (expressa em equi-
cozidos; ovos de aves, sem valente-ovos com
0407 90 10 casca, ¢ gemas de ovos, fres- casca)
0408 11 80 | cos, secos, cozidos em dgua ou
0408 19 81 | vapor, moldados, congelados | Ano de 2017 | 1 800
0408 19 89 | °Y conservados de outro .
modo, mesmo adicionados de (e)ipressa em equi-
0408 91 80 | aciicar ou de outros edulcoran- valente-ovos com
0408 99 80 | tes, proprios para usos alimen- casca)
tares; ovalbuminas e lactalbu-
211 ’
350 %0 minas, proprias para alimenta- | AnO de 2018 |2 100
350219 90 | 30 humana (expressa em equi-
3502 20 91 valente-ovos com
3502 20 99 casca)
Ano de 2019 | 2 400
(expressa em equi-
valente-ovos com
casca)
Ano de 2020 |2 700
(expressa em equi-
valente-ovos com
casca)
A partir de 3 000
2021 (expressa em equi-
valente-ovos com
casca)
09.4276 | 0407 21 00 | Ovos de aves domésticas, com 3 000 (expressa 0
0407 29 10 | casca, frescos, conservados ou em peso liquido)

0407 90 10

cozidos
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ANEXO II

Mengdes referidas no artigo 3.2, n.° 4, alinea b)

— em billgaro: Pernamenr 3a msmbnaerne (EC) 2015/2077

— em espanhol: Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2077

— em checo: Provadéci nafizeni (EU) 2015/2077

— em dinamarqués: Gennemferelsesforordning (EU) 2015/2077
— em alemdo: Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/2077

— em esténio: Rakendusmaarus (EL) 2015/2077

— em grego: Exteheotikog kavoviopog (EE) 2015/2077

— em inglés: Implementing Regulation (EU) 2015/2077

— em francés: Reglement d’exécution (UE) 2015/2077

— em croata: Provedbena uredba (EU) 2015/2077

— em italiano: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/2077

— em letdo: Istenosanas regula (ES) 2015/2077

— em lituano: Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2077

— em hiingaro: (EU) 2015/2077 végrehajtasi rendelet

— em maltés: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2077
— em neerlandés: Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2077

— em polaco: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2077
— em portugués: Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2077
— em romeno: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2077
— em eslovaco: Vykondvacie nariadenie (EU) 2015/2077

— em esloveno: Izvedbena uredba (EU) 2015/2077

— em finlandés: Taytantoonpanoasetus (EU) 2015/2077

— em sueco: Genomforandeférordning (EU) 2015/2077
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/2078 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

relativo a abertura e modo de gestio de contingentes pautais da Unido para a importagio de carne
de aves de capoeira origindria da Ucrénia

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organiza¢gdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n. 922/72, (CEE) n. 23479, (CE) n. 1037/2001 e (CE) n.c 1234/2007 do Conselho (}), nomeadamente o
artigo 187., alineas a), c) e d),

Considerando o seguinte:

(1) Pela Decisdo 2014/668/UE do Conselho (3, o Conselho autorizou a assinatura, em nome da Unido Europeia, ¢ a
aplicacdo proviséria do Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e
a Ucrénia, por outro (cacordo»). O acordo prevé a eliminagdo dos direitos aduaneiros sobre as importacdes de
mercadorias origindrias da Ucrdnia em conformidade com o anexo I-A do capitulo I. O apéndice desse anexo I-A
prevé contingentes pautais de importagio de carne de aves de capoeira.

(2)  Na pendéncia da entrada em vigor do acordo, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 374/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho (}), foram abertos e geridos contingentes pautais de importacdo de carne de
aves de capoeira para 2014 e 2015 em conformidade com o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 413/2014 da
Comissao (%).

(3) O acordo aplicar-se-d provisoriamente a partir de 1 de janeiro de 2016. E, pois, necessirio abrir periodos de
contingentamento pautal anual de importagdo de 1 de janeiro de 2016 em diante. A fim de dar o devido peso as
exigéncias de abastecimento do mercado de producio, transformacio e consumo existente e emergente no setor
da carne de aves de capoeira da Unido em termos de competitividade, certeza e continuidade do abastecimento e
a necessidade de salvaguardar o equilibrio desse mercado, é adequado que esses contingentes sejam administrados
pela Comissdo em conformidade com o artigo 184.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.c 1308/2013.

(4) O artigo 6., n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1301/2006 da Comissdo (°) prevé que os regulamentos da Comissdo
que regem um determinado contingente pautal de importacio podem prever a aplicacio de um sistema nos
termos do qual os contingentes sejam geridos mediante a atribuicio de direitos de importagdo numa primeira
fase ¢ a emissdo de certificados de importacdo numa segunda fase. Esse sistema permitiria aos operadores que
obtiveram direitos de importacdo decidir, durante o periodo de contingentamento e com base nos seus fluxos
comerciais efetivos, em que momento desejam pedir os certificados de importagio.

(5) O Regulamento (CE) n.° 376/2008 da Comissdo (°) estabelece normas comuns de execugido do regime de
certificados de importagdo, de exportacdo e de prefixagdo para os produtos agricolas. Esse regulamento deve ser
aplicavel aos certificados de importagdo emitidos ao abrigo do presente regulamento, exceto quando se
justificarem derrogagdes.

(6)  Além disso, as disposi¢des do Regulamento (CE) n.> 1301/2006 relativas aos pedidos de direitos de importacio,
ao estatuto dos requerentes e a emissdo de certificados de importacdo devem aplicar-se aos certificados de
importagdo emitidos nos termos do presente regulamento, sem prejuizo de outras condicdes nele estabelecidas.

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.

(*) Decisdo 2014/668/UE do Conselho, de 23 de junho de 2014, relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplicagdo proviséria
do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atomica e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Ucrania, por outro, no que se refere ao Titulo III (exceto as disposi¢des relativas ao tratamento concedido aos nacionais de paises
terceiros legalmente empregados como trabalhadores no territorio da outra Parte), e aos Titulos IV, V, VI e VII, bem como aos correspon-
dentes Anexos e Protocolos (JO L 278 de 20.9.2014, p. 1).

(*) Regulamento (UE) n.° 374/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo a redugdo ou eliminagdo de
direitos aduaneiros sobre as mercadorias origindrias da Ucrdnia (JOL 118 de 22.4.2014, p. 1).

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 413/2014 da Comissdo, de 23 de abril de 2014, relativo a abertura e modo de gestdo de contingentes
pautais da Unido para a importacdo de carne de aves de capoeira origindria da Ucrdnia (JO L 121 de 24.4.2014, p. 37).

(®) Regulamento (CE) n.> 1301/2006 da Comissdo, de 31 de agosto de 2006, que estabelece normas comuns aplicdveis a administragdo de
contingentes pautais de importagdo de produtos agricolas, regidos por regimes de certificados de importacdo (JO L 238 de 1.9.2006,

.13).

©) }I){egu{amento (CE) n.o 376/2008 da Comissdo, de 23 de abril de 2008, que estabelece normas comuns de execugdo do regime de

certificados de importacdo, de exportacdo e de prefixagdo para os produtos agricolas JO L 114 de 26.4.2008, p. 3).
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(7)  Para gerir adequadamente os contingentes pautais, deve ser constituida uma garantia aquando da apresentagdo de
um pedido de direitos de importagdo e aquando da emissdo de um certificado de importacio.

(8)  Os operadores devem ser obrigados a pedir certificados de importagdo para todos os direitos de importacio
atribuidos, respeitando a obrigacdo referida no artigo 23.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) n.° 907/2014 da
Comissao (7).

(9) O Regulamento de Execu¢do (UE) n.> 1001/2013 da Comissdo (3 substituiu alguns cddigos NC do anexo I do
Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho (°) por novos cddigos NC que agora diferem dos referidos no
apéndice do anexo I-A do capitulo I do acordo. Por conseguinte, no anexo I do presente regulamento devem ser
utilizados os novos cédigos NC.

(10) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité para a
Organizagdo Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Abertura e gestdo dos contingentes pautais

1. O presente regulamento abre e gere, a partir de 2016, os contingentes pautais anuais de importacdo dos produtos
indicados no anexo I, para o periodo de 1 de janeiro a 31 de dezembro.

2. As quantidades dos produtos que beneficiam dos contingentes referidos no n.° 1, os direitos aduaneiros aplicéveis
e os ntimeros de ordem correspondentes sdo os fixados no anexo L

3. Os contingentes pautais de importacdo referidos no n.> 1 devem ser geridos segundo o método referido no
artigo 184.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n. 1308/2013 e pela atribui¢do de direitos de importagdo na
primeira fase e a emissdo de certificados de importacdo na segunda fase.

4. Salvo disposicdo em contrdrio do presente regulamento, é aplicivel o disposto nos Regulamentos (CE)
n.° 1301/2006 e (CE) n.° 376/2008.

Artigo 2.0
Periodos de contingentamento pautal de importacio

A quantidade dos produtos estabelecida para o contingente pautal anual de importagdo e para cada nimero de ordem
estabelecido no anexo I € dividida por quatro subperiodos, conforme a seguir indicado:

a) 25 % de 1 de janeiro a 31 de margo;

b) 25 % de 1 de abril a 30 de junho;

¢) 25 % de 1 de julho a 30 de setembro;

d) 25 % de 1 de outubro a 31 de dezembro.

Artigo 3.0
Pedidos de direitos de importacio e atribuicio de direitos de importacio

1. Os pedidos de direitos de importagdo devem ser apresentados nos primeiros sete dias do més que precede cada um
dos subperiodos referidos no artigo 2.°.

(") Regulamento Delegado (UE) n.> 907/2014 da Comissdo, de 11 de marco de 2014, que completa o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere aos organismos pagadores e outros organismos, a gestdo financeira, ao apuramento
das contas, as garantias e a utilizacdo do euro JO L 255 de 28.8.2014, p. 18).

(* Regulamento de Execucdo (UE) n.c 1001/2013 da Comissdo, de 4 de outubro de 2013, que altera o anexo I do Regulamento (CEE)
n.°2658/87 do Conselho relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 290 de 31.10.2013, p. 1).

(*) Regulamento (CEE) n.> 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira
comum (JOL 256 de 7.9.1987, p. 1).
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2. Aquando da apresentacdo de um pedido de direitos de importagdo, deve ser constituida uma garantia de 35 EUR
por 100 quilogramas.

3. Os requerentes de direitos de importacdo devem, aquando da apresentacdo do seu primeiro pedido para um
determinado ano de contingentamento, apresentar prova de que importaram, ou de que foi importada em seu nome,
uma determinada quantidade de produtos de aves de capoeira dos cddigos NC 0207, 0210 99 39, 1602 31, 1602 32
ou 1602 39 21, no respeito das disposi¢des aduaneiras pertinentes («quantidade de referéncia»). Esta prova deve incidir
sobre o periodo de 12 meses que termina um més antes do primeiro pedido. As empresas resultantes da concentragdo
de empresas que haviam, individualmente, importado uma quantidade de referéncia podem combinar essas quantidades
de referéncia como base do seu pedido.

4. A quantidade total de produtos abrangida por um pedido de direitos de importacdo apresentado num dos
subperiodos referidos no artigo 2.° ndo pode exceder 25 % da quantidade de referéncia do requerente. As autoridades
competentes devem rejeitar os pedidos ndo conformes com esta regra.

5. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo, até ao décimo quarto dia do més em que os pedidos sdo
apresentados, das quantidades totais, mesmo nulas, de todos os pedidos, expressas em quilogramas de peso do produto
e discriminadas por niimero de ordem.

6.  Os direitos de importagdo sdo atribuidos a partir do vigésimo terceiro dia do més em que os pedidos sdo
apresentados e, o mais tardar, no dltimo dia desse més.

7. Se a aplicagdo do coeficiente de atribuicdo referido no artigo 7.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 1301/2006 der
origem a direitos de importacdo a atribuir inferiores aos direitos de importagdo requeridos, serd imediatamente liberada
uma parte proporcional da garantia constituida em conformidade com o artigo 3.2, n.° 2, do presente regulamento.

8. Os direitos de importagdo sdo vilidos do primeiro dia do subperiodo para que o pedido foi apresentado ao dia
31 de dezembro de cada perfodo de contingentamento pautal de importacdo. Os direitos de importacdo ndo sdo
transmissiveis.

Artigo 4.0
Pedidos de certificados de importagdo e atribuicdo de certificados de importacio

1. A introdugdo em livre pratica das quantidades atribuidas no ambito dos contingentes pautais de importacdo
referidos no artigo 1.°, n.° 1, estd sujeita a apresentacdo de um certificado de importagio.

2. Os pedidos de certificados de importagdo devem incidir na quantidade total de direitos de importagdo atribuida. A
obrigagdo referida no artigo 23.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) n.> 907/2014 deve ser cumprida.

3. Os pedidos de certificados de importacdo devem ser apresentados apenas no Estado-Membro em que o requerente
tenha apresentado o pedido de direitos de importacdo e estes tenham sido obtidos, a titulo dos contingentes referidos no
artigo 1.0, n.o 1.

4. Aquando da apresentacio do pedido de certificado de importagdo, deve ser constituida pelo operador uma
garantia de 75 EUR por 100 quilogramas. A emissdo do certificado de importagdo implica uma redugdo correspondente
dos direitos de importacdo obtidos, sendo imediatamente liberada uma parte proporcional da garantia constituida para
os direitos de importagdo.

5. Os certificados de importagdo sdo emitidos mediante pedido e em nome do operador que tiver obtido os direitos
de importagio.

6.  Os pedidos de certificados de importacio s6 podem mencionar um nimero de ordem. Podem dizer respeito a
vérios produtos de diferentes cddigos NC. Nesse caso, todos os codigos NC e as suas designagdes devem ser inscritos,
respetivamente, nas casas 15 e 16 do pedido de certificado e do certificado.

7. Do pedido de certificado de importacdo e do certificado de importacdo devem constar as seguintes indicacdes:
a) Na casa 8, «Ucrania» como pais de origem e a casa «Sim» assinalada com uma cruz;
b) Na casa 20, uma das mencdes constantes do anexo I

8.  Cada certificado de importacdo deve mencionar a quantidade correspondente a cada cédigo NC.

9. O periodo de eficdcia dos certificados de importagdo é de trinta dias a contar da data da sua emissdo efetiva, na
ace¢do do artigo 22.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 376/2008. O periodo de eficicia do certificado de importacio
expira, no entanto, em 31 de dezembro de cada periodo de contingentamento pautal de importacdo, o mais tardar.
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Artigo 5.0
Notificacdes a Comissio

1. Em derrogagio do artigo 11.°, n.° 1, segundo paragrafo, do Regulamento (CE) n.c 1301/2006, os Estados-Membros
devem notificar a Comissdo, o mais tardar no décimo dia do més seguinte ao tltimo dia de cada subperiodo, das
quantidades, mesmo nulas, abrangidas por certificados que tenham emitido durante esse subperiodo.

2. Em derrogagdo do artigo 11.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do Regulamento (CE) n.° 1301/2006, os Estados-Membros
devem notificar a Comissdo das quantidades, mesmo nulas, constantes dos certificados de importacdo nio utilizados ou
utilizados parcialmente, correspondentes a diferenca entre as quantidades indicadas no verso dos certificados de
importagdo e as quantidades para as quais estes foram emitidos:

a) Juntamente com as notificagdes referidas no artigo 3.°, n.o 5, do presente regulamento no que respeita aos pedidos
apresentados em relagdo ao dltimo subperiodo;

b) Em relagdo as quantidades ainda ndo notificadas aquando da primeira notificagdo prevista na alinea a), até ao dia
30 de abril seguinte ao termo de cada periodo de contingentamento pautal de importa¢do, o mais tardar.

3. Até ao dia 30 de abril seguinte ao final de cada periodo de contingentamento pautal de importagdo, os
Estados-Membros devem notificar a Comissdo das quantidades de produtos efetivamente introduzidas em livre pratica

durante o referido perfodo de contingentamento.

4. No caso das notificagdes referidas nos n.>s 1, 2 e 3, as quantidades devem ser expressas em quilogramas de peso
do produto e discriminadas por niimero de ordem.

Artigo 6.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Nido obstante as regras de interpretacgio da Nomenclatura Combinada, a designagdo dos produtos tem um valor
meramente indicativo, sendo a aplicabilidade do regime preferencial determinada, no contexto do presente anexo, pelo
ambito dos codigos NC. Nos casos em que sdo indicados cddigos NC «ex», a aplicabilidade do regime preferencial é
determinada com base no cddigo NC e na designacdo correspondente, considerados conjuntamente.

Nimero de

ordem Cddigos NC

Designagao

Periodo de impor-
tagdao

Quantidade em tone-
ladas (peso liquido)

Direito aplicdvel
(EURY)

09.4273 0207 11 30
0207 11 90
0207 12

0207 13 10
0207 13 20
0207 13 30
0207 13 50
0207 13 60
0207 13 99
0207 14 10
0207 14 20
0207 14 30
0207 14 50
0207 14 60
0207 14 99
0207 24

0207 25

0207 26 10
0207 26 20
0207 26 30
0207 26 50
0207 26 60
0207 26 70
0207 26 80
0207 26 99
0207 27 10
0207 27 20
0207 27 30
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
0207 27 80
0207 27 99
0207 41 30
0207 41 80

Carnes e miudezas co-
mestiveis de aves de ca-
poeira, frescas, refrige-
radas ou congeladas;
outras carnes, prepara-
das ou conservadas, de
peruas e de perus e de
aves da espécie Gallus
domesticus

Ano de 2016
Ano de 2017
Ano de 2018
Ano de 2019
Ano de 2020
A partir de 2021

16 000
16 800
17 600
18 400
19 200
20 000

0
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Nimero de
ordem

Cédigos NC

Designagao

Periodo de impor-
tagdao

Quantidade em tone-
ladas (peso liquido)

Direito aplicavel
(EURJY)

0207 42

0207 44 10
0207 44 21
0207 44 31
0207 44 41
0207 44 51
0207 44 61
0207 44 71
0207 44 81
0207 44 99
0207 45 10
0207 45 21
0207 45 31
0207 45 41
0207 45 51
0207 45 61
0207 45 81
0207 45 99
0207 51 10
0207 51 90
0207 52 90
0207 54 10
0207 54 21
0207 54 31
0207 54 41
0207 54 51
0207 54 61
0207 54 71
0207 54 81
0207 54 99
0207 55 10
0207 55 21
0207 55 31
0207 55 41
0207 55 51
0207 55 61
0207 55 81
0207 55 99
0207 60 05
0207 60 10
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Nimde | Cotgne | peggo | ol domee | Qunidadeam o | D s
ex 0207 60 21 (1)
0207 60 31
0207 60 41
0207 60 51
0207 60 61
0207 60 81
0207 60 99
0210 99 39
1602 31
1602 32
1602 39 21
09.4274 0207 12 Carnes e miudezas co- 20 000 0
mestiveis de aves de ca-
poeira, ndo cortadas
em pedagos, congela-
das

(") Metades ou quartos de pintadas, frescos ou refrigerados.
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ANEXO II

Mengdes referidas no artigo 4.°, n.° 7, alinea b)

em biilgaro: Permament 3a m3msienne (EC) 2015/2078

em espanhol: Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2078

em checo: Provadéci nafizeni (EU) 2015/2078

em dinamarqués: Gennemforelsesforordning (EU) 2015/2078
em alemdo: Durchfiithrungsverordnung (EU) 2015/2078

em esténio: Rakendusmairus (EL) 2015/2078

em grego: Exteleotikdg kavoviopog (EE) 2015/2078

em inglés: Implementing Regulation (EU) 2015/2078

em francés: Reglement d’exécution (UE) 2015/2078

em croata: Provedbena uredba (EU) 2015/2078

em italiano: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/2078

em letdo: IstenoSanas regula (ES) 2015/2078

em lituano: [gyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2078

em hiingaro: (EU) 2015/2078 végrehajtasi rendelet

em maltés: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2078
em neerlandés: Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2078

em polaco: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2078
em portugués: Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2078
em romeno: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2078
em eslovaco: Vykonavacie nariadenie (EU) 2015/2078

em esloveno: Izvedbena uredba (EU) 2015/2078

em finlandés: Taytantdonpanoasetus (EU) 2015/2078

em sueco: Genomforandeforordning (EU) 2015/2078



19.11.2015 Jornal Oficial da Unido Europeia L 302/71

REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2015/2079 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

relativo a abertura e modo de gestio de um contingente pautal da Unido para a importacio de
carne de bovino fresca e congelada origindria da Ucrania

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.» 922/72, (CEE) n 23479, (CE) n° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho ('), nomeadamente o
artigo 187., alineas a), c) e d),

Considerando o seguinte:

(1)  Pela Decisdo 2014/668/UE do Conselho (3, o Conselho autorizou a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a
aplicacdo proviséria do Acordo de Associa¢do entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e
a Ucrania, por outro («acordo»). O acordo prevé a elimina¢do dos direitos aduaneiros sobre as importagdes de
mercadorias origindrias da Ucrdnia em conformidade com o anexo I-A do capitulo I. O apéndice desse anexo
prevé contingentes pautais da Unido de importa¢do de carne de bovino.

(2)  Na pendéncia da entrada em vigor do acordo, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 374/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho (}), foram abertos e geridos contingentes pautais de importacdo de carne de
bovino para 2014 e 2015 em conformidade com o Regulamento de Execucio (UE) neo 411/2014 da
Comissdo (*).

(3) O acordo aplicar-se-d provisoriamente a partir de 1 de janeiro de 2016. E, pois, necessario abrir periodos de
contingentamento pautal anual de importacdo de 1 de janeiro de 2016 em diante. A fim de dar o devido peso as
exigéncias de abastecimento do mercado de producio, transformacdo e consumo existente e emergente no setor
da carne de bovino da Unido em termos de competitividade, certeza e continuidade do abastecimento e a
necessidade de salvaguardar o equilibrio desse mercado, é adequado que esses contingentes sejam administrados
pela Comissdo em conformidade com o artigo 184.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.°c 1308/2013.

(4) O artigo 6., n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1301/2006 da Comissdo (°) prevé que os regulamentos da Comissdo
que regem um determinado contingente pautal de importacio podem prever a aplicacio de um sistema nos
termos do qual os contingentes sejam geridos mediante a atribui¢do de direitos de importacdo numa primeira
fase e a emissdo de certificados de importacio numa segunda fase. Esse sistema permitiria aos operadores que
obtiveram direitos de importagdo decidir, durante o periodo de contingentamento e com base nos seus fluxos
comerciais efetivos, em que momento desejam pedir os certificados de importacio.

(5) O Regulamento (CE) n.° 376/2008 da Comissdo (°) e o Regulamento (CE) n. 382/2008 da Comissdo ()
estabelecem normas comuns de execu¢do do regime de certificados de importagdo, de exportagdo e de prefixacio
para os produtos agricolas e normas de execu¢io do regime dos certificados de importacdo e de exportagio no
sector da carne de bovino, respetivamente. Esses regulamentos devem ser aplicdveis aos certificados de
importagdo emitidos em conformidade com o presente regulamento, exceto quando se justificarem derrogagdes.

(") JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

(*) Decisdo 2014/668/UE do Conselho, de 23 de junho de 2014, relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplicagdo proviséria
do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atomica e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Ucrania, por outro, no que se refere ao Titulo III (exceto as disposi¢es relativas ao tratamento concedido aos nacionais de paises
terceiros legalmente empregados como trabalhadores no territério da outra Parte), e aos Titulos IV, V, VI e VII, bem como aos correspon-
dentes Anexos e Protocolos (JO L 278 de 20.9.2014, p. 1).

(*) Regulamento (UE) n.c 374/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo a redugdo ou eliminagdo de
direitos aduaneiros sobre as mercadorias origindrias da Ucrdnia (JOL 118 de 22.4.2014, p. 1).

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 411/2014 da Comissdo, de 23 de abril de 2014, relativo a abertura e modo de gestio de um
contingente pautal da Unido para a importacdo de carne de bovino fresca e congelada origindria da Ucrania (JO L 121 de 24.4.2014,

.27).

Q) Il;egu%amento (CE) n.c 1301/2006 da Comissdo, de 31 de agosto de 2006, que estabelece normas comuns aplicdveis a administragdo de

contingentes pautais de importa¢do de produtos agricolas, regidos por regimes de certificados de importacio (JO L 238 de 1.9.2006,
.13).

) II){egulamento (CE) n.° 376/2008 da Comissdo, de 23 de abril de 2008, que estabelece normas comuns de execugdo do regime de
certificados de importagio, de exportagdo e de prefixacdo para os produtos agricolas (JO L 114 de 26.4.2008, p. 3).

(') Regulamento (CE) n.c 382/2008 da Comissdo, de 21 de abril de 2008, que estabelece as normas de execugdo do regime dos certificados
de importagdo e de exportagdo no sector da carne de bovino (JOL 115 de 29.4.2008, p. 10).
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(6)  Além disso, as disposicdes do Regulamento (CE) n.> 1301/2006 relativas aos pedidos de direitos de importagdo,
ao estatuto dos requerentes e a emissdo de certificados de importacio devem aplicar-se aos certificados de
importacdo emitidos nos termos do presente regulamento, sem prejuizo de outras condi¢Bes nele estabelecidas.

(7)  Para uma gestdo adequada dos contingentes pautais, deve ser constituida uma garantia aquando da apresentagdo
de um pedido de direitos de importagao.

(8)  Os operadores devem ser obrigados a pedir certificados de importacdo para todos os direitos de importagio
atribuidos, respeitando a obrigacio referida no artigo 23.2, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) n.° 907/2014 da
Comissdo (7).

(9) O Regulamento de Execugdo (UE) n.> 1001/2013 da Comissdo (3 substituiu alguns codigos NC do anexo I do
Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho (*) por novos cddigos NC que agora diferem dos referidos no
apéndice do anexo I-A do capitulo I do acordo. Por conseguinte, no anexo I do presente regulamento devem ser
utilizados os novos cédigos NC.

(10) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité para a
Organiza¢do Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Abertura e gestio de um contingente pautal

1. O presente regulamento abre e gere, a partir de 2016, os contingentes pautais anuais de importagdo dos produtos
indicados no anexo I, para o periodo de 1 de janeiro a 31 de dezembro.

2. As quantidades dos produtos que beneficiam dos contingentes referidos no n.° 1, os direitos aduaneiros aplicéveis
e os niimeros de ordem correspondentes sdo os fixados no anexo L

3. Os contingentes pautais de importagio referidos no n.° 1 devem ser geridos segundo o método referido no
artigo 184.°, n° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 e pela atribui¢do de direitos de importagdo na
primeira fase e a emissdo de certificados de importacdo na segunda fase.

4. Salvo disposicio em contririo do presente regulamento, é aplicivel o disposto nos Regulamentos (CE)
n.0 1301/2006, (CE) n.° 376/2008 e (CE) n.o 382/2008.

Artigo 2.0
Periodos de contingentamento pautal de importacio

A quantidade dos produtos estabelecida para o contingente pautal anual de importacio e para cada niimero de ordem
estabelecido no anexo I € dividida por quatro subperiodos, conforme a seguir indicado:

a) 25 % de 1 de janeiro a 31 de margo;
b) 25 % de 1 de abril a 30 de junho;
¢) 25 % de 1 de julho a 30 de setembro;

d) 25 % de 1 de outubro a 31 de dezembro.

(") Regulamento Delegado (UE) n.> 907/2014 da Comissdo, de 11 de marco de 2014, que completa o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere aos organismos pagadores e outros organismos, a gestdo financeira, ao apuramento
das contas, as garantias e a utilizacdo do euro JO L 255 de 28.8.2014, p. 18).

() Regulamento de Execucdo (UE) n.> 1001/2013 da Comissdo, de 4 de outubro de 2013, que altera o anexo I do Regulamento (CEE)
n.°2658/87 do Conselho relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 290 de 31.10.2013, p. 1).

(*) Regulamento (CEE) n.> 265887 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e estatistica e & pauta aduaneira
comum (JOL 256 de 7.9.1987, p. 1).
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Artigo 3.0
Pedidos de direitos de importagio e atribuicio de direitos de importacio

1. Os pedidos de direitos de importagio devem ser apresentados nos primeiros sete dias do més que precede cada um
dos subperiodos referidos no artigo 2.c.

2. Aquando da apresentagdo de um pedido de direitos de importagdo, deve ser constituida uma garantia de 6 euros
por 100 quilogramas de peso liquido.

3. Os requerentes de direitos de importacdo devem, aquando da apresentacio do seu primeiro pedido para um
determinado ano de contingentamento, apresentar prova de que importaram, ou de que foi importada em seu nome,
uma determinada quantidade de carne de bovino dos cédigos NC 0201 ou 0202, no respeito das disposi¢des aduaneiras
pertinentes («quantidade de referéncia»). Esta prova deve incidir sobre o perfodo de 12 meses que termina um més antes
do primeiro pedido. As empresas resultantes da concentragdo de empresas que haviam, individualmente, importado
quantidades de referéncia podem utilizar essas quantidades como base do seu pedido.

4. A quantidade total de produtos abrangida por um pedido de direitos de importacdo apresentado num dos
subperiodos referidos no artigo 2.° ndo pode exceder 25 % da quantidade de referéncia do requerente. As autoridades
competentes devem rejeitar os pedidos ndo conformes com esta regra.

5. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo, até ao décimo quarto dia do més em que os pedidos sdo
apresentados, das quantidades totais, mesmo nulas, de todos os pedidos, expressas em quilogramas de peso do produto.

6.  Os direitos de importagdo sdo atribuidos a partir do vigésimo terceiro dia do més em que os pedidos sdo
apresentados e, o mais tardar, no dltimo dia desse més.

7. Se a aplicagdo do coeficiente de atribui¢do referido no artigo 7.2, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 1301/2006 der
origem a direitos de importagdo a atribuir inferiores aos direitos de importagdo requeridos, serd imediatamente liberada
uma parte proporcional da garantia constituida em conformidade com o artigo 3.°, n.° 2, do presente regulamento.

8.  Os direitos de importa¢do sdo validos desde o primeiro dia do subperiodo para que o pedido foi apresentado até
ao termo do periodo de contingentamento anual. Os direitos de importa¢do ndo sdo transmissiveis.

Artigo 4.°
Pedidos de certificados de importagio e atribuicio de certificados de importacio

1. A introdugdo em livre prética das quantidades atribuidas no dmbito do contingente pautal de importagdo referido
no artigo 1.°, n.° 1, estd sujeita a apresentagdo de um certificado de importacio.

2. Os pedidos de certificados de importagdo devem incidir na quantidade total de direitos de importac¢do atribuida. A
obrigagdo referida no artigo 23.2, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) n.c 907/2014 deve ser cumprida.

3. Os pedidos de certificados de importacdo devem ser apresentados apenas no Estado-Membro em que o requerente
tenha apresentado o pedido de direitos de importacdo e estes tenham sido obtidos, a titulo do contingente pautal de
importagio referido no artigo 1.°, n.e 1.

4. A emissdo do certificado de importagio implica uma redugdo correspondente dos direitos de importagdo obtidos,
sendo imediatamente liberada uma parte proporcional da garantia constituida em conformidade com o artigo 3.2, n.° 2.

5. Os certificados de importagdo sdo emitidos mediante pedido e em nome do operador que tiver obtido os direitos
de importagio.

6.  Os pedidos de certificados de importacdo s6 podem mencionar um ntmero de ordem. Podem dizer respeito a
varios produtos de diferentes cédigos NC. Nesse caso, todos os cddigos NC e as suas designagdes devem ser inscritos,
respetivamente, nas casas 15 e 16 do pedido de certificado e do certificado.

7. Do pedido de certificado de importacdo e do certificado de importacdo devem constar as seguintes indicacdes:
a) na casa 8, «Ucrdnia» como pais de origem e a casa «Sim» assinalada com uma cruz;

b) na casa 20, uma das mencdes constantes do anexo IL.
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8.  Cada certificado de importagdo deve mencionar a quantidade correspondente a cada codigo NC.

9. Em derrogagdo do artigo 5.°, n.° 3, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 382/2008, os certificados de importacdo
sdo eficazes por trinta dias a contar da data da sua emissdo efetiva, na acegdo do artigo 22.°, n.° 2, do Regulamento (CE)
n.° 376/2008. O periodo de eficicia do certificado de importagdo expira, no entanto, em 31 de dezembro de cada
periodo de contingentamento pautal de importacdo, o mais tardar.

Artigo 5.
Notificacdes a Comissio

1. Em derrogagdo do artigo 11.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do Regulamento (CE) n.> 1301/2006, os Estados-Membros
devem notificar a Comissdo, o mais tardar no décimo dia do més seguinte ao dltimo dia de cada subperiodo, das
quantidades, mesmo nulas, abrangidas por certificados que tenham emitido durante esse subperiodo.

2. Em derrogagdo do artigo 11.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do Regulamento (CE) n.° 1301/2006, os Estados-Membros
devem notificar a Comissdo das quantidades, mesmo nulas, constantes dos certificados de importagdo néo utilizados ou
utilizados parcialmente, correspondentes a diferenga entre as quantidades indicadas no verso dos certificados de
importagdo e as quantidades para as quais estes foram emitidos:

a) juntamente com as notificagdes referidas no artigo 3.2, n.° 5, do presente regulamento no que respeita aos pedidos
apresentados em relagdo ao ultimo subperiodo;

b) em relagdo as quantidades ainda nido notificadas aquando da primeira notificagdo prevista na alinea a), até ao dia
30 de abril seguinte ao termo de cada periodo de contingentamento pautal de importagdo, o mais tardar.

3. Até ao dia 30 de abril seguinte ao final de cada periodo de contingentamento pautal de importagdo, os
Estados-Membros devem notificar a Comissdo das quantidades de produtos efetivamente introduzidas em livre pratica
durante o referido perfodo de contingentamento pautal de importagio.

4. No caso das notificagdes referidas nos n.>s 1, 2 e 3, as quantidades devem ser expressas em quilogramas de peso
do produto.

Artigo 6.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Nido obstante as regras de interpretacgio da Nomenclatura Combinada, a designagdo dos produtos tem um valor
meramente indicativo, sendo a aplicabilidade do regime preferencial determinada, no contexto do presente anexo, pelo
ambito dos cddigos NC.

Quantidade em
Numero de ordem Cédigos NC Designagio toneladas (peso
liquido)

Direito aplicavel
(EURJY)

09.4270 0201 10 00 Carnes de animais da espécie bovina, 12 000 0
0201 20 20 frescas, refrigeradas ou congeladas
0201 20 30
0201 20 50
0201 20 90
0201 30 00
0202 10 00
0202 20 10
0202 20 30
0202 20 50
0202 20 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90
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ANEXO II

Mengdes referidas no artigo 4.°, n.° 7, alinea b)

— em billgaro: Pernamenr 3a msmbnaerne (EC) 2015/2079

— em espanhol: Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2079

— em checo: Provadéci nafizeni (EU) 2015/2079

— em dinamarqués: Gennemferelsesforordning (EU) 2015/2079
— em alemdo: Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2079

— em est6nio: Rakendusmaarus (EL) 2015/2079

— em grego: Exteheotikog kavoviopog (EE) 2015/2079

— em inglés: Implementing Regulation (EU) 2015/2079

— em francés: Reglement d’exécution (UE) 2015/2079

— em croata: Provedbena uredba (EU) 2015/2079

— em italiano: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/2079

— em letdo: IstenoSanas regula (ES) 2015/2079

— em lituano: Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2079

— em hiingaro: (EU) 2015/2079 végrehajtdsi rendelet

— em maltés: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2079
— em neerlandés: Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2079

— em polaco: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2079
— em portugués: Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2079
— em romeno: Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2079
— em eslovaco: Vykonéavacie nariadenie (EU) 2015/2079

— em esloveno: Izvedbena uredba (EU) 2015/2079

— em finlandés: Tdytantoonpanoasetus (EU) 2015/2079

— em sueco: Genomforandeférordning (EU) 2015/2079
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/2080 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

que altera o Regulamento (CE) n.° 2535/2001 no que diz respeito a gestio de contingentes pautais
de importagio de produtos licteos originirios da Ucrania e & remogio de um contingente pautal
de importacio de produtos licteos origindrios da Molddvia

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.°c 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de
2013, que estabelece uma organizagio comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.» 922/72, (CEE) n.o 23479, (CE) n° 1037/2001 e (CE) n. 1234/2007 do Conselho (), nomeadamente o
artigo 187.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pela Decisdo 2014/668/UE do Conselho (3, o Conselho autorizou a assinatura, em nome da Unido Europeia, ¢ a
aplicacdo proviséria do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e
a Ucrania, por outro. O titulo IV desse acordo e o respetivo anexo [-A do capitulo I preveem a eliminacido dos
direitos aduaneiros sobre as importagdes de mercadorias origindrias da Ucrdnia e contingentes pautais, dos quais
trés dizem respeito a produtos licteos. Na pendéncia da entrada em vigor do acordo, em conformidade com o
Regulamento (UE) n. 374/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (°), os contingentes pautais de
importagdo de produtos ldcteos da Ucrdnia foram incluidos pelos Regulamentos de Execugio (UE)
n.° 415/2014 (*) e (UE) n. 1165/2014 (*) da Comissdo no anexo I do Regulamento (CE) n.o 2535/2001 da
Comissdo (%) até 31 de dezembro de 2015. O Acordo de Associagdo aplicar-se-d provisoriamente a partir de
1 de janeiro de 2016.

(2)  E, pois, adequado completar o anexo I, parte L, do Regulamento (CE) n.° 2535/2001 com os contingentes pautais
de importacdo de produtos licteos da Ucrania em relagdo aos periodos de contingentamento de 1 de janeiro de
2016 em diante.

(3)  Pela Decisio 2014/492/UE (), o Conselho autorizou a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplicacdo
proviséria do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atomica, e os
seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica da Molddvia, por outro. O artigo 147.° desse acordo prevé a
eliminagdo dos direitos aduaneiros sobre as importacdes para a Unido Europeia. O Regulamento (CE)
n.° 55/2008 do Conselho (¥), que introduz preferéncias comerciais auténomas para a Republica da Moldévia e
prevé um contingente de importagdo de produtos licteos a que se refere o artigo 5.°, alinea j), do Regulamento
(CE) n.° 2535/2001, aplica-se até 31 de dezembro de 2015. E, pois, adequado suprimir as disposiges relativas ao
contingente de importagio de produtos lacteos da Molddvia do Regulamento (CE) n.c 2535/2001.

(4) O Regulamento (CE) n.> 2535/2001 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estdio em conformidade com o parecer do Comité para a
Organiza¢do Comum dos Mercados Agricolas,

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

(*) Decisdo 2014/668/UE do Conselho, de 23 de junho de 2014, relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplicagdo provisoria
do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atomica e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Ucrania, por outro, no que se refere ao Titulo III (exceto as disposi¢des relativas ao tratamento concedido aos nacionais de paises
terceiros legalmente empregados como trabalhadores no territorio da outra Parte), e aos Titulos IV, V, VI e VII, bem como aos correspon-
dentes Anexos e Protocolos JO L 278 de 20.9.2014, p. 1).

(}) Regulamento (UE) n.c 374/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo a reducio ou eliminacio de
direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias da Ucrdnia (JOL 118 de 22.4.2014, p. 1).

(*) Regulamento de Execuc¢do (UE) n. 415/2014 da Comissdo, de 23 de abril de 2014, que altera e derroga ao Regulamento (CE)
n.° 2535/2001 no que diz respeito a gestdo dos contingentes pautais para os produtos ldcteos origindrios da Ucrdnia (JO L 121 de
24.4.2014, p. 49).

¢) Regulamentl(a) de Execugdo (UE) n.o 1165/2014 da Comissdo, de 31 de outubro de 2014, que altera o Regulamento (CE) n.° 2535/2001
no que diz respeito a gestdo dos contingentes pautais para os produtos ldcteos origindrios da Ucrdnia (JO L 314 de 31.10.2014, p. 7).

(®) Regulamento (CE) n.c 2535/2001 da Comissdo, de 14 de dezembro de 2001, que estabelece normas de execugdo do Regulamento (CE)
n.°1255/1999 do Conselho no que respeita ao regime de importagdo do leite e dos produtos ldcteos e a abertura de contingentes pautais
(JOL 341 de 22.12.2001, p. 29).

() Decisdo 2014/492/UE do Conselho, de 16 de junho de 2014, relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplicacio provisoria
do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atémica, e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Reptiblica da Molddvia, por outro (JO L 260 de 30.8.2014, p. 1).

(% JOL 20 de 24.1.2008, p. 1.
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O Regulamento (CE) n.° 2535/2001 ¢ alterado do seguinte modo:
1) No artigo 5., é suprimida a alinea j);
2) No artigo 19.°, n.° 1, é suprimida a alinea i);
3) O anexo I é alterado do seguinte modo:
a) A parte ] é suprimida;

b) A parte L € substituida pelo texto constante do anexo do presente regulamento.
Artigo 2.0
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € aplicdvel em relagdo ao periodo de contingentamento de 1 de janeiro de 2016 em diante.

O presente regulamento ¢é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

«l. L

CONTINGENTES PAUTAIS REFERIDOS NO APENDICE DO ANEXO I-A DO CAPITULO 1 DO ACORDO DE ASSOCIACAO COM A UCRANIA

Numero do

Periodo de impor-

Quantidade do contingente

Quantidade do contingente

Direito de impor-

. Cédigo NC Designacdo (') Pais de origem N (em toneladas de peso do pro- Semestral tacdo (EUR/100 kg
contingente tagao duto) (em toneladas de peso do produto) de peso liquido)
09. 4600 | 0401 Leite e nata, exceto em p6, granulos | UCRANIA | Ano de 2016 8 000 4000 0

0402 91 ou outras forléias SélidaS;i .ngurée’ Ano de 2017 8 400 4200

0402 99 ndo aromatizado, nem adicionado Ano de 2018 3 800 4 400
de frutas ou de cacau; produtos ldc-

0403 10 11 | teos fermentados ou acidificados, Ano de 2019 9 200 4600

0403 10 13 | exceto em po, granulos ou outras Ano de 2020 9 600 4 800

0403 10 19 formasd .S.élidzs’ If‘"f aromaﬁzadosy Ano de 2021 ¢ 10 000 5 000

0403 10 31 21;1111 adicionados de frutas ou de ca- seguintes

0403 10 33

0403 10 39

0403 90 51

0403 90 53

0403 90 59

0403 90 61

0403 90 63

0403 90 69

09. 4601 | 0402 10 Leite e nata, em po, granulos ou ou- | UCRANIA | Ano de 2016 1500 750 0

0402 21 ;ras form(:j:ls sélidasidp;od(tiltos ldcteos Ano de 2017 2200 1 100

0402 29 crmentados ou acidificados, em po, Ano de 2018 2 900 1450
granulos ou outras formas solidas,

0403 90 11 | nio aromatizados, nem adicionados Ano de 2019 3 600 1 800

0403 90 13 | de frutas ou de cacau; produtos Ano de 2020 4300 2150

0403 90 19 constituidos por componentes natu- Ano de 2021 e 5 000 2 500

0403 90 31 | ™S do leite, ndo especificados nem seguintes
compreendidos noutras posicdes

0403 90 33

0403 90 39

0404 90 21

0404 90 23

0404 90 29

0404 90 81

0404 90 83

0404 90 89

SIoTIr61

[1d ]

erodoang oerun ep [eYQ [euIof
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Nimero do

Periodo de impor-

Quantidade do contingente

Quantidade do contingente

Direito de impor-

tinoent Cédigo NC Designacdo (') Pais de origem taca (em toneladas de peso do pro- Semestral tacdo (EUR/100 kg
contingente acao duto) (em toneladas de peso do produto) de peso liquido)
09. 4602 | 0405 10 Manteigas e outras matérias gordas | UCRANIA | Ano de 2016 1500 750 0
0405 20 90 Proveﬂiemzs do 1eli}tle: Pgsta dedbar- Ano de 2017 1 800 900
0405 90 | "ar (pasta de espalhar) de produtos Ano de 2018 2100 1050
provenientes do leite, de teor, em
peso, de matérias gordas superior a Ano de 2019 2 400 1200
75 %, mas ndo superior a 80 % Ano de 2020 2 700 1350
Ano de 2021 e 3 000 1 500
seguintes

(") Nao obstante as regras de interpretagdo da Nomenclatura Combinada, a designagdo dos produtos tem um valor meramente indicativo, sendo a aplicabilidade do regime preferencial determinada, no contexto
do presente anexo, pelo ambito dos c6digos NC.»

08/70¢ 1

[1d ]

erodoang oerun ep [eYQ [euIof

SI0TIT61
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/2081 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

relativo a abertura e modo de gestio de contingentes pautais para a importacio de determinados
cereais origindrios da Ucrinia

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizagio comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.» 922/72, (CEE) n.o 23479, (CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.c 1234/2007 do Conselho (}), nomeadamente o
artigo 187.°, alineas a) e ¢),

Considerando o seguinte:

(1) Pela Decisdo 2014/668|UE do Conselho (3, este dltimo autorizou a assinatura, em nome da Unido Europeia, ¢ a
aplicacdo proviséria do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e
a Ucrania, por outro. O titulo IV do acordo de associagdo prevé, nomeadamente, a redugdo ou eliminagio dos
direitos aduaneiros aplicaveis as mercadorias origindrias da Ucrania, em conformidade com o anexo I-A do
referido acordo. Este anexo prevé, nomeadamente, a abertura de contingentes pautais para a importagio de
determinados cereais na Unido. O titulo IV e o anexo I-A do acordo de associa¢io aplicar-se-do provisoriamente a
partir de 1 de janeiro de 2016.

(2)  Por conseguinte, é conveniente abrir contingentes pautais de importagdo de cereais a partir de 2016. Convém,
igualmente, que alguns destes contingentes pautais sejam geridos pela Comissdo segundo o método referido no
artigo 184.0, n.o 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.c 1308/2013.

(3)  Para permitir a importacdo ordenada e ndo especulativa dos cereais origindrios da Ucrdnia no ambito dos
contingentes pautais, ¢ necessdrio subordinar as respetivas importagdes a emissio de um certificado de
importagdo. Por conseguinte, importa que se apliquem os Regulamentos (CE) n. 1301/2006 (°), (CE)
n° 1342/2003 () e (CE) n° 376/2008 da Comissdo (°), sem prejuizo das derrogacdes previstas pelo presente
regulamento.

(4)  Para garantir uma boa gestdo dos referidos contingentes, é conveniente determinar os prazos para a apresentagio
dos pedidos de certificados de importacdo, bem como os elementos que devem constar desses pedidos e dos
certificados.

(5) Numa perspetiva de eficdcia administrativa, para as notificagdes a Comissdo, é conveniente que os Estados-
-Membros utilizem os sistemas de informacdo previstos no Regulamento (CE) n.c 792/2009 da Comissdo (°).

(6) O Regulamento de Execu¢do (UE) n.c 1006/2011 da Comissdo (') substituiu os codigos NC dos cereais referidos
no anexo I do Regulamento (CEE) n.c 2658/87 do Conselho (¥) por novos cddigos, que diferem dos referidos no
acordo de associacdo. Por conseguinte, o anexo do presente regulamento deve remeter para os novos codigos NC.

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

(*) Decisdo 2014/668/UE do Conselho, de 23 de junho de 2014, relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplicagdo proviséria
do Acordo de Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atomica e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Ucrania, por outro, no que se refere ao titulo III (exceto as disposi¢des relativas ao tratamento concedido aos nacionais de paises
terceiros legalmente empregados como trabalhadores no territério da outra Parte), e aos titulos IV, V, VI e VII, bem como aos correspon-
dentes anexos e protocolos (JO L 278 de 20.9.2014, p. 1).

(*) Regulamento (CE) n.> 1301/2006 da Comissdo, de 31 de agosto de 2006, que estabelece normas comuns aplicaveis & administragdo de
contingentes pautais de importacdo de produtos agricolas, regidos por regimes de certificados de importacdo (JO L 238 de 1.9.2006,

13).

*) II){egulamento (CE) n.° 1342/2003 da Comissdo, de 28 de julho de 2003, que estabelece normas de execugdo especiais do regime dos
certificados de importacdo e de exportagdo no setor dos cereais e do arroz (JO L 189 de 29.7.2003, p. 12).

(*) Regulamento (CE) n.c 376/2008 da Comissdo, de 23 de abril de 2008, que estabelece normas comuns de execugdo do regime de
certificados de importagido, de exportagdo e de prefixagdo para os produtos agricolas (JO L 114 de 26.4.2008, p. 3).

() Regulamento (CE) n.° 792/2009 da Comissdo, de 31 de agosto de 2009, que estabelece normas pormenorizadas para a notificacio pelos
Estados-Membros a Comissdo de informacdes e documentos, em aplicagdo da organiza¢gio comum dos mercados, do regime dos
pagamentos diretos, da promogio dos produtos agricolas e dos regimes aplicveis as regides ultraperiféricas e as ilhas menores do mar
Egeu (JO L 228 de 1.9.2009, p. 3).

(') Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1006/2011 da Comissdo, de 27 de setembro de 2011, que altera o anexo I do Regulamento (CEE)
n.°2658/87 do Conselho relativo 8 nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 282 de 28.10.2011, p. 1).

(") Regulamento (CEE) n.c 2658/87 do Conselho de 23 de Julho de 1987 relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira
comum (JOL 256 de 7.9.1987, p. 1).
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(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité para a
Organizagdo Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Abertura e gestio dos contingentes pautais

1. Os contingentes pautais de importagdo de certos produtos origindrios da Ucrénia, constantes do anexo do presente
regulamento, sdo abertos anualmente, a partir de 2016, para o periodo compreendido entre 1 de janeiro e
31 de dezembro.

2. A taxa do direito de importacdo dentro dos contingentes pautais referidos no n.o 1 é fixada em 0 EUR por
tonelada.

3. Os contingentes pautais referidos no n.° 1 sdo geridos pela Comissdo segundo o método indicado no artigo 184.c,
n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

4. Salvo disposi¢do em contririo do presente regulamento, é aplicivel o disposto nos Regulamentos (CE)
n.° 376/2008, (CE) n.> 1301/2006 e (CE) n.> 1342/2003.

Artigo 2.0
Pedido e emissdo dos certificados de importacio

1. Em derrogagio ao disposto no artigo 6.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1301/2006, os requerentes sé6 podem
apresentar um pedido de certificado de importagdo por nimero de ordem e por semana. Se um requerente apresentar
mais de um pedido, nenhum deles serd deferido, ficando perdidas a favor do Estado-Membro em causa as garantias
constituidas aquando da apresentagdo dos pedidos.

Os pedidos de certificados de importacio devem ser apresentados as autoridades competentes dos Estados-Membros
semanalmente, até as 13h00 (hora de Bruxelas) de sexta-feira.

Cada pedido de certificado de importagio deve corresponder a um Gnico niimero de ordem, podendo abranger vérios
produtos. A designacdo dos produtos e respetivos codigos NC devem ser indicados, respetivamente, nas casas 15 e 16
do pedido de certificado e do certificado.

2. Cada pedido de certificado e cada certificado de importagdo deve indicar, para cada cédigo NC, uma quantidade
expressa em quilogramas, sem casas decimais. A soma das quantidades indicadas ndo pode exceder a quantidade total do
contingente em causa.

3. Os certificados de importagdo sdo emitidos no quarto dia til seguinte a data limite fixada no artigo 4.°, n.° 1 para
notificagio dos pedidos de certificados de importacio.

4. Dos pedidos de certificado e dos certificados de importacdo deve constar, na casa 8, «Ucrdnia», devendo, além
disso, a casa «Sim» ser assinalada com uma cruz. Os certificados s3o vilidos apenas para os produtos origindrios da
Ucrania.

Artigo 3.0

Eficdcia dos certificados de importacio

O periodo de eficdcia dos certificados de importagdo corresponde ao periodo compreendido entre o dia de emissdo
efetiva, em conformidade com o artigo 22.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 376/2008, e o final do segundo més
seguinte ao daquele dia.

Artigo 4.°

Notificacoes

1. O mais tardar na segunda-feira seguinte a semana da apresentacdo dos pedidos de certificados de importagio, os
Estados-Membros devem notificar a Comissdo, até as 18h00 (hora de Bruxelas), os pedidos, por nimero de ordem, com

indicacdo da origem do produto e da quantidade pedida por cédigo NC, mesmo nula. A notificagio deve ser efetuada
em conformidade com o Regulamento (CE) n.> 792/2009.
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2. No dia de emissdo dos certificados de importagio, os Estados-Membros devem notificar & Comissdo, por via
eletrénica, as informagdes relativas aos certificados emitidos, referidas no artigo 11.°, n.o 1, alinea b), do Regulamento
(CE) n.o 1301/2006, com as quantidades totais por cédigo NC, para as quais foram emitidos os certificados de

importacdo.
Artigo 5.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

Nio obstante as regras de interpretacio da Nomenclatura Combinada, a designagdo dos produtos tem cardter meramente
indicativo, sendo a aplicabilidade do regime preferencial determinada, no contexto do presente anexo, pelos cdigos NC
em vigor. Nos casos em que sdo indicados c6digos NC «ex», a aplicabilidade do regime preferencial é determinada com
base no cédigo NC e na designagdo do produto.

Namero de ordem Cédigo NC Designacdo dos produtos Periodo Quantli;ldagse) (tone-
09.4306 1001 99 (00) Espelta, trigo mole e mistura de trigo Ano 2016 950 000
com centeio (méteil), exceto para se-
menteira Ano 2017 960 000
1101 00 (15-90) | Farinha de trigo mole e de espelta, fa- Ano 2018 970 000
rinha de mistura de trigo com centeio Ano 2019 980 000
(méteil)
1102 90 (90) Farinha de cereais, exceto trigo, mis- Ano 2020 990 000
tura de trigo com centeio (méteil), | Ano de 2021 e 1 000 000
centeio, milho, cevada, aveia, arroz seguintes
1103 11 (90) Grumos e sémeas de trigo mole e de
espelta
1103 20 (60) Pellets de trigo
09.4307 1003 90 (00) Cevada, exceto para sementeira Ano 2016 250 000
1102 90 (10) Farinha de cevada Ano 2017 270 000
ex 1103 20 (25) Pellets de cevada Ano 2018 290 000
Ano 2019 310 000
Ano 2020 330 000
Ano de 2021 e 350 000
seguintes
09.4308 1005 90 (00) Milho, exceto para sementeira Ano 2016 400 000
1102 20 (10-90) | Farinha de milho Ano 2017 450 000
1103 13 (10-90) | Grumos e sémeas de milho Ano 2018 500 000
1103 20 (40 Pellets de milh
(40) erets de mitho Ano 2019 550 000
1104 23 (40-98) | Grios trabalhados de milho
Ano 2020 600 000
Ano de 2021 e 650 000
seguintes
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/2082 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

relativo & ndo aprovacio de Arctium lappa L. (partes aéreas) como substincia de base, em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo a colocacio dos produtos fitofarmacéuticos no mercado

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho ('), nomeadamente o artigo 23.°, n.° 5, em conjugagio com o artigo 13.0, n.c 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 23.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009, a Comissdo recebeu, em 3 de
junho de 2014, um pedido do Institut Technique de I'Agriculture Biologique (ITAB) para a aprovagdo de Arctium
lappa L. como substéncia de base. O pedido estava acompanhado das informagdes exigidas pelo artigo 23.°, n.> 3,
segundo pardgrafo.

(2) A Comissdo solicitou assisténcia cientifica a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (a seguir
designada «Autoridade»). A Autoridade apresentou a Comissdo um relatdrio técnico sobre a substancia em causa
em 27 de novembro de 2014 (3. A Comissdo apresentou o relatério de revisdo (*) e o projeto do presente
regulamento relativo a ndo aprovagio de Arctium lappa L. ao Comité Permanente dos Vegetais, Animais e
Alimentos para Consumo Humano e Animal, em 26 de maio de 2015.

(3) A documentagdo fornecida pelo requerente revela que nem todas as partes aéreas de Arctium lappa L. satisfazem
os critérios da definicio de género alimenticio, na acecdo do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.c 178/2002 do
Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

(4)  No relatério técnico da Autoridade foram identificadas preocupagdes especificas relativas a exposicio a
arctigenina, dcido clorogénico e dcido cafeico e, em resultado, a avaliagdo dos riscos para operadores,
trabalhadores, pessoas estranhas ao tratamento, consumidores e organismos ndo visados ndo pode ser finalizada.

(5) A Comissdo convidou o requerente a apresentar os seus comentdrios sobre o relatério técnico da Autoridade e
sobre o projeto de relatério de revisio. O requerente enviou os seus comentdrios, que foram objeto de uma
andlise atenta.

(6)  Todavia, apesar dos argumentos apresentados pelo requerente, ndo foi possivel dissipar as preocupacdes relativas
a substancia.

(7) Assim, como estabelecido no relatério de revisio da Comissdo, ndo foi demonstrado que os requisitos fixados no
artigo 23.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 sdo cumpridos. Por conseguinte, é adequado ndo aprovar a
Arctium lappa L. (partes aéreas) como substncia de base.

(8) O presente regulamento ndo prejudica a apresentagdo de um novo pedido de aprovagio de Arctium lappa L.
(partes aéreas) como substincia de base em conformidade com o artigo 23.°, n.° 3, do Regulamento (CE)
n.° 1107/2009.

(") JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

(*) Resultados da consulta aos Estados-Membros e a AESA sobre o pedido de aprovagdo de Arctium lappa como substincia de base e
conclusdes da AESA sobre os pontos especificos focados. Publicagdo de apoio da AESA 2014:EN-699 31 pp.

() http://ec.europa.euffood/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN

(*) Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e normas
gerais da legislacdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos e estabelece procedimentos em matéria de
seguranga dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN
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(9)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Nio aprovagio como substincia de base

A substancia Arctium lappa L. (partes aéreas) ndo é aprovada como substincia de base.

Artigo 2.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/2083 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

relativo a ndo aprovacio de Tanacetum vulgare L. como substincia de base, em conformidade com
o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo i colocagio dos
produtos fitofarmacéuticos no mercado

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho ('), nomeadamente o artigo 23.°, n.° 5, em conjugagio com o artigo 13.0, n.0 2,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 23.0, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, a Comissio recebeu, em
26 de abril de 2013, um pedido do Institut Technique de I'Agriculture Biologique (ITAB) para a aprovagio de
Tanacetum vulgare L. como substancia de base. O pedido estava acompanhado das informagdes exigidas pelo
artigo 23.°, n.° 3, segundo parégrafo.

(2) A Comissdo solicitou assisténcia cientifica a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (<Autoridade»).
A Autoridade apresentou a Comissdo um relatério técnico sobre a substincia em causa em 30 de setembro de
2014 (). A Comissdo apresentou o relatério de revisio (°) e o projeto do presente regulamento relativo a ndo
aprovacdo de Tanacetum vulgare L. ao Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo
Humano e Animal, em 20 de marco de 2015.

(3) A documentagio fornecida pelo requerente revela que o Tanacetum vulgare L. ndo satisfaz os critérios da defini¢do
de género alimenticio, na acegdo do artigo 2.> do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho (4.

(4)  No relatério técnico da Autoridade foram identificadas preocupagdes especificas relativas a exposi¢do a cénfora,
tujonas e 1,8-cineol e, em resultado, a avaliacdo dos riscos para operadores, trabalhadores, pessoas estranhas ao
tratamento, consumidores e organismos ndo visados ndo pode ser finalizada.

(5) A Comissdo convidou o requerente a apresentar os seus comentirios sobre o relatério técnico da Autoridade e
sobre o projeto de relatério de revisio. O requerente enviou os seus comentdrios, que foram objeto de uma
andlise atenta.

(6)  Todavia, apesar dos argumentos apresentados pelo requerente, ndo foi possivel dissipar as preocupacdes relativas
a substancia.

(7)  Assim, como demonstrado no relatério de revisio da Comissdo, nio foi estabelecido que os requisitos fixados no
artigo 23.° do Regulamento (CE) n.c 1107/2009 estivessem cumpridos. Por conseguinte, é adequado ndo aprovar
o Tanacetum vulgare L. como substancia de base.

(8) O presente regulamento ndo prejudica a apresentagio de um novo pedido de aprovacio de Tanacetum vulgare L.
como substéincia de base, em conformidade com o artigo 23.2, n.° 3, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009.

(") JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

(¥) Resultado das consultas com os Estados-Membros e a AESA sobre o pedido relativo a substincia de base Tanacetum vulgare, com vista a
sua utilizacio em produtos fitofarmacéuticos como repelente em pomares, vinhas, produtos horticolas e plantas ornamentais.
Publicagdo de apoio da EFSA 2014:EN-665. 35 pp.

() http://ec.europa.euffood/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN

(*) Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e normas
gerais da legislacdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos e estabelece procedimentos em matéria de
seguranga dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).
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(9)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Nio aprovagio como substincia de base

A substancia Tanacetum vulgare L. ndo € aprovada como substancia de base.

Artigo 2.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 20152084 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

que aprova a substincia ativa flupiradifurona, em conformidade com o Regulamento (CE)
n° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagio dos produtos
fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento de Execucio (UE)

n.° 540/2011 da Comissio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho (), nomeadamente o artigo 13.2, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 7.2, n.° 1, do Regulamento (CE) n.> 1107/2009, os Paises Baixos receberam, em
8 de maio de 2012, um pedido da empresa Bayer CropScience AG para a aprovacio da substancia ativa flupiradi-
furona.

(2)  Em 21 de junho de 2012, em conformidade com o artigo 9.°, n.° 3, do mesmo regulamento, os Paises Baixos, na
qualidade de Estado-Membro relator, informaram o requerente, os restantes Estados-Membros, a Comissdo e a
Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (a seguir designada «Autoridade») da admissibilidade do
pedido.

(3)  Em 1 de fevereiro de 2014, o Estado-Membro relator apresentou a Comissdo, com copia para a Autoridade, um
projeto de relatério de avaliacio no qual se examinava se é de prever que a substancia ativa satisfaca os critérios
de aprovacio previstos no artigo 4.© do Regulamento (CE) n.° 1107/2009.

(4) A Autoridade procedeu de acordo com o disposto no artigo 12.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009. Em
conformidade com o artigo 12.°, n° 3, do Regulamento (CE) n° 1107/2009, solicitou ao requerente a
apresentacdo de informacdes adicionais aos Estados-Membros, a Comissdo e a propria Autoridade. A avaliagio
dessas informagdes adicionais pelo Estado-Membro relator foi apresentada & Autoridade em janeiro de 2015, sob
a forma de projeto de relatério de avaliagdo atualizado.

(5) Em 4 de fevereiro de 2015, a Autoridade comunicou ao requerente, aos Estados-Membros e a Comissdo as suas
conclusdes sobre se é de prever que a substancia ativa flupiradifurona satisfaca os critérios de aprovacio estabe-
lecidos no artigo 4. do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 (3. A Autoridade também disponibilizou as suas
conclusdes ao publico em geral.

(6)  Em 13 de julho de 2015, a Comissdo apresentou ao Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para
Consumo Humano e Animal o relatério de revisdo relativo a flupiradifurona e um projeto de regulamento que
estabelece que esta substancia ativa é aprovada.

(7)  Foi concedida ao requerente a possibilidade de apresentar comentdrios sobre o relatorio de revisdo.

(8)  Determinou-se que os critérios de aprovagdo previstos no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.> 1107/2009 sdo
cumpridos no que diz respeito a uma ou mais utiliza¢des representativas de pelo menos um produto fitofarma-
céutico que contém a substdncia ativa, em particular as utiliza¢des examinadas e detalhadas no relatério de
revisdo. Consideram-se, portanto, cumpridos esses critérios de aprovagio. E, por conseguinte, adequado aprovar a
flupiradifurona.

(9)  Em conformidade com o artigo 13.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 1107/2009, em conjugacio com o artigo 6.°
do mesmo regulamento, e a luz dos conhecimentos cientificos e técnicos atuais, é necessério, contudo, incluir
certas condigdes e restricdes. Convém, em especial, requerer mais informagdes confirmatorias.

() JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.
(*) EFSA Journal 2014; 12(12):3913. Disponivel em linha: www.efsa.europa.eu
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(10) Nos termos do artigo 13.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009, o anexo do Regulamento de Execugdo
(UE) n.° 540/2011 da Comissdo (!) deve ser alterado em conformidade.

(11)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Aprovacio da substincia ativa

E aprovada a substncia ativa flupiradifurona, tal como especificada no anexo I, nas condi¢des estabelecidas no mesmo
anexo.

Artigo 2.0
Alteracio do Regulamento de Execugio (UE) n.° 540/2011

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 ¢ alterado em conformidade com o anexo II do presente
regulamento.

Artigo 3.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

(") Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo, de 25 de maio de 2011, que dd execucdo ao Regulamento (CE)
n.°1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a lista de substancias ativas aprovadas (JO L 153 de 11.6.2011,

p-1).



ANEXO |

Denominagdo comum,

Data de apro-

Termo da apro-

nfimeros de identificacio Denominagdo IUPAC Pureza (1) vagio vagio Disposicdes especificas
Flupiradifurona 4-[(6-cloro-3-piridilmetil) | = 960 g/kg 9 de dezem- | 9 de dezem- | Na aplicagio dos principios uniformes referidos no artigo 29.°, n.° 6, do Regula-
(2,2-difluoroetil) amino] bro de 2015 | bro de 2025 | mento (CE) n.c 1107/2009, devem ser tidas em conta as conclusdes do relatério

N.o CAS: 951659-40-8
N.o CIPAC: 987

furan-2(5H)-ona

de revisdo da flupiradifurona, nomeadamente os apéndices I e II do relatério.
Na avaliagdo global, os Estados-Membros devem estar particularmente atentos:

— & protecdo dos operadores e dos trabalhadores,

— ao risco para os artropodes ndo visados, os invertebrados aqudticos e os pe-
quenos mamiferos herbivoros,

— a protegdo das dguas subterrdneas, quando a substincia for aplicada em zonas
com condi¢des pedoldgicas efou climdticas vulnerdveis,

— aos residuos nas matrizes animais e nas culturas de rotagdo.

As condicoes de utilizagdo devem incluir, se necessdrio, medidas de reducdo dos
riscos.

O requerente deve apresentar informagdes confirmatérias no que se refere:

1) as especificacdes técnicas da substancia ativa tal como fabricada (com base na
producdo a escala comercial), incluindo a relevancia de algumas impurezas in-
dividuais,

2) a conformidade dos lotes destinados aos estudos de toxicidade com as especifi-
cagdes técnicas confirmadas,

3) aos efeitos dos processos de tratamento da dgua sobre a natureza dos residuos
presentes nas dguas subterraneas e superficiais, quando as dguas de superficie
ou as dguas subterrdneas sdo extraidas para dgua potdvel.

O requerente deve apresentar & Comissdo, aos Estados-Membros e a Autoridade as
informacdes solicitadas nos pontos 1 e 2 até 9 de junho de 2016 e a informagdo
solicitada no ponto 3 no prazo de dois anos ap6s a adogdo de um documento de
orientagio sobre a avaliagdo do efeito dos processos de tratamento da dgua sobre
a natureza dos residuos presentes nas dguas de superficie ou nas dguas subterré-
neas.

() O relatério de revisdo fornece dados suplementares sobre a identidade e as especificacdes da substancia ativa.
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ANEXO II

Na parte B do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.c 540/2011, é aditada a seguinte entrada:

Denominagdo comum,

Data de apro-

Termo da apro-

néimeros de identificacio Denominagao IUPAC Pureza (*) vacio vagio Disposi¢des especificas
«91 | Flupiradifurona 4-[(6-cloro-3-piridilmetil) | = 960 g/kg 9 de dezem- | 9 de dezem- | Na aplicagdo dos principios uniformes referidos no artigo 29.°, n.° 6, do
(2,2-difluoroetil) amino] bro de 2015 | bro de 2025 | Regulamento (CE) n.c 1107/2009, devem ser tidas em conta as conclusdes

N.c CAS: 951659-40-8
N.o CIPAC: 987

furan-2(5H)-ona

do relatério de revisio da flupiradifurona, nomeadamente os apéndices I
e II do relatdrio.

Na avaliagio global, os Estados-Membros devem estar particularmente
atentos:

— a protecdo dos operadores e dos trabalhadores,

— ao risco para os artropodes ndo visados, os invertebrados aquaticos e
os pequenos mamiferos herbivoros,

— & protegdo das dguas subterrineas, quando a substancia for aplicada
em zonas com condi¢des pedoldgicas efou climéticas vulnerdveis,

— aos residuos nas matrizes animais e nas culturas de rotacio.

As condic¢des de utilizacio devem incluir, se necessdrio, medidas de redu-
¢do dos riscos.

O requerente deve apresentar informagdes confirmatdrias no que se refere:

1) as especificagdes técnicas da substancia ativa tal como fabricada (com
base na produgio a escala comercial), incluindo a relevancia de algumas
impurezas individuais,

2) a conformidade dos lotes destinados aos estudos de toxicidade com as
especificagdes técnicas confirmadas,

W
~

aos efeitos dos processos de tratamento da dgua sobre a natureza dos
residuos presentes nas dguas subterrdneas e superficiais, quando as
dguas de superficie ou as dguas subterrineas sdo extraidas para dgua
potavel.

O requerente deve apresentar a Comissdo, aos Estados-Membros e a Auto-
ridade as informacdes solicitadas nos pontos 1 e 2 até 9 de junho de 2016
e a informacio solicitada no ponto 3 no prazo de dois anos apds a adogdo
de um documento de orienta¢do sobre a avaliagdo do efeito dos processos
de tratamento da dgua sobre a natureza dos residuos presentes nas dguas
de superficie ou nas dguas subterrineas.»

(*) O relatério de revisdo fornece dados suplementares sobre a identidade e as especificagdes da substancia ativa.
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/2085 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

que aprova a substincia ativa mandestrobina, em conformidade com o Regulamento (CE)
n° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagio dos produtos
fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento de Execucio (UE)

n.° 540/2011 da Comissio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho (), nomeadamente o artigo 13.2, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 7.°, n° 1, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009, a Austria recebeu, em
18 de dezembro de 2012, um pedido da empresa Sumitomo Chemical Agro EUROPE S.A.S. para a aprovagdo da
substancia ativa mandestrobina.

(2)  Em conformidade com o artigo 9.2, n.o 3, do mesmo regulamento, em 31 de janeiro de 2013, a Austria, na
qualidade de Estado-Membro relator, informou o requerente, os restantes Estados-Membros, a Comissdo e a
Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (a seguir designada «Autoridade») da admissibilidade do
pedido.

(3)  Em 31 de janeiro de 2014, o Estado-Membro relator apresentou a Comissdo, com cOpia para a Autoridade, um
projeto de relatério de avaliacio no qual se examinava se é de prever que a substancia ativa satisfaca os critérios
de aprovacio previstos no artigo 4.© do Regulamento (CE) n.° 1107/2009.

(4) A Autoridade procedeu de acordo com o disposto no artigo 12.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009. Em
conformidade com o artigo 12.°, n° 3, do Regulamento (CE) n° 1107/2009, solicitou ao requerente a
apresentacdo de informacdes adicionais aos Estados-Membros, a Comissdo e a propria Autoridade. A avaliagio
dessas informagdes adicionais pelo Estado-Membro relator foi apresentada & Autoridade em marco de 2015, sob
a forma de projeto de relatério de avaliagdo atualizado.

(5) Em 27 de abril de 2015, a Autoridade comunicou ao requerente, aos Estados-Membros e a Comissdo as suas
conclusdes sobre se é de prever que a substincia ativa mandestrobina satisfaca os critérios de aprovagio estabe-
lecidos no artigo 4. do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 (3. A Autoridade também disponibilizou as suas
conclusdes ao publico em geral.

(6)  Em 13 de julho de 2015, a Comissdo apresentou ao Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para
Consumo Humano e Animal o relatério de revisio relativo a mandestrobina e um projeto de regulamento que
estabelece que esta substancia ativa é aprovada.

(7)  Foi concedida ao requerente a possibilidade de apresentar comentdrios sobre o relatrio de revisdo.

(8)  Determinou-se que os critérios de aprovagdo previstos no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.> 1107/2009 sdo
cumpridos no que diz respeito a uma ou mais utiliza¢des representativas de pelo menos um produto fitofarma-
céutico que contém a substdncia ativa, em particular as utiliza¢des examinadas e detalhadas no relatério de
revisdo. Consideram-se, portanto, cumpridos esses critérios de aprovagio. E, por conseguinte, adequado aprovar a
mandestrobina.

(9)  Em conformidade com o artigo 13.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 1107/2009, em conjugacio com o artigo 6.°
do mesmo regulamento, e a luz dos conhecimentos cientificos e técnicos atuais, é necessério, contudo, incluir
certas condigdes e restricdes. Convém, em especial, requerer mais informagdes confirmatorias.

() JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.
(*) EFSA Journal 2014; 12(12):3913. Disponivel em linha: www.efsa.europa.eu
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(10) Nos termos do artigo 13.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009, o anexo do Regulamento de Execugdo
(UE) n.° 540/2011 da Comissdo (!) deve ser alterado em conformidade.

(11)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Aprovacio da substincia ativa

E aprovada a substdncia ativa mandestrobina, tal como especificada no anexo I, nas condi¢des estabelecidas no mesmo
anexo.

Artigo 2.0
Alteracio do Regulamento de Execugio (UE) n.° 540/2011

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 ¢ alterado em conformidade com o anexo II do presente
regulamento.

Artigo 3.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

(") Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo, de 25 de maio de 2011, que dd execucdo ao Regulamento (CE)
n.°1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a lista de substancias ativas aprovadas (JO L 153 de 11.6.2011,

p-1).



ANEXO I

Denominagdo comum,

Denominagao IUPAC

Pureza (')

Data de apro-

Termo da apro-

Disposigdes especificas

ndmeros de identificacio vagdo vagdo
Mandestrobina (RS)-2-metoxi-N-metil- | > 940 g/kg (com base no peso | 9 de dezem- | 9 de dezem- | Na aplicagio dos principios uniformes referidos no artigo 29.°,
2-[a-(2,5-xililoxi)-o-to- | seco) bro de 2015 | bro de 2025 | n.° 6, do Regulamento (CE) n.o 1107/2009, devem ser tidas em

N.o CAS: 173662-97-0

N.e CIPAC: ndo disponi-
vel

lilJacetamida

Xilenos (orto, meta, para), etil-
benzeno méx. 5 glkg (TK)

conta as conclusdes do relatério de revisio da mandestrobina, no-
meadamente os apéndices I e Il do relatério.

Na avaliacio global, os Estados-Membros devem estar particular-
mente atentos:

— aos riscos para 0s organismos aquaticos,

— a protegdo das dguas subterrdneas, quando a substancia for apli-
cada em zonas com condi¢des pedoldgicas efou climéticas vul-
nerdveis.

As condi¢des de utilizacio devem incluir, se necessirio, medidas de
reducio dos riscos.

O requerente deve apresentar informagdes confirmatérias no que se
refere:

1) as especificacdes técnicas da substincia ativa, tal como fabricada
(com base na producio a escala comercial), incluindo a relevan-
cia de algumas impurezas individuais,

2) a conformidade dos lotes destinados aos estudos de toxicidade
com as especificagdes técnicas confirmadas.

O requerente deve apresentar essas informagdes a Comissdo, aos
Estados-Membros e & Autoridade até 9 de junho de 2016.

() O relatério de revisdo fornece dados suplementares sobre a identidade e as especificacdes da substancia ativa.
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ANEXO II

Na parte B do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.c 540/2011, é aditada a seguinte entrada:

Denominagdo comum,

Denominagao IUPAC

Pureza (*)

Data de apro-

Termo da apro-

Disposi¢des especificas

ndmeros de identificagdo vagio vagao
«93 | Mandestrobina (RS)-2-metoxi-N-metil- | = 940 g/kg (com base no peso | 9 de dezem- | 9 de dezem- | Na aplicagdo dos principios uniformes referidos no arti-
2-[a-(2,5-xililoxi)-o-to- | seco) bro de 2015 | bro de 2025 | go 29., n.° 6, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009, devem

N.o CAS: 173662-97-0

N.e CIPAC: ndo disponi-
vel

lilJacetamida

Xilenos (orto, meta, para), etil-
benzeno méx. 5 glkg (TK)

ser tidas em conta as conclusdes do relatério de revisio da
mandestrobina, nomeadamente os apéndices I e II do rela-
tério.

Na avaliacdo global, os Estados-Membros devem estar par-
ticularmente atentos:

— a0s riscos para 0s organismos aquaticos,

— a protegdo das dguas subterraneas, quando a substincia
for aplicada em zonas com condi¢des pedoldgicas efou
climaticas vulneréveis.

As condi¢des de utilizacdo devem incluir, se necessdrio,
medidas de reduc¢io dos riscos.

O requerente deve apresentar informagdes confirmatorias
no que se refere:

1) as especificagBes técnicas da substancia ativa, tal como
fabricada (com base na produgdo a escala comercial),
incluindo a relevancia de algumas impurezas individu-
ais,

2) a conformidade dos lotes destinados aos estudos de to-
xicidade com as especificagdes técnicas confirmadas.

O requerente deve apresentar essas informacdes a Comis-
sdo, aos Estados-Membros e a Autoridade até 9 de junho
de 2016.»

(*) O relatério de revisdo fornece dados suplementares sobre a identidade e as especificagdes da substancia ativa.
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 20152086 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.0 92272, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.> 1037/2001, (CE) n.> 1234/2007 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos sectores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 543/2011 estabelece, em aplicacio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de
importacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os valores forfetdrios de importacdo referidos no artigo 136.> do Regulamento de Execucdo (UE) n.o 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cébdigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 AL 47,7
MA 83,8

MK 43,3

77 58,3

0707 00 05 AL 67,1
TR 144,3

77 105,7

0709 93 10 MA 54,2
TR 164,8

77 109,5

0805 20 10 CL 185,6
MA 81,5

TR 83,5

77 116,9

0805 20 30, 0805 20 50, TR 64,0
0805 20 70, 0805 20 90 77 64,0
0805 50 10 TR 98,0
77 98,0

0806 10 10 BR 296,8
EG 234,1

PE 274,4

TR 178,1

uUs 368,5

77 270,4

0808 10 80 AR 151,8
CA 158,0

CL 84,1

MK 29,8

NZ 161,0

us 150,6

ZA 205,7

77 134,4

0808 30 90 BA 92,6
CN 63,2

TR 121,2

77 92,3

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.c 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa o
Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias do comércio externo
com paises terceiros, no que respeita a atualizacio da nomenclatura dos paises e territrios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7). O c6-
digo «ZZ» representa «outras origens».
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DIRETIVAS

DIRETIVA (UE) 2015/2087 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

que altera o anexo II da Diretiva 2000/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos
meios portudrios de rececio de residuos gerados em navios e de residuos da carga

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2000/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro de 2000, relativa
aos meios portudrios de rececdo de residuos gerados em navios e de residuos da carga ('), nomeadamente o artigo 15.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Organizagdo Maritima Internacional (IMO) adotou, em 15 de julho de 2011, a Resolugdo MEPC.201(62), que
altera o anexo V da Convencido Marpol, relativo a prevencio da polui¢do por lixo dos navios, introduzindo uma
nova classificacdo do lixo em categorias, mais detalhada (). O anexo V revisto da Marpol entrou em vigor em
1 de janeiro de 2013.

(2)  Esta nova classificagdo do lixo é espelhada na Circular MEPC.1/Circ.644/Rev.1 da IMO, que apresenta o modelo
normalizado de formuldrio de notificagdo prévia da entrega de residuos em meios portudrios de recegdo (}), e na
Circular MEPC.1/Circ.645/Rev.1, que apresenta o modelo normalizado de nota de recebimento dos residuos
entregues pelos navios em meios portudrios de recegdo ().

(3)  No interesse da congruéncia com as medidas da IMO, e a fim de ndo criar incertezas para os utentes dos portos e
as autoridades portudrias, convém adaptar & nova classificagio do lixo, introduzida pelo anexo V revisto da
Marpol, o quadro constante do anexo II da Diretiva 2000/59/CE, no qual se indicam o tipo e a quantidade de
residuos do navio e de residuos da carga a entregar no porto ou a conservar a bordo.

(4)  Convém também que o quadro do anexo Il passe a incluir a informagdo relativa ao tipo e a quantidade de
residuos do navio efetivamente entregues em meios de rece¢do no ultimo porto em que se entregaram residuos, a
fim de aperfeicoar o regime estabelecido pela Diretiva 2000/59/CE, cujo objetivo é reduzir as descargas de
residuos dos navios e de residuos da carga para o mar.

(5)  E essencial dispor-se de dados exatos relativos ao tipo e a quantidade de residuos do navio e de residuos da carga
entregues pelo navio no dltimo porto de entrega, para se determinar com precisio se o navio dispde de
capacidade suficiente de armazenamento de residuos. Esta é uma condigdo necessdria para que o navio possa
seguir viagem para o porto de escala seguinte sem ter entregado os seus residuos, assim como para se
selecionarem adequadamente os navios a inspecionar. Selecionando melhor os alvos das inspecdes, reduz-se o
tempo de rotagdo nos portos e contribui-se, assim, para a eficiéncia do trafego maritimo.

(6)  As informacdes consideradas podem estar disponiveis nas notas de recebimento emitidas com base na Circular
MEPC.1/Circ.645/Rev.1, que recomenda o modelo normalizado de nota de recebimento de residuos, ou em
comprovativos de outro tipo, emitidos para os comandantes dos navios por ocasido da entrega de residuos. Os
tipos e as quantidades de residuos indicados nas notas de recebimento, ou declarados pelo comandante do navio
ao entregar os residuos quando nio é possivel obter a nota de recebimento, serdo geralmente mais exatos que os

(") JOL 332 de 28.12.2000, p. 81.

(3 Resoluc¢do MEPC.201(62), adotada em 15 de julho de 2011, que altera o anexo do Protocolo de 1978 a Convengéo Internacional para a
Prevencdo da Poluicdo por Navios, de 1973.

(*) MEPC.1/Circ.644/Rev.1, de 1 de julho de 2013.

(*) MEPC.1/Circ.645/Rev.1, de 1 de julho de 2013.
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disponiveis no formuldrio de notificagdo, visto que corresponderdo a situagdo real pds-entrega, proporcionando,
por isso, maior fiabilidade no processo decisério. O comandante do navio regista essas informagdes no Livro de
Registo do Lixo, conforme exigido pela Marpol.

(7) A recolha sistemdtica de dados exatos relativos aos residuos entregues melhoraria também a andlise estatistica do
fluxo de residuos nos portos e facilitaria o estabelecimento do sistema de informagdo e controlo previsto no
artigo 12.°, n.° 3, da Diretiva 2000/59/CE. A monitorizacio e o intercAmbio dessa informacio, incluindo a
notificagdo eletrénica dos residuos desenvolvida no quadro da Diretiva 2010/65/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho ('), fazem-se atualmente no dmbito do sistema de intercAmbio de informac¢des maritimas da Unido
(SafeSeaNet), estabelecido pela Diretiva 2002/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (), que se ligard ao
modulo de comunicacio da base de dados das inspecdes PSC (}) criada por for¢a da Diretiva 2009/16/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho ().

(8)  Importa alterar o anexo II da Diretiva 2000/59/CE, para que passe a incluir a informagdo relativa aos residuos
entregues no tltimo porto em que se entregaram residuos e incorpore a nova classificagio do lixo em categorias,
introduzida pelo anexo V revisto da Marpol.

(9)  As medidas previstas pela presente diretiva estio em conformidade com o parecer do Comité para a Seguranga
Maritima e a Prevengdo da Polui¢do por Navios,

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.

O anexo II da Diretiva 2000/59/CE ¢ substituido pelo anexo da presente diretiva.

Artigo 2.0

1.  Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até 9 de dezembro de 2016, as disposicdes legislativas, regula-
mentares ¢ administrativas necessrias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem
comunicar imediatamente & Comissdo o texto dessas disposicdes.

As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como deve ser feita a referéncia.

2. Os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que
adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.

Artigo 3.

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.0

Os destinatdrios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

(") Diretiva 2010/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro de 2010, relativa as formalidades de declarago exigidas
aos navios a chegada efou a partida dos portos dos Estados-Membros (JO L 283 de 29.10.2010, p. 1).

(%) Diretiva 2002/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2002, relativa a instituicdo de um sistema comunitdrio
de acompanhamento e de informacio do trifego de navios e que revoga a Diretiva 93/75/CEE do Conselho (JO L 208 de 5.8.2002,

.10).

Q) I];ase de dados criada e explorada pela Agéncia Europeia da Seguranga Maritima.

(*) Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a inspecdo de navios pelo Estado do porto
(JOL131de 28.5.2009, p. 57).
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INFORMACOES A NOTIFICAR ANTES DA ENTRADA NO PORTO DE

ANEXO

«ANEXO 11

(Porto de destino a que se faz referéncia no artigo 6.° da Diretiva 2000/59/CE)

1. Nome, indicativo de chamada e, se for o caso, niimero IMO de identificagdo do navio:

2. Estado de bandeira:

3. Hora estimada de chegada (ETA):

4. Hora estimada de partida (ETD):

5. Porto de escala anterior:

6. Préximo porto de escala:

7. Ultimo porto em que foram entregues residuos gerados no navio e data da entrega, com indicagio da quantidade
(m?) e do tipo de residuos entregues:

8. Vai entregar-se (assinalar a casa apropriada):

a totalidade ]

parte []

dos residuos a bordo em meios portudrios de recegdo

nenhuns ]

9. Tipo e quantidade de residuos a entregar efou a conservar a bordo e percentagem da capacidade mdxima de armaze-

namento:

Se for entregue a totalidade dos residuos, preencher a segunda e a tltima coluna. Se for entregue parte dos residuos ou ndo se
entregar nenhuns residuos, preencher todas as colunas.

Tipo

Residuos a
entregar
(m’)

Capacidade
maxima de
armazena-
-mento de
residuos a
bordo

(m’)

Quantidade
de residuos
que ficam
a bordo
(m’)

Porto em
que serdo
entregues
os residuos
que ficam

a bordo

Quantidade esti-
mada de residuos
produzidos entre a
notificagdo e o pro-
ximo porto de es-
cala
(m’)

Residuos entregues

no porto identifi-

-cado no ponto 7
(m’)

Residuos de hidrocarbonetos

Aguas de porio

Lamas

Outros (especificar)

Esgotos sanitarios (1)

Lixo

Plasticos

Restos de alimentos

Residuos domésticos (p. ex.
papel, trapos, vidro, metais,
garrafas, loica, etc.)

Oleos de cozinha

Cinzas de incineracio
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Capacidade Quantidade esti-
méxima de | Quantidade Porto em mada de residuos

. p que serdo - Residuos entregues

Residuos a | armazena- | de residuos produzidos entre a idendifi
Ti . d ficam | entregues | o e o pro. | MO porto identifi-
PO entregar mento de |- que fica os residuos ¢ P -cado no ponto 7
(m?) residuos a a bordo e ficam ximo porto de es- (m?)
bordo (m?) qa bordo cala

(m’)

(m’)

Residuos operacionais

Carcagas de animais

Residuos da carga (?) (espe-
cificar) (%)

(") A regra 11 do anexo IV da Marpol permite a descarga de esgotos sanitdrios no mar em certos casos. Caso se pretenda efetuar uma
descarga autorizada no mar, ndo ¢ necessdrio preencher as casas correspondentes.

() Aceitam-se estimativas.
C)

os anexos I, [ e V.

Os residuos da carga devem ser especificados e classificados em categorias segundo o prescrito nos anexos da Marpol, em particular

Notas

1. Esta informagdo pode ser utilizada para os fins das inspegdes pelo Estado do porto e outras inspecdes.

2. Os Estados-Membros determinam que organismos deverdo receber copia da presente notificagio.

3. O presente formuldrio é de preenchimento obrigatério, exceto se o navio beneficiar de dispensa ao abrigo do
artigo 9.° da Diretiva 2000/59/CE.

Confirma-se que:

— as informagdes fornecidas sdo exatas e corretas;

— hd a bordo capacidade suficiente para armazenar todos os residuos produzidos no periodo que medeia entre a
presente notificagdo e a chegada ao préximo porto em que serdo entregues residuos.

Assinatura»
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DECISOES

DECISAO (UE) 201 5/2088 DO CONSELHO
de 10 de novembro de 2015

que define a posicio a adotar, em nome da Unido Europeia, na votagio nos comités competentes

da Comissdo Econémica para a Europa da Organiza¢io das Nagdes Unidas no que diz respeito as

propostas de alteracio dos Regulamentos das Na¢des Unidas n.s 12, 16, 26, 39, 44, 46, 58, 61, 74,

83, 85, 94, 95, 97, 98, 99, 100, 101, 106, 107, 110, 116 e 127, a proposta de um novo regulamento

das Nacdes Unidas relativo a colisdo frontal, as propostas de alteragdes a resolucio consolidada

sobre a construcio de veiculos (R.E.3) e a proposta de uma nova Resolu¢io Mitua n.° 2 (M.R.2)
relativa as definicbes dos grupos motopropulsores dos veiculos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 114.°, em conjugacdo
com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,
Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos da Decisdo 97/836/CE do Conselho ( (), a Unido aderiu ao Acordo da Comissio Econémica para a
Europa da Organizagio das Nagdes Unidas relativo a adogio de prescri¢des técnicas uniformes aplicaveis aos
veiculos de rodas, aos equipamentos e as pecas suscetiveis de serem montados ou utilizados num veiculo de
rodas e as condicbes de reconhecimento reciproco das homologacdes emitidas em conformidade com essas
prescri¢des (<Acordo de 1958 revisto»).

(2)  Nos termos da Decisio 2000/125/CE do Conselho ( (%), a Unido aderiu ao acordo relativo ao estabelecimento de
regulamentos técnicos globais aplicaveis aos veiculos de rodas, aos equipamentos e as pecas suscetiveis de serem
montados ou utilizados em veiculos de rodas (<Acordo paralelo»).

(3) A Diretiva 2007/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ( (%)) substituiu os regimes de homologagio dos
Estados-Membros por um procedimento de homologa¢do da Unido, instituindo um enquadramento juridico
harmonizado que inclui as disposi¢des administrativas e os requisitos técnicos gerais para todos os novos
veiculos, sistemas, componentes e unidades técnicas. Essa diretiva integra os regulamentos das Nag¢des Unidas no
regime de homologacio da UE, quer como requisitos de homologacio, quer como alternativas a legislacio da
Unido. Desde a adogdo da referida diretiva, os regulamentos das Nagdes Unidas tém vindo a ser progressivamente
integrados na legislagdo da Unido no quadro da homologagdo da Unido Europeia.

(4) A luz da experiéncia adquirida e da evolucio técnica, os requisitos relativos a determinados elementos ou caracte-
risticas abrangidos pelos Regulamentos das Na¢des Unidas n.s 12, 16, 26, 39, 44, 46, 58, 61, 74, 83, 85, 94,
95,97, 98,99, 100, 101, 106, 107, 110, 116 e 127 e pela resolucio consolidada sobre a construgdo de veiculos
(R.E.3) deverm ser adaptados ao progresso técnico.

(5) A fim de melhorar as disposi¢des de seguranca pertinentes para os veiculos a motor, deverd ser adotado um novo
regulamento das Nagdes Unidas relativo a colisdo frontal; a fim de harmonizar as defini¢des de grupos motopro-
pulsores dos veiculos, deverd igualmente ser adotada uma nova Resolugdo Mdtua n.° 2 (M.R.2) relativa as
definicdes dos grupos motopropulsores dos veiculos.

(") Decisdo 97/836/CE do Conselho, de 27 de novembro de 1997, relativa a adesdo da Comunidade Europeia ao Acordo da Comissdo
Econdémica para a Europa da Organizagio das Nagdes Unidas relativo a adogdo de prescrigdes técnicas uniformes aplicaveis aos veiculos
de rodas, aos equipamentos e as pegas suscetiveis de serem montados ou utilizados num veiculo de rodas e as condigdes de reconhe-
cimento reciproco das homologacdes emitidas em conformidade com essas prescricdes (cAcordo de 1958 revisto») (JO L 346
de 17.12.1997, p. 78).

(*) Decisdo 2000/125/CE do Conselho, de 31 de janeiro de 2000, relativa a celebragio do Acordo relativo ao estabelecimento de
regulamentos técnicos globais aplicdveis aos veiculos de rodas, aos equipamentos e as pegas suscetiveis de serem montados ou utilizados
em veiculos de rodas (<Acordo paralelo») (JO L 35 de 10.2.2000, p. 12).

() Diretiva 2007/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de setembro de 2007, que estabelece um quadro para a homologagdo
dos veiculos a motor e seus reboques, e dos sistemas, componentes ¢ unidades técnicas destinados a serem utilizados nesses veiculos
(«Diretiva-Quadro») (JOL 263 de 9.10.2007, p. 1).
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(6)  E, por conseguinte, necessirio definir a posicio a adotar, em nome da Unido, no Comité Administrativo do
Acordo de 1958 revisto e no Comité Executivo do Acordo paralelo no que respeita & ado¢do dos referidos atos
das Nagdes Unidas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicdo a adotar, em nome da Unido, no Comité Administrativo do Acordo de 1958 revisto e no Comité Executivo
do Acordo paralelo, no periodo de 9 a 13 de novembro de 2015, é a de votar a favor das propostas enumeradas no
anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 10 de novembro de 2015.

Pelo Conselho
O Presidente
P. GRAMEGNA
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ANEXO

Proposta de suplemento 4 a série 04 de alteragdes do Regulamento n.> 12 (meca-
nismo de diregdo)

ECE/TRANS/WP.29/2015/92

Proposta de suplemento 6 a série 06 de alteragdes do Regulamento n.> 16 (cintos
de seguranga)

ECE/TRANS/WP.29/2015/93

Proposta de suplemento 3 a série 03 de alteragdes do Regulamento n.o 26 (salién-
cias exteriores)

ECE/TRANS/WP.29/2015/82

Proposta de série 01 de alteragdes do Regulamento n.° 39 (velocimetro e conta-qui-
16metros)

ECE/TRANS/WP.29/2015/83

Proposta de suplemento 10 a série 04 de alteracdes do Regulamento n.c 44 (siste-
mas de retengdo para criancas)

ECE/TRANS/WP.29/2015/94

Proposta de suplemento 2 a série 04 de alteragdes ao Regulamento n.c 46 (dispositi-
vos para visdo indireta)

ECE/TRANS/WP.29/2015/84

Proposta de série 03 de alteracdes do Regulamento n.> 58 (protegdo a retaguarda
contra o encaixe)

ECE/TRANS/WP.29/2015/85

Proposta de suplemento 3 do Regulamento n.° 61 (saliéncias exteriores dos veiculos
comerciais)

ECE/TRANS/WP.29/2015/86

Proposta de retificagdo 1 ao suplemento 8 a série 01 de alteragdes do Regulamento
n.° 74 [instalagdo de dispositivos de iluminacdo e de sinalizagdo luminosa (ciclomo-
tores)]

ECE/TRANS/WP.29/2015/79

Proposta de suplemento 11 a série 05 de alteracdes do Regulamento n. 83 (emis-
soes dos veiculos M1 e N1)

ECE/TRANS/WP.29/2015/100

Proposta de suplemento 6 a série 06 de alteragdes do Regulamento n.° 83 (emissdes
dos veiculos M1 e N1);

ECE/TRANS/WP.29/2015/101

Proposta de suplemento 7 ao Regulamento n.c 85 (medicdo da poténcia ttil)

ECE/TRANS/WP.29/2015/102

Proposta de suplemento 6 a série 02 de alteracdes do Regulamento n.c 94 (colisio
frontal)

ECE/TRANS/WP.29/2015/95

Proposta de série 03 de alteragdes do Regulamento n.c 94 (colisdo frontal)

ECE/TRANS/WP.29/2015/96

Proposta de suplemento 5 a série 03 de alteracdes do Regulamento n.> 95 (colisio
lateral)

ECE/TRANS/WP.29/2015/97

Proposta de suplemento 8 a série 01 de alteragdes do Regulamento n.° 97 (sistemas
de alarme para veiculos)

ECE/TRANS/WP.29/2015/87

Proposta de suplemento 7 a série 01 de alteragdes do Regulamento n.o 98 (fardis
com fontes de luz de descarga num gés)

ECE/TRANS/WP.29/2015/80

Proposta de suplemento 11 do Regulamento n.> 99 (fontes de luz de descarga num
gds)

ECE/TRANS/WP.29/2015/81

Proposta de suplemento 3 a série 02 de alteragdes do Regulamento n.c 100 (veicu-
los movidos a energia elétrica)

ECE/TRANS/WP.29/2015/98

Proposta de suplemento 6 a série 01 de alteragdes do Regulamento n.° 101 (emis-
sdes de CO,/consumo de combustivel)

ECE/TRANS/WP.29/2015/103
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Proposta de suplemento 13 do Regulamento n.> 106 (pneus para veiculos agricolas) | ECE/TRANS/WP.29/2015/109

Proposta de suplemento 4 a série 06 de altera¢des do Regulamento n. 107 (cons- | ECE/TRANS/WP.29/2015/88
trucdo geral de autocarros urbanos e de turismo)

Proposta de suplemento 4 a série 05 de altera¢des do Regulamento n.° 107 (cons- | ECE/TRANS/WP.29/2015/104
trugdo geral de autocarros urbanos e de turismo)

Proposta de suplemento 4 a série 01 de alteracdes do Regulamento n.> 110 (Com- | ECE/TRANS/WP.29/2015/89
ponentes especificos para GNC/GNL)

Proposta de suplemento 5 do Regulamento n. 116 (sistemas de alarme para veicu- | ECE/TRANS/WP.29/2015/91
los)

Proposta de série 02 de alteracdes do Regulamento n.c 127 (seguranga dos pedes) | ECE/TRANS/WP.29/2015/99

Proposta de um novo regulamento relativo a colisio frontal, com destaque para os | ECE/TRANS/WP.29/2015/105
sistemas de reten¢do

Proposta da série 01 de alteragdes do novo regulamento relativo a colisdo frontal, | ECE/TRANS/WP.29/2015/106
com destaque para os sistemas de reten¢do

Proposta de alteragio da resolucdo consolidada sobre a construcdo de veiculos | ECE/TRANS/WP.29/2015/111
(R.E.3)

Proposta de uma nova Resolugdo Miitua n.° 2 (M.R.2) relativa as defini¢des de gru- | ECE/TRANS/WP.29/2015/110
pos motopropulsores dos veiculos
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2015/2089 DO CONSELHO
de 10 de novembro de 2015

que altera a Decisio de Execucio 2013/54/UE do Conselho que autoriza a Eslovénia a instituir uma
medida especial em derrogacio ao artigo 287.c da Diretiva 2006/112/CE relativa ao sistema comum
do imposto sobre o valor acrescentado

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2006, relativa ao sistema comum do
imposto sobre o valor acrescentado (*), nomeadamente o artigo 395., n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) O artigo 287.°, pontol5, da Diretiva 2006/112/CE autoriza a Eslovénia a isentar de imposto sobre o valor
acrescentado (IVA) os sujeitos passivos cujo volume de negdcios anual ndo seja superior a 25 000 euros.

(2)  Pela Decisio de Execugdo 2013/54/UE do Conselho (), a Eslovénia foi autorizada, até 31 de dezembro de 2015 e
a titulo de derrogagdo do artigo 287.°, ponto 15, da Diretiva 2006/112/CE, a isentar de IVA os sujeitos passivos
cujo volume de negécios anual fosse, no maximo, igual a 50 000 euros.

(3)  Por cartas registadas na Comissdo em 27 de maio de 2015 e 17 de junho de 2015, a Eslovénia solicitou
autoriza¢do para introduzir uma medida em derrogacio do artigo 287.°, ponto 15, da Diretiva 2006/112/CE, a
fim de continuar a isentar do imposto sobre o valor acrescentado (IVA) os sujeitos passivos cujo volume de
negdcios anual seja, no mdximo, igual ao contravalor em moeda nacional de 50 000 euros. Através dessa
medida, esses sujeitos passivos continuariam a ser isentos de todas ou de parte das obrigagdes em matéria de IVA
referidas no titulo XI, capitulos 2 a 6, da Diretiva 2006/112/CE.

(4)  Por cartas de 24 de junho de 2015, a Comissdo informou os outros Estados-Membros do pedido apresentado
pela Eslovénia. Por carta de 25 de junho de 2015, a Comissdo comunicou a Eslovénia que dispunha de todas as
informagGes necessdrias para apreciar o pedido.

(5) De acordo com as informacdes fornecidas pela Eslovénia, no final de 2013, 51,45 % dos sujeitos passivos de IVA
tinham um volume de negdcios inferior a 50 000 euros e representavam apenas 1 % das receitas totais
provenientes do IVA.

(6)  Dado que este limiar mais elevado se traduziu numa diminuicdo das obriga¢des em matéria de IVA para as
pequenas empresas, com a possibilidade de as mesmas continuarem a poder optar pelo regime normal de IVA
nos termos do artigo 290.° da Diretiva 2006/112/CE, a Eslovénia deve ser autorizada a aplicar a medida durante
um novo prazo limitado.

(7) A derrogagdo ndo tem incidéncia nos recursos préprios da Unido provenientes do IVA, uma vez que a Eslovénia
efetuard um célculo de compensagio em conformidade com o artigo 6.° do Regulamento (CEE, Euratom)
n.° 1553/89 do Conselho (}).

(8)  Por conseguinte, a Decisdo de Execu¢do 2013/54/UE deverd ser alterada,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

No artigo 2.°, segundo pardgrafo, da Decisdo de Execugdo 2013/54/UE, a data de «31 de dezembro de 2015» é
substituida pela data de «31 de dezembro de 2018».

() JOL 347 de 11.12.2006, p. 1.

(*) Decisdo de Execucdo 2013/54/UE do Conselho, de 22 de janeiro de 2013, que autoriza a Eslovénia a instituir uma medida especial em
derrogacdo ao artigo 287.c da Diretiva 2006/112/CE relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado (JO L 22
de 25.1.2013, p. 15).

(*) Regulamento (CEE, Euratom) n.° 1553/89 do Conselho, de 29 de maio de 1989, relativo ao regime uniforme e definitivo de cobranca
dos recursos préprios provenientes do Imposto sobre o Valor Acrescentado JOL 155 de 7.6.1989, p. 9).
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Artigo 2.0

A presente decisdo produz efeitos a partir da data da sua notificacdo.

Artigo 3.

A destinataria da presente decisdo ¢ a Republica da Eslovénia.

Feito em Bruxelas, 10 de novembro de 2015.

Pelo Conselho
O Presidente
P. GRAMEGNA
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DECISAO (UE) 2015/2090 DO CONSELHO
de 17 de novembro de 2015

que nomeia um membro alemdo do Comité das Regides

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 305.°,
Tendo em conta a proposta do Governo alemio,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 26 de janeiro, 5 de fevereiro e 23 de junho de 2015, o Conselho adotou as Decisdes (UE) 2015/116 (%),
2015/190 () e 2015/994 () que nomeiam membros e suplentes do Comité das Regides para o periodo
compreendido entre 26 de janeiro de 2015 e 25 de janeiro de 2020.

(2)  Vagou um lugar de membro do Comité das Regides na sequéncia da cessagdo do mandato de Jacqueline KRAEGE,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
E nomeada membro do Comité das Regides pelo periodo remanescente do mandato, a saber, até 25 de janeiro de 2020:

— Frau Heike RAAB, Staatssekretirin, Bevollmdchtigte des Landes Rheinland-Pfalz beim Bund und fiir Europa, fir Medien und
Digitales.

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 17 de novembro de 2015.

Pelo Conselho
O Presidente
J. ASSELBORN

() JOL20de 27.1.2015, p. 42.
() JOL31de7.2.2015,p. 25.
() JOL 159 de 25.6.2015, p. 70.
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2015/2091 DA COMISSAO
de 17 de novembro de 2015

que altera a Decisdo de Execucdo 2011/431/UE relativa a uma participacio financeira da Unido nos
programas de controlo, inspecio e vigilincia da pesca dos Estados-Membros respeitantes a 2011

[notificada com o nimero C(2015) 7856]

(Apenas fazem fé os textos nas linguas alem3, bdlgara, dinamarquesa, eslovena, espanhola, esténia, finlandesa,
francesa, grega, inglesa, italiana, let3, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, romena e sueca)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativo ao Fundo
Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas e que revoga os Regulamentos (CE) n.c 2328/2003, (CE) n.° 861/2006,
(CE) n.o 1198/2006 € (CE) n.° 791/2007 do Conselho e o Regulamento (UE) n.° 1255/2011 do Parlamento Europeu e
do Conselho (), nomeadamente o artigo 129.2, n.° 2,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.c 861/2006 do Conselho, de 22 de maio de 2006, que estabelece medidas
financeiras comunitérias relativas a execugdo da politica comum das pescas e ao Direito do Mar (?), nomeadamente o
artigo 21.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Os Estados-Membros apresentaram a Comissio, em conformidade com o artigo 20.° do Regulamento (CE)
n.° 861/2006, os seus programas de controlo da pesca para 2011 e os pedidos de participagdo financeira da
Unido nas despesas de execucdo dos projetos constantes desses programas.

(2)  Na sua Decisio de Execucdo 2011/431/UE (}), a Comissdo fixou o montante maximo por projeto e a taxa da
participacdo financeira da Unido no respeito dos limites fixados no artigo 15.° do Regulamento (CE)
n.° 861/2006 e estabeleceu as condigdes da sua concessio.

(3) O artigo 2.° da Decisdo de Execucdo 2011/431/UE prevé que todos os pagamentos objeto de um pedido de
reembolso devem ser efetuados pelo Estado-Membro em causa até 30 de junho de 2015, e que os pagamentos
efetuados apds essa data ndo sdo elegiveis para reembolso.

(4) No primeiro semestre de 2015, varios Estados-Membros informaram a Comissdo de que, no contexto da crise
financeira, tiveram dificuldades em respeitar esse prazo.

(5) A fim de que os Estados-Membros possam prosseguir a execucdo desses projetos e ndo os abandonem apds a
interrupgdo do reembolso pela Comissdo a partir do segundo semestre de 2015, o prazo previsto no artigo 2.°
da Decisdo de Execugdo 2011/431/UE deve ser prorrogado até 31 de marco de 2016.

(6) A Decisdo de Execucio 2011/431/UE deve, por conseguinte, ser alterada em conformidade.

(7)  As medidas previstas na presente decisdo estio em conformidade com o parecer do Comité das Pescas e da
Aquicultura,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

No artigo 2.° da Decisdo de Execu¢do 2011/431/UE, o primeiro periodo passa a ter a seguinte redagio:

«Todos os pagamentos que sejam objeto de um pedido de reembolso devem ser efetuados pelo Estado-Membro em
causa até 31 de margo de 2016.»

() JOL 149 de 20.5.2014, p. 1.

(*) JOL160 de 14.6.2006, p. 1.

(*) Decisdo de Execugdo 2011/431/UE da Comissdo, de 11 de julho de 2011, relativa a uma participagdo financeira da Unido nos programas
de controlo, inspecdo e vigilancia da pesca dos Estados-Membros respeitantesa 2011 JO L 188 de 19.7.2011, p. 50).
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Artigo 2.0

A presente decisdo ¢ aplicavel a partir de 1 de julho de 2015.

Artigo 3.

Os destinatdrios da presente decisdo sdo o Reino da Bélgica, a Republica da Bulgéria, o Reino da Dinamarca, a Republica
Federal da Alemanha, a Reptblica da Esténia, a Irlanda, a Reptblica Helénica, o Reino de Espanha, a Reptblica Francesa,
a Republica Italiana, a Reptiblica de Chipre, a Republica da Leténia, a Republica da Litudnia, a Republica de Malta, o
Reino dos Paises Baixos, a Reptuiblica da Polonia, a Republica Portuguesa, a Roménia, a Republica da Eslovénia, a
Reptiblica da Finlandia, o Reino da Suécia e o Reino Unido da Gri-Bretanha e Irlanda do Norte.

Feito em Bruxelas, em 17 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
Karmenu VELLA

Membro da Comissdo
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